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TRONTEREM.

(Fantasztikus pompa, de minden feketével bevonva. — Emelvény, menyezetes,

nagy, szinte nyugdgyszerii tronszékkel. Nagy titkér. — Az Udvarmester a terem-
ben jdr-kel, rendelkezik. — Szolgdk siirognek, a fekete lepleket erdsitik a falra,

titkérre.)
UDVARMESTER:
Ugy, tgy, csak frissen, fickok. Itt az éra.
Kirdly urunk nem téirhet késedelmet.
Készen vagyunk? J6l hizd meg azt a fatyolt,
A tiikor sarka ki ne kandikaljon!
Nehéz napunk lesz! Hja, az ur beteg!
No, elmehettek.

AJTONALLO (az gjtéban) : A kirdlykisasszony.

(Szolgdk és Ajténdlls el.)
CSILLA (belép) :
A doktorok végeztek mar?

UDVARMESTER: Ki tudja?

Kerek egy éra mult el mar azéta,
Hogy bebocsatast nyertek a kiralyhoz.

CSILLA: Oly hosszti mar ez a reménytelenség!
UDVARMESTER:

Mindenesetre j6 jel mar az 1s,
Hogy a Felséges tir megttiri Sket
Maginal ily sokdig.

CSILLA: Bizm kell!



(A Féfé Csillagmester, Féf6 Irdstuds, Féf6 Feleser és a Féfé Papifejedelem
jonnek a hdzbdl. Csilla eléjiik siet.)

CSILLA: Mi van atydmmal, széljatok hamar!

FOFO FELCSER:
Csodalatos, csodélatos betegség!

FOFO CSILLAGMESTER:

Minden szava és tette érthetetlen
Ellentmondds!

FOFO FELCSER: Egy nap csak enne-inna,

Miskor nem nézhet ételt és italt.

FOFO [RASTUDO:

Tegnap jartanyi ereje se volt,
Ma: kardot rendel és. ..

FOFO CSILLAGMESTER: Hol sir, hol hallgat.
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FOFO FELCSER:

Nincsen a foldon és a fold alatt
Nyilvansigos vagy titkos tudomdny,
Amit meg nem kutattunk ir utdn.
Megkavartuk, megkotyvasztottuk immar
Minden lévjét és pépjét a vilagnak.

J

FOFO [RASTUDO

Megkoptattuk, megsanyargattuk immdr
Minden irdsit az irastudéknak.

FOFO CSILLAGMESTER

Meggancsoltuk-faggattuk jarta-keltét
Jovendémondé minden csillagoknak.

FOFO PAPIFEJEDELEM:

Hétszer hét hete ostromoljuk immar
Az eget minden papifejedelmek

Es minden renden 1év8 jdmborok.
Mindent megtettiink: minden hasztalan!




FOFO FELCSER:

Egyet tudunk; a bajnak gyskere,

Hogy a kirdly nem tud gondolni mdsra,
Csak onmagdra, mindig 6nmagara.
Kisértet lett a felség 6nmaganak,

Es 6nnén vérét szivja sziintelen.

Ez itt a baj! Ez itt a nagy titok.

FOFO [RASTUDO:

Csak egy a baj: a felséges kiralynak,
Nem tudni honnan, hogyan és miért,
Egy szerencsétlen régeszméje tamadt:

Miéta megvan mindene, midta
Hetedhétorszdig minden nagy kiralya
Jobbégya lett, midéta neve-hire

Az eget veri s nincsen szama tobbé
Kincseinek: azéta felfedezte,

Hogy boldogtalan. Boldog akar lenni!
Itt van a bajnak gyockere, urak!
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FOFO PAPIFEJEDELEM:

Oszintén szélva, én azt sem merem
Allitani egész bizonyossiggal,
Hogy a kirdly beteg egyaltaldn.

Mi ezt inkdbb biinnek szoktuk nevezni.

FOFO CSILLAGMESTER:

Ellenben én, ha szélanom szabad,
Nem titkolom: A Felség csillagdt
A Kos jegyében litom sorvadozni.
Mi tagadas: ez balgasig jele!

UDVARMESTER:

Széval négyen négyfélét mondotok.

FOFO PAPIFEJEDELEM:
Négyféle nyelven egyet gondolunk.

FOFO CSILLAGMESTER
FOFO FELCSER (egyszerre) :
FOFO [RASTUDO

Mi mind a négyen egyet gondolunk.
CSILLA: Es mit javaltok orvossdg gyandnt?

FOFO FELCSER

Urnénk, itt mar megéll a tudomény!
CSILLA (séhajtva elfordul).
UDVARMESTER:

Isten veletek, f6tudéds urak.

(A négy tudds el.)
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UDVARMESTER (tehetetlen gesztussal) :
Igy hit, irném, a végsé préba 8!
(Fdtyolt vesz elg.)

Im itt a fatyol, felséges kisasszony,
Hogy eltakarja sziizi arcodat.

CSILLA (elveszi) :

Atyam kezébdl jé szivvel veszem.

UDVARMESTER:

Ne tétovazz: boritsd arcodra.
CSILLA: Miris?

UDVARMESTER:

Percet se késvén. Ez kemény parancsa.
En szénlak, Grném. Mig élt j6 anydd,
Futosé kicsi lanykorodban én

A térdemen sokszor ringattalak.

En veled érzem, ami mostoha

Es megaldzé ebben. ..

CSILLA (feltiizi a fdtyolt) : Ennekem

Atydm parancsa szentség.

AJTONALLO (belép) : A kirély.

(Az Udvar bevonul, Csilla és az Udvarmester elfoglaljdk helyiiket az emelvényen,

jobbrél és balrél a tronszék mellett. — A menet végén a Négy Tudds, majd a

Kirdly, egy fényes szolga karjdra tdmaszkodva. Nehézkesen vdnszorog az emelvény
felé. — Mind mélyen meghajolva dllnak.)

KIRALY: Megill), gazember! F4)! Jaj! Jaj nekem!
Megoltok! (Megldtia a tiikron a fdtyolt.)
Mi ez a fekete rongy?
Mar temetnétek? Tévedtek, gazok!
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Még élek! Elek! Még egypér fejet
Vérpadra vetni van bennem erd!
El azzal a cafattal!
(A szolgdk letépik a leplet a titkérrsl. — A Kirdly két lépést tesz egyediil és
megdll egy Testor elétt.)
Mit akarsz?
Mit bimulsz rdm olyan arcitlanul?
Szemteleniil nagyok a szemeid!
Azt litom benniik, amit gytilslok.

Magamat litom. Hinyd le a szemed,
Kiralygyilkos, vagy kitolatom &ket!

TESTOR (lehinyja a szemét).
KIRALY (a titksr elé ér) :
Hé! Ezt a tiikrot, 6sszeeskiivék,
Azért tartjatok, hogy gyotorjetek?
Hogy mast ne ldssak, csak kérsagomat?
(Nézi magdt.)
13



Szegény, jobb sorsra érdemes magam!
Hogy szinlak! Mas e foldén ugy se szan!
Magam vagyok, én és a nyavalyam.
Gyutilsllek, unt kép, kisértet-magam!

Ne ldssalak! Hé! leplet a tiikorre!

Nincs gondja itt bajomra senkinek!

(Az emelvényre lép.)

Halljatok szémat! Im, kiralyotoknak,
Kinél a foldon nincs szdndsra méltébb . . .

(A székbe veti magdt.)

Eh! Unom ezt a hangot hallani!
Undorodom! Szolgdm, beszélj helyettem!

UDVARMESTER:

Feketegyasz orsziga népei!

Jeles urak! Hitvany koézemberek!
Halljatok télem uratok szavit.
Tetszett Istennek szomord hazankat
Meglétogatni megprébaltatassal,

S titokzatos kérsaggal sujtani

A legnagyobb és legdicsébb kiralyt.

KIRALY: Huzd 6ssze azt a fatyolt arcodon,
Hit ledny! Szépséged nem tiéd!
Szivtelen gyermek! Orszig kincse vagy!
Lesz gondom r4, hogy megérizzelek.
UDVARMESTER:
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Megprébalt mindent hosszii éven 4t
Jobbagy buzgalmunk, taldlés esziink,
Hidba minden, nincs bajunkra ir!



(1. Tudésinas belép. Oreg ember, hosszi, fekete taldrban, nagy boital. Utdna hét
Szolgatudds, mindegyiknél dridsi kényv. Mind mélyen meghajolnak és ebben a
helyzetben maradnak, mig az I. Tudésinas szdl.)

KIRALY: Ki ez? Mi ez?

I. TUDOSINAS: Kegyességes kiraly!
A hasonlithatatlan Alforabius,
A tanultaknak tanultabbika,
A doktoroknak doktora készontet,
Mivelhogy tudomadsédra jutott
Titokzatos kérsagod, s eltokélte,
Hogy felvallalja orvoslasodat.
Oriil; azért, mert immiar kézeleg
A vigasztaldsnak szévétnekével.

UDVARMESTER:

Erdemes aggastyén, elég a szébél!
Mi mar boélcsekben bizni nem tudunk.

KIRALY (a Testérhéz) :

Mit allsz itt csukott szemmel, nyomorult?
Atallasz talin kirdlyodra nézni?
Bértonbe a kutyaval! El vele!

(A Testért elhurcoljdk.)
UDVARMESTER:

Kimondom héat a nagy szentenciat.
Imhol latjatok sorvadozni drvan

Bis orszagunk egyetlen csillagat,
Reménységiinket, Csilla kiralykisasszonyt.
Im, Gsilla 4rné hittel felfogadja,

Hogy annak nyujtja frigyre sztiz kezét,
Ki urunk bajira orvosszert kerit.

S hogy rd ne vesse vakmerd szemét,
Kinek kezére nincsen érdeme:
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Mig el nem j6n, kit oly epedve varunk,
Holtdig bar, de homlokin megérzi
Partdja diszét s gyaszos fatyolit.

II. TUDOSINAS (belép, utdna hét Szolgatudés, keziikben zodidkus-jegyekkel
teleirt tdbldk ; meghajolnak) :

Orvendezzél, szerencsés nagykirdly.
A fogyhatatlan hirti fétudés,

A laté, és az értelemnek atyja,
Alforabius, az Egy Avatott,

Mar kozelit, s kezében gyégyulas.

KIRALY: Vonjatok le az ablak fiiggonyét!

Nem nézhetem, az arcomat mutatja!
(Az ablakot lefiigginyézik.)
UDVARMESTER:

Mi meg kimondtuk, orszig nagyjai:
Nem ismer addig ez a gydszos orszag
Lakodalmat, mennyegzét, kézfogét,
Ifjti lednyra, ifjira ledny

Szerelmes szemmel addig rd ne nézzen,
Vigadalom, mulatsdg, daridé,
Sokadalom, komdzids meg ne essék,
Nevetésnek neve se emlittessék,
Hanem szdrzsakba o6ltozzon a kozség,
S egy akarattal Istenhez kiltson,
Mig meg nem all az orszag kozbaja.

I11. TUDOSINAS (belép) :
Bolcs doktorok legbslcsebb doktora,

A mesterek legmesterebbike,
A mindeneknél mindenebb eszii
Alforabius kér meghallgatdst.

16



(Belép hét Szolgatudds, keziikben konyvek, kitémétt dllatok, laboratoriumi
szerszdmok sth. Két oldalt sorfalat dllnak. Utdnuk Alfordbius, hatalmas, dalids,
ész, paldsttal, nagy bottal. Kiszdmitott méltésdggal, lassan elérejon.)

UDVARI EMBEREK:

Gyégyits meg minket, bélcsek elseje!

UDVARMESTER:
Féf6 doktor, gyégyitsd meg ezt a népet!

CSILLA: J6sdgos mester, gyégyitsd meg apamat !

ALFORABIUS:

Bizzatok fiaim, Istennél a jésdg,
Esettnek irgalom, kérsignak orvossag.

(Lassan a kirdlyhoz megy, fejére teszi a kezét és a szemébe néz; lassan,
nyomatékosan) :

Kirdly atyamfia, nagy a te kérsigod!

Sem fiiben, sem fdban szerét nem talalod.
Soha ezt nem érték, soha ezt nem irtik.
Salamon pecsétje mondja meg az irjdt.

(Int az egyik tudésnak, az el6lép, kezében éridsi konyvvel ; Alfordbius kinyitja

a konyvet, melybsl barna fiist szdll fel ; Alfordbius belenéz, lapoz, olvas, aztdn a

kirdlyhoz lép, dthaté tekintettel nézi, egy pillanatig lehajtott fejjel gondolkozik,
aztdn felemeli a fejét.)

Kirdly, nyavalyadat, kiben emésztédsl,

Ki poklod e f6ldon, s kiben ha kihtnynal,
Pokla tieidnek, pokolra vetédsl:

Széles e vilagon egy, ami lebirja,

Szép, meleg boldogsiag csuda-erds irja.
Kiraly, ha talalhatsz embert, aki boldog,
J6 végre csak akkor fordulhat a dolgod.

Sik Séndor: A boldog ember inge. 2 17



Visel§ ruhdjat, testi 6lté ingét

Egy boldog embernek hogyha megkeritnéd:
Amelyik 6rdban tested az ing éni,

Gonosz betegséged akkor veszen véget.
Minden jétét lélek az Urat dicséri.

(Lassan lejon az emelvényrél és lassi, méltosdgos léptekkel elmegy. — Mindenki
némdn bdmul utdna. — Csend.

UDVARMESTER:

Hirdessétek ki a boélcsnek szavit!
(Két udvari ember tdvozik. Kint kiirtszé.)

KIRALY (hirtelen felegyenesedik) :

Egy boldog embert hozzatok nekem,
Csak akkorat, akdr az ujjam! En
Boldoggd teszem egész életére!

(Csend.)

Hallgattok? Hat nincs senki koztetek,
Nincs boldog egy sem?

(Megragadja egy Testér kezét, a Testér elforditia a fejét.)
O, te nem vagy az!
(Mellen ragad egy udvari embert, az eltakarja az arcdt.)
Te!l... Jay!... Te sem!... Talan Te?...
(Egy mdsik udvari embert ragad meg, — az sirva fakad.)

Jaj tudom mar:
Te 1s boldogtalan vagy! Nincs kérsttem
Egy boldog ember! Az orszagomat,
Egyetlen linyom szépséges kezét,
Annak, aki elhozza azt az inget!
Ne féljetek, nem varok hercegekre!
Paraszt, koldus, ciginy, mindegy nekem!
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Alfordbius : Kirdly atydmfia, nagy a te kérsigod!






Csak hozza azt az inget! az 6vé!. ..
Keresni menjen mind, aki hivem!

(Csend.)

Hallgattok! ... Nincs remény! ... Elpusztulok!
Nyomorultul vesznem kell mindorskké !

... Vigyetek innen... Egymagam vagyok. (Elvezetik.)

UDVARMESTER:

Hallottatok, hogy mit mondott a bélcs!
A boldog ember ingét hozza meg,

Aki szereti hazdjat, aki

Szamot tart Csilla hercegnd kezére.

AJTONALLO:

Harom herceg 4ll az ajté elétt.

BODOLENY (belép, utdna fegyveresek) :

Kirdlyfi vagyok, nevem Bédolény,
Hatalmas orszag harcos nagyura.
Eljottem szirtes, pancélos hazambdl
Elvenni Csilla 4rné szép kezét,

Es korondmhoz fiizni népeit.
Hallottam a feltételt. Itt vagyok.

BOSZORMENY (belép, fényes szolgdkkal) :

Bé6szérmény herceg, messze kincses orszdg
Sokat irigyelt dus kirdlyfia,

Arannyal, borral, btzdval, olajjal

Gazdag hazambdl a szépség elbtt

Jovék hédolni: Csilla szép kezével
Megnyerni gazdag uradalmait.

Im, itt vagyok. A versenyt vallalom.
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LEVENTE (belép, egyediil) :

Béke e haznak és lakoinak.
Messzirgl jottem, kiralyfi vagyok.
Levente a nevem. Csilla kiralylany
Szerelméért vaigyom megkiizden.

(Csend.)
BODOLENY:
Hol a kiraly? Meért illén nem fogad?

BOSZORMENY :
A trén miért all ily gazdétlanul?

LEVENTE: Meért konnyes a kiralylany fatyola?
(Csend.)
UDVARMESTER:

Kirélyfiak! A legjobb percben jéttok.
A verseny all. A kirdlylany azé,

Aki megorvosolja a kiralyt.
Szerencse jarjon labatok elétt.

A nép iméja kisér. Menjetek!

(Int. Az Udvar vonulni kezd kifelé.)

BODOLENY (vitézeihez) :

Koszoriiljétek zsibbadt kardomat,

Fényes legyen pancélom, mint a nap,
Szerszamoljitok hédas paripam.

Minden vitéz fegyverbe! Indulunk.

Hétszer a nap nyugovéra ne szilljon,

Hogy ez orszagnak én legyek ura. (El vitézeivel.)

BOSZORMENY (szolgdihoz) :

Azonnal szalldisunkra vonulunk.
Rakjatok le a pénzes zsakokat.



Az aranyakat ezer-ezerenként

Erszénybe, tarisznyakba, zsikocskakba
Szétvalasszatok. Indulok azonnal,

Otven erszénnyel hét szolga kisér.

E dis orszdg kell, hogy enyém legyen. (Elmennek.)

LEVENTE (le nem veszi szemét az utoljdra tdvozé Csilldrdl) :

Isten nevében fel hat kiizdeni.

De hogy szakadjak innen addig el,

En fityolos szerelmes csillagom,

Mig édes arcod meg nem lithatom! (EL)

(FUGGONY)



ERDO.

(Jobbrol elsl forrds, hdtul bokor. Balrél elél tolgyfa, mégotte osvény. Hdtul
kézépen domb.)

LEVENTE (jon) :

Itt j6 pihenmi: csend van és maginy.
S a ny4jas bokor dlommal kindl.
A boldog estet itt megvarhatom.

(Lehever a bokor tévében.)

Edes pihenni nefelejcses parton

Es hallgatni a surrané vizet,

Mig selymes wjjal simogat a szell§

S az erd8 szive édesen piheg.

Borulj fslém lombok sugalmas drnya,
Almok kézé sleld a lelkem it.
Rajzold elém anydmnak édes arcit,
Hadd sziircsolom még biicsuizéd szavit.
S te, édes dlom, dlmaim reményét,
Szép Csilla képét j6y), igézd elém,
Mint annyiszor tGl éperencidkon
Hosszti, merengé, boldog éjtszakakon
Oltiaromon elképzelém.

Most még a csalfa, holdsugaras alom
Lesz vagyamra vigasztalé.

De még ma este, Isten ugy akarja,
Rdm mosolyog tén boldogsigos arca,
S megszégyeniti almom a valé.



BODOLENY (kisérettel jon) :

Megalljatok. Itt egy sort piheniink.
A domb fslé verjétek satramat,

Hogy ellithassak hét hatar felé,

S készen legyek, ha ellenség kozelget.
A gérnyeteg fold hadd emelje vallan
Holnaptél kezdve immar 1) urdnak
Zaszlésteyd kirdly: sdtorat.

(A Fkatondk tdborveréshez ldtnak a dombon.)

BOSZORMENY (szolgdkkal jon) :

Ugy emberek. Itt éjtszakdzhatunk,
Selyem a fii és legyezds a lomb,
S e dus forrds j6 frissiilést igér.
Rakjatok le a kincseket, legények.

(Megvereget egy zsdkot.)

Szép zsdkjaim, derék aranycsikéim,

Ez egyszer most odadlak olvasatlan.
Holnapra kelve driaga magatoknal
Drigabb kincseket valtok rajtatok:
Kovér orszagot, gyonyorl arat.

El§ a nyérssal! Ussetek tiizet. (Lehever.)
Azt akarom, hogy egy éran beliil
Félsimogasson kénny(i szenderembdl

A pirulé pecsenye illata.

(A szolgdk a tolgyfa dlatt siirdgnek.)

BODOLENY (a dombrdl a vidéket nézi) :

Hatalmas orszag, harcos, biiszke nép!
Hétszer-hét orszdg koronas urahoz

Nem lesz méltatlan az 1) korona. (Megfordul) :
Hej, katondk, a szom)lsdg gyotor.



EGY KATONA (aforrdshoz siet, sisakkal merit és Bodolénynek nyujtia).
BOSZORMENY (feldll) :

Nem engednek pihenni terveim.
K6vér mezék és dasolii hegyek,
Dolgos jobbagyok, kincses vérosok:
Megvasarollak Csilla szép kezével.
Aranykezemre mélté lesz e nasz.
Szomjtthozom. El§ a billikommal!

EGY SZOLGA (aranybillikommal vizet merit).
LEVENTE: Szép GCsilla var ram: hogy pihenhetek? (Fsldll.)

Szomjtthozom. Itt Isten &d italt.

(Leszdll a forrdshoz, letérdel és a tenyerébél iszik.)

BODOLENY (a dombon) :

E szliz italt e nagyhatalmas orszig

Nagyasszonyanak emelem nevére.

Soka éljen Csilla kiralykisasszony! (Iszik a sisakbdl.)
BOSZORMENY (a fa alatt) :

E boldog orszdg kincses asszonyara:

Soka éljen Csilla kirdlykisasszony! (Iszik a billikombsl.)
LEVENTE (féltérden a forrdsndl) :

Soka éljen Csilla kiralykisasszony! (Iszik a tenyerébsl.)
(Eszreveszik egymdst. Egy darabig farkasszemet néznek. Aztdn lassan a kézépre

jonnek. A két kiséret a tovdbbiak folyamdn ésszevegyiil a hdttérben.)

BODOLENY:
Hallgassatok ram, hercegtrfiak!
Erés kirdly az én apam neve,
Erés kiralyfi rettegett nevem.



BOSZORMENY :

LEVENTE:

BODOLENY:

Gazdag kirdlynak séhajtjak apamat.
Gazdag kirdlyfi: engem igy csodalnak.

Levente névvel ontozott a pap,

De népem ajkin mds nevem ragadt:
Arva kirdlyfi, igy neveznek otthon,
Arva szegény nép, drva kis kirdlyt.

Az én apamat hétszer-hét kiraly,
Karddal legy8zott lancos treseléd
Térden imadja sziiletett uranak.
Enyém lesz Csilla és enyém az orszag.

BOSZORMENY :

LEVENTE:

BODOLENY:

Az én apamnak tizenhdrom orszag,
Tejjel és mézzel 6mld szolgaorszag
Hordja adéba 6rok karavanban

A fsldkerekség minden kincseit.
Enyém a lany és minden kincsei!

Az én apam iratos k& alatt
Edesanydmmal egy sirban pihen.
Csak egy a szolgdm: hiiséges magam ;
Csak egy a kincsem: munkalé kezem.
De mégis: Csilla az enyém leszen.

Az én apam, hogy eljsttem hazulrél,
Utravaléul ezt az 6vet adta.

Ha ezt a derekamra felcsatoltam,
Kilenc férfi ereje szall belém.

Ki merne sikra szdllni énvelem?
Forduljatok meg: a ledny enyém!



BOSZORMENY :

LEVENTE:

Az én apam, mikor uUtnak bocsitott,
Im ezt az erszényt adta a kezembe:
Ebbél ki nem fogy az arany soha.
Ki tudna versenyezni énvelem?
Forduljatok meg: enyém a kiralylany.

Az én anydm, amikor legutolszor
Csékoltam aldott, jésdgos kezét,

Egy o6rokséget hagyott énnekem,

Egy jétandcsot: mindig azt tegyem,

Amit a szivem mond. Nem is cselekszem
Halilig egyebet. Es most a szivem

Azt mondja, hogy enyém lesz a kiralylany,
Forduljatok meg, nagy kiralyfiak.

BOSZORMENY (dérmégve) :

Sokan vagyunk: hdrom kard egy hiivelybe!
(Sugva Bédslényhez) :

Mi ketten még tdn megegyezhetiink:
Két okos ember )6l megérti egymadst . . .
En értek szét ... de ez a siheder. ..
Ez a tejfelesszaji almodé!. ..

BODOLENY: Széval tusiznt ndlunk nem szokas.
A liny enyém, mert én erés vagyok.
Akinek tin ellenvetése van,
Emeljen kardot!

BOSZORMENY: Ez bator beszéd!

(Stigva Leventéhez) :

S te tlirod ezt? Hat tej kering eredben?



LEVENTE:

BODOLENY:

LEVENTE:

BODOLENY:

Ertsiink szét, édes atydmfiai!

Egyet akarjunk: Harom-egy erével
Végére jarunk jobban a dolognak,

Es meg)oviink gyorsan a csodaszerrel.
A jutalom aztin azé legyen,

Akinek Isten szdnja és a kard!
Szovetkezziink! Kezet, testvéreim!

Osszefogott kéz gyengék menedéke.
Erdés vagyok, nem tiirok tarsakat.
Magam vagyok, s aki utamba 4ll,
Onnén fejére szélt itéletet.
Levente herceg, egy széval felel;:
Lemondasz Csilla keze birtokarsl?

Nem mondhatom igennek a nemet,

Nem mondhatom sététnek a Napot,

Nem mondhatok hallgasst déngé szivemnek,
Mely vérrel ziig minden erembe Csillét.

E), szébeszéd! ki a kardot, fia!
Eltiprom én, aki utamba all!

BOSZORMENY (sigva, félig hizelkedve, félig irigyen) :

Te vagy valoban az erds kiraly!

LEVENTE (mosolyogva dll) :

Tréfalsz, uram! Most, verseny kiiszobén?
Nem volna harcnak ez becsiiletes!
Megoljelek a kiizdelem elétt,
Legveszélyesebb versenytirsamat?

Bajtars1 vér rozsddlja kardomat?

En a gy8zelmet egyenes ftton,

. Szeplételen homlokkal akarom.



BODOLENY (toporzékolva) :

LEVENTE:

Elég a sz6bdl! Védd magad, kolysk! (Rdtdmad.)

Megally, kiralyfi! Védtelenre vagsz!
A célt, amelyre eskiidtiink, felejted?
Kiralyt fogadtuk megorvoslani,
Csillat eskiidtiik megderiteni!

Es most letérjem két erds karod,
Amely munkélhat megvaltasukért?
Haldloddal meghalna egy reménység,
Hogy Csilla képe djra megvidul.

Ha meghozod az inget, megtalalsz,
De addig, addig Isten évjon engem,
Hogy kardot vonjak valasztott fejedre.
Testvér, dugd a hiivelybe kardodat!
Mi bajtarsak vagyunk.

BODOLENY (diihésen hiivelybe rejti kardjdt) :

Lovag vagyok,
Nem vivhatok, ha nem véded magad.
De tudd meg, tacskd, meghalsz aznapon,
Mikor vesztedre utamon talallak!
Hej, katonak! Elére! Indulunk!
A Fékiraly, a leghatalmasabb,
Széles e foldon legis-boldogabb,
Magas varaban kardomat lesi:
Hirom nap ut oddig, vissza hirom:
Hetednap Csilla karomon 6riil,
S ja) a botornak, ki utamba 4ll.

(A dombra megy. Késziilédés. Levente virdgszedéshez fog. A Rézsés Anyd meg-

jelenik az ésvényen, hdtdn oridsi rézsekoteg.)

ROZSES ANYO (leroskad) :
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Ja), nem birom, jaj, mindjart meghalok!



egy széval felelj:
Lemondasz Csilla keze birtokardl?

Levente herceg,

Bédolény :






BODOLENY (indul embereivel) :

Mi ez? Odébb az utbél, vén szipirtyé!
Tisztitsatok meg az utat, legények!

(A katondk félrerugdossik a Rézsés Anyot. Ez mozdulatlanul fekve marad.

Bodslény és kisérete el.)

BOSZORMENY :

LEVENTE:

Boles vagy, Levente urfi! Jol csinéltad:
Ezt a diihos bolondot csakugyan

Nem volt lerdzni més méd. En csodéllak!
Hanem . .., ami célunkat illeti:
Ketténk szdmdra nincs tobbé remény.
E vasgyuré a hires Fékirélyt,

Kinél a fsldon nincsen boldogabb,
Harmadnapra legyézi biztosan,

S Gisilla kiradlylanyt elviszi eléliink.

Mit volna tenniink ellenében? En
Legjobbnak vélem hazatérni szépen,
Még mielétt orszag-vilag el6tt

Botor kudarcunk nyilvansagra jut.

En indulok haza. Es te, kiralyfi?

Mig élek, meg nem sziném kiizden.

BOSZORMENY (révid gondolkodds utdn) :

Nézd, j6 Levente, mondok valamit.

En téged megszerettelek nagyon.

Gazdag vagyok, (hiszen tudod: az erszény!)
S te, jol tudom, szegény s gyamoltalan.

Nos én ... neked ... ha magad is akarnid,
Kincseket adnék . .. szivesen ... sokat...
Aranyat . . ., fényeset . . ., sdraranyat,
Szekerek-szamra . .. 6t, hat . .., tiz szekérrel,
Ha ugy akarndd ..., hogyha visszatérnél . ..

Sik Séndor: A boldog ember inge. 3
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LEVENTE: Az én hazdm a pénzt nem ismeri.
Es én nem ismerem az alkuvist.

BOSZORMENY :

Nézd, ha kevesled ... husz szekérrel adnék . . .
Husz, bivalyok vontatta nagy szekérrel,
Teméntelen, tiizes, szép aranyat!

Gazdag leszel . .. 6, sokkal gazdagabb,

Mint csak lehetnél Csilla férjekép.

LEVENTE: CGCsilla keze, mint egy virag, piciny,
S a f6ld mélyének minden aranyanal
E csopp viragkéz aranyabb nekem.

BOSZORMENY :

Szaz szekérrel 1s adnék, ha kivinod.
Hét éven éltal ontatom az erszényt,
Hogy zdporozzon aranyat neked.
Vigydzz! Mindennek van hatira egyszer,
Tén a varazs is egyszer kimeriil.

LEVENTE: Joj) akkor hozziam, Bészérmény kirdlyfi,
Csodaerszényed hogyha elapad.
Ami keveset 4d nekem az Isten,
Megosztom akkor testvérként veled.

BOSZORMENY (bosszisan) :

No ldm! Szegény kiralyfi! Koldus, 4rva!
Tan volna most is a tarisznya mélyén
Egy kis aranykad?

LEVENTE (elfveszi erszényét) : Itt van mindenem.

Hét szép arany. Ez minden vagyonom.
Ha megsegithet, j6 szivvel adom.
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BOSZORMENY (felkacag) :

Nem, nem, kiralyfi, tréfa az egész.
Csak préba volt. Megkisértettelek,
Mélté vagy-e barati jobbkezemre.
Te mélté vagy, hiiséges és derék,
S amit kittztél, allod, férfikép.
Im, vedd bajtarsi frigyre jobbomat.
Egyiitt megyiink a csodaing utin,
Segitjitk egymadst, testvér és barat.

LEVENTE (megrdzza kezét) :

Tiszta szivemmel mondok erre ament.

BOSZORMENY :

Elére szolgak, nincs vesztd iddnk.
Estig nehany mérfoldet még bejarunk,
S hajnalra még eleget alhatunk.

(A Szolgdk utra késziilédnek.)

Amerre Bsdolény jar, arra menjiink:
A Fékiraly nagyhir(i varosaba.
Gazdag, hatalmas nagyurak kozott
Hogyne taldlnank boldog emberekre.
MegelSzhetjiik 6t is még talan.

LEVENTE: Csak menjetek. En itt megéjtszakdzom.
Hajnalra kelve koéztetek leszek.
BOSZORMENY :

Isten veled hit. Ne mulass sokaig.

ROZSES ANYO (fsltdpdszkodik a fiiben) :

Jaj, 1a) nekem! (Elindul, az dton djra elesik.)
' Jaj, itt halok ma meg!

3*



BOSZORMENY (indul kiséretével ; az Anychoz ér; bosszisan) :

Eh! Vessetek vagy egy garast neki!
Aztan hadd lassa, hogyan boldogul.

EGY SZOLGA (pénzt vet az Anyénak, aztdn félrelokdosik az athsl. Bészér-

mény és kisérete el).
ROZSES ANYO (csendesen sirdogdlva iil az dtszélen).

LEVENTE (félveszi a tarisznydjdt, képenyét ; indul. Megldtja az Anydt, odasiet) :
Mi baj, mi baj, édes 6reganyam ?

ROZSES ANYO:
Jaj, édes j6 fiam, de osszevertek!
Az Isten 1s megald, ha rdmsegited
Ezt a kotés fat. (Fol akar kelni, visszaesik.)
Jaj, jaj, nem birom.
LEVENTE: Pihenjiink egyet, édes j6 sziilém.
(Leteriti a kopenyét, rdiilteti.)
Mindjirt hozok egy friss ital vizet.
(Hoz a siivegében, itatja.)

Igyék anyim!
ROZSES ANYO (iszik) : O, szinte éledek!

LEVENTE: Téan enne is kend. Van a tarisznyamban
Egy kis kenyérkém. (Eléveszi.) Szaraz egy kicsit,
De 6 azért.

ROZSES ANYO (eszik egy falatot) :
Jotét helyébe 16t var!
De megyek 1s. Pihentem, ettem-ittam,
Erds vagyok. De j6t tettél velem!

(Félkel, fel akarja venni a rézsét.)



LEVENTE: Nem tgy, anydm, ezt most majd én viszem,
Ennek nem ilyen 6reg hat valé. (Fslveszi.)

RGZSES ANYO (kénnyedén elveszi és vdlldra veti a rézsecsomdt) :
Hagyjad, édes, 36 fiam,
Majd csak elviszem magam!
Jé fi4, az Isten éldjon.
Hova indulsz, j6l tudom!
Ilyen vén anyénak illik
Tudni kissé a j6vendét!
Menj, a palya merre nyilik,
Meg ne csiiggedj dtadon!
Jétandcsul ezt adom.

S hogy kaldccsal a tandcsom
Megszerezzem: itt hagyom
Ezt az 6reg babos kendét,

(Fehér, babos-keszkenét vesz el§.)



Hasznat veszed, fogadom.

Az igaz, oreg portéka,

(Aki keze szétte, rég a
TemetSben szendereg).

Meg se néznék, meg se latnak
Viésidron az emberek,

Meégis neked kincset ér ez!
Boldog arcot hogyha ér ez,
Olyan szép pirosra val,

Mint piinkésdi rézsaszal.

S most ered), amerre vagyad:
Célhoz 1tad eltalal.

Men), elétted és utdnad
Nincs a foldén semmi zar.
Menj, suhanj a nagy vildgon,
Mint a kénnyd napsugar.
Most, fia, az Isten aldjon,
Itt az 6ra menni mar:

Kiild anyad és Csilla var. (Eltinik.)

LEVENTE (a kendét hdromszigalakban derekdra kéti, mint a legények a ndsz-
kendit) :

Ejnye, milyen furcsa néne,
Ej, be furcsa keszkend!
Tiindér volt, vagy foldi né?
Ilyet hogyha mas mesélne,
El se hinném egyhamar!
Szinte, szinte megzavar.
Haitha puszta tréfa mindez?
Még a gondolat se rendes:
Szine-valté keszkend!
Vastag itt a bokkend!

Tén boszorka volt a néne!
Mégse, mégse gondolom.



J6 tettért rossztél ki félne?
Ej, majd megtapasztalom,
Lesz hamar ra alkalom!

Ha igaz a csodakendd,
Akkor enyém a jovendd,

Es enyém a gyézelem,

En gyényérd gyongyviragom,

Cisilla, kezed follelem.
( Elkomolyodik.)

En anydm a masvilagon,
Ezt neked koszonhetem.
Holtodban is Isten éldjon,
Szavad szentirds nekem.

S most hatalmas két kiralyfi,
Kincsetek csak kacagom,

Ki tud nekem ellenélln:
Keszkendmmel gazdagon?
Latom is mdr integetni,
Edes arcod rdmnevetni,

Csilla! boldog csillagom! (Indul.)

(FUGGONY))
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KERT.

(Holdfényes éjjel. Csilla fdtyolosan a virdgok kézt jdr.)

CSILLA: Este van, csend van és magany.
Végy lélegzetet, rableany.
(Leveszi a fdtyolt.)
Magam vagyok, pihenhetek,
A szivem tgyis oly beteg.
(A virdgok kozt jdr.)
Ha most itt jarna konnyd léba,
S az édes-édes éjtszakaba
Szétcsillagozna mosolya . . .
Be boldog volnal, dridga kertem,
S ki a mosolyt mar-mar felejtem,
Ah! én se volnék mostoha! . ..
O jaj! megint rdgondolok!
Jertek, hisits fatyolok . . .

(Feltiizi a fdtyolt.)
LEVENTE (megjelenik a kert faldn).

CSILLA: Ha most itt volna, mondanam . ..

LEVENTE (leugrik) :

J6 estét, szép kiralyleany!
Mit almodol a holdsugaron?



tét, szép kirdlyledny!
gdron?

élmodol a holdsu

Mit

Levente : J6 es






CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:

Isten hozott, te kedves dlom!
Tudtam, hogy még ma feltaldlom,
Szivem oltardn arcodat!

Isten hozott, dlomlovag! ...

Nem é4lom, nem ... Holt és tiinékeny
Az dlom és az éjtszaka;

Nekiink ma kél a boldog égen

Az élet él6 csillaga!

Ki mondja meg, hogy mi az alom,
Es mi valé a nap alatt?

Csak azt tudom, hogy itt vagy nalam,
Es azt tudom, hogy vartalak.

Virtdl-e?
Amiéta élek!
Ismersz-e?

Jobban enmagamnal.

A lelkem mélyén megfogantal,
Mikor kinyilt bennem a lélek.

O mindig, mindig l4ttalak,
Sugdros, édes lany-alak!

A szivem mondta: megtalallak,

A szivem mondta: var terad.

Es most, hogy itt van végre nélad:
Hazatalalt, hazatalalt!. ..

(Ldbdhoz iil.)

Csilla, szerelmes otthonom!
Miért e fatyol arcodon?
Napom fényére szomjazom!
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CSILLA: Mig el nem j6 a gydztes értem,
Akinek kezem eligértem,
Arcom ne ldssa férfiszem:
Atyam 6haja szent nekem.

LEVENTE.: Aldott nekem e dréga fatyol,
Aki rad volna nézmi bator,
Megélné tgyis vad kezem.
Nekem nem kell a durva szem.
Szazszorta jobban lat a lelkem,
Szépségeiddel szinig telten,
Dalol a szivem gazdagon,

O mindig ltlak, csillagom.
Amint meglattam 4lmaimban:
Fodor hajadnak fiirteit,

S melyek a mennyet fiirdetik,
Két mély szemed iker-tavit,
Arcodnak sziiz-komoly havit,
Biboros ijjat ajkaidnak,
Mosolyt viragzé pici szad,
Eziist harangjat dlmaimnak:
Mélyén mosolygé vagyaimnak
Lelkem szeme orokre lat.
Csilla! Edes menyasszonyom,
O mondd, szeretsz-e? ...

CSILLA: Nem tudom.
Csak azt tudom, hogy nélkiiled
Nincsen szivemben rezdiilet.

Es nincsen bennem gondolat,

Hogy mélyén ott ne mosolyognal

A fitylazé felszin alatt.

Csak azt tudom, hogy nincsen oltir,
Amelynél nem térdelsz velem.

Ez volna-e a szerelem?



LEVENTE.:

LEVENTE:
CSILLA:
LEVENTE.:

En nem tudom. Csak azt tudom,
Hogy amikor imadkozom,

S az Isten aldott szent nevének
Akarok aldast mondani,

Mint elhalé templomi ének,
Felbig szivemben valami:

A Te neved!... a Te neved.
Szegény szivem ahitatdban
Egybefonédik, egy iméban

Az Ur nevével a Tied!. ..

Es én is... én menyasszonyom,
Ha rad nézek ..., imadkozom!

(Olébe hajtia a fejét.)

Es mert a lelkem éjjel-nappal
Tenalad virraszt ahitattal,
Teveled mindig ott pihen

Az Isten édldott keziben.

O )6 nekiink ott lakmi ketten,
Embert, vilagot elfeledten,
Csak egymas arcat és az Istent
Erezni, nézni sziintelen,

S érezni, hogy benniink a minden:

Isten, j6sdg és szerelem!. ..
(Csend.)

O! egyiitt lenni milyen édes!

Egyiitt hallgatn1 mily csodas!

S ez igy lesz mindorokre, édes,

Ha megjovok, s egymds szivéhez

Orsk fiizérrel ssszeftizott
Az ég s foldi dldomas!
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CSILLA:

Mindent, m:1 banté, messze (zok,
Meély béke leng hazunk felett,
Libadhoz én o&riilni dlok,
Maradjanak a messze z(irok,
Kiizdelmek, sorsok, emberek,
Tengerszemedben elmertilsk,

A percek halk ldbhegyre allnak,
Ring-ring sziviink tavdn a mdnak,
S szerelmiink boldog illatinak
Mély mamoraban szendereg . . .

(Csend. Virrad.)
Kirélyfi, pirkad! kél a nap!

LEVENTE (élébe hajtia arcdt) :

CSILLA:
LEVENTE.:
CSILLA:

Nem latom! Téged lattalak!
Kiuszik a fény a lombokon.
En 4lmodom. En 4lmodom.

Kopog az élet mostohan
Fekete varos kapujan.

Fekete viros szive faj:
Gyotrédik egy szegény kiraly.

LEVENTE (felugrik) :

CSILLA (feldll) :

LEVENTE:
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Enyém leszel a tett utan,
Isten veled, kiralyleany!

Hat csakugyan nem almodom?
Itt vagy, enyém vagy, lovagom?

Ha majd az inget meghozom.
Holnap. Ma még. Hisz akarom.



Hol van dacolni két karommal,
Szerelmes érc-akaratommal
E hitvany foldon hatalom!

CSILLA (hirtelen) :

LEVENTE (biiszkén) :

CSILLA:

LEVENTE:

Mondd, van-e pénzed?

Hét arany!
A nagy vildgot ezzel jarom,

De hijja nincs még!

Alom, 4lom!

Mondd, mondd, te dlmodé gyerek,

Ha innen elmégy, mibe kezdesz?

Megyek a boldog emberekhez,
Amig az ing csoddja meglesz.
De megjovok hivé szivedhez
Hamarosan, hisz boldog ember

Minden bokorban tiz akad.

CSILLA (sohajtva) :

LEVENTE:

Adné az Isten! Mégis, hogyha
Nem lelnéd meg, amit keressz,
Kedved ha torne, pénzed fogyna:
Rdm gondol), és ne csiiggedezz!
Es ... innen hét mértfoldre épen
Egy régi, rozzant csirda van:
Hatrongyos, igy nevezi népem.
Amit hosszt, nehéz utadra

Még osszeszedhetek javadra,

Ott megtaldlod biztosan.

Nem hull le még az égi permet,
S az inggel én elédbe termek. ..
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CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

Igen ... 1gen... te furcsa gyermek!..
En nem tudom, hogy is lehet?
Nem is hallottam j6ttodet,

Oly varatlan, oly nesztelen . . .

Nesz nélkiil jir a szerelem.
A kapun hdrmas érclakat.
Ad a szerelem szdrnyakat.

De hogy jutsz innen Ojra ki?
Mindeniitt érok szazai!
Jaj, ha megérnek itt velem!

Nem tudom, mi a félelem! (Megsleli.)

Hat elmégy, elmégy messzire,
O jaj, ki tudja, mennyire,

A boldog ember ingeért,

Az 4lmok alnok kincseért.

A boldogsdg? — ki tudja hol,
Hetedhét fsldon bajdokol!

Es végtelen a foldkerek!
Elvesztelek! Elvesztelek!

O lehetetlen villalat!

LEVENTE (a falon) :

Nincs lehetetlen: lattalak!

(FUGGONY)



RESZ.

II

Sik Séndor: A boldog ember inge.






VARUDVAR.

(A Fékirdly egy lovaggal viv. Lovagok, hélgyek, aprédok nézik a viadalt.
Koztiik a Féminiszter ; egy erkélyen Jilia, lovagokkal és Szabolecsal.)

FOKIRALY (vivds kizben) :
Egyet a karodra, egyet a valladra,
Most egy simogatést meg a tomporodra.

LOVAG: Jaj nekem, j6 uram, csak az életemnek
Irgalmazz, kegyelmezz!
FOKIRALY (kivdgja a kardot a lovag kezébél) :
Masszor j6 lovagom,
Ugyesebben vigydzz hiiséges magadra.

JULIA (tapsol) :
Kirédlyok kiralya, lovagok lovagja!

MINISZTER (a Fékirdlyhoz lép) :

Harmadikul kérlek, kegyelmes kiralyom:
Orszdg gondja siirget, bocsass el immadron.

FOKIRALY: Eleresztlek immar, hiiséges cselédem,
Ered) és kormanyozz kirdlyod nevében.

(Miniszter el.)

Nos, urak, leventék, sok kiszemelt hésom,
Nyugtalan e kard még, bizsereg erésen,
Még kiizdent vagynék. Ki legény a giton?

4*
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JULIA: Ki merne kidllm véled e vilagon,
Ha komolyan vivnal, én erds kiralyom?

(Kiviil kiirtszg.)
I. CSATLOS (jén) :

Kiraly urasigok f6f6 fejedelme!
Kiirt harsan a voélgyben, kovet all a hidnal.
Szined elejébe bocsassam-e békén?

FOKIRALY: Bantdsa ne essék, tisztelet adassék,
Féf8 szinem elé széra bocsdttassék.
Koveteket illet békesség, tisztesség.

(Csatlss el.)
BODOLENY KOVETE (jén) :

Hét orszdgon erds, hét orszagos hires
Bodolény kiralynak vagyok a kovetje.
Sok jeles orszigok {6 fejedelme,
Ké6szontet a gazdam tiszteletes szdval.
Kérdeztet: téled, széval megfelel) ra:
Te vagy ama hires {68 fejedelem?

FOKIRALY: En vagyok a hires {6f8 fejedelem.

KOVET: Te vagy-e gazddja szdma-se-istenes
Bokadig békolé paraszt kirdlyoknak?

FOKIRALY: En vagyok az ura sok nagy kirdlyoknak.

KOVET: Te vagy-e, te vagy-e ama hires gydz6,
Soha akin senki er6t nem vehetett
Se bajon, se tornan lovagi fegyverrel?

FOKIRALY: Soha még énrajtam senki erét nem vett
Se bajon, se tornan lovagi fegyverrel.
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KOVET:

FOKIRALY:

KOVET:

FOKIRALY:

KOVET:

FOKIRALY:

Valld meg, uram, valld meg: vallod-e magadat

Minden halandéknal fsldén boldogabbnak?

Tisztességes kovet, vidd meg az uradnak:
Vallom magam f6ldén leghatalmasabbnak,
Legislegerdsnek, legisboldogabbnak.

Boldog fejedelem, halljad a szavam hat,
Im halljad uramnak nagy erds parancsat:
Testedrdl az inget azonnal levonjad,
Kezembe uramnak at is altaladjad,
Igy jéakaratjat, barati kegyelmét
El nem vesz téled.
Lancot a bolondnak!
(Csatlosok megkitézik a kévetet.)

Féts fejedelem, j61 vigydzz a szémra!
Bédslény kirdlyom dorémbol az ajtén,
Ké6vete lancait szamonveszi rajtad!

Nyelvét a nyelvesnek késsel kimessétek,
Fiilét a fiilesnek t6bsl lemessétek,
Cstfra a bdstyardl aztan levessétek.

(Elhurcoljdk.)

1. CSATLOS (jén) :

FOKIRALY:

Kirdly urasigok f6f6 fejedelme!

Kiirt harsan a vélgyben, sereg all a hidnal,
Elén a seregnek soselatott harcos,

Sisakos, pancélos, temérdek termetd,
Fekete fringids, érids levente:

Viéradat megnyissad, ugyan parancsolja!

Kapu lezarassék, hid felvonattassék,
Strazsa a bastyara erds allattassék,
Egy lélek a virba szemoldoksm ellen
Bé ne bocsattassék.
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11. CSATLOS (jén) : Uram fejedelmem,

Vaskesztyiis skéllel, vasalt kapumellen
Ugyan d6romboz 4m amaz erds harcos,
Mitevék maradjunk?

FOKIRALY: Vasat a vas ellen!

(Kint nagy zaj.)
II1. CSATLOS (jén) :
Haj erds kirdlyom, kapudat immaéron
Béztzta ckollel az erds levente.
Jén is mdr, jon is mar meztelen szablyaval,
Menekiil az drség.

FOKIRALY: Ostort a kutyaknak!

BODOLENY (meztelen karddal, talpig vashan belép) :

Ihol én, ihol én, Bédolény kiralyfi!
Utamat elédig karddal kinyitottam,
Felelni szavamnak karddal kényszeritlek.
Te vagy ama hires 6f5 fejedelem,
Soha kin fegyverrel lovag erdt nem vett,

Ki magadat vallod kirdlyok uranak,
Minden halandéknal f6ldén boldogabbnak?

FOKIRALY: En vagyok, én vagyok ama hires-jeles
Urafejedelme szama-se istenes
Homlokom udvarlé paraszt kirdlyoknak.
Soha engem senki le nem gyézott bajban,
Soha nalam senki széles e viligon
Halandé fiak kézt boldogabb halandé.
Halljam mentségedet, udvarlé szavadat,
Falat, kaput rontd, csifra elémronté
Engedetlen szolgam.



L Csatlés: Jon is maér, jon is mdr meztelen szablydvall
Menekiil az drség.






BODOLENY: Im halld a parancsom:
Testedrdl az inget levonjad azonnal,
Szépen 6sszehajtsad, kezembe kiadjad,
Igaz baratsdggal gy tirsod maradjak.

FOKIRALY: Hallod-e, hallod-e, kevély kiralyarfi!
Parancsolat adni: tanult tudomanyom,
Parancsolat venni: ingyen se tanultam.
A fiillem se allja, kardom ki se varja,
Meégis amaz inget odaadom ingyen:
Mulatés kedvemben leltél te ma engem:
Vedd el, ha legény vagy, kard élin az ingem.

(Vivnak.)

FOKIRALY: Pokolbeli siatan lakik a karodban?

Kilenccel ha vivnék, nem sujtana jobban.

BODOLENY: Kilenc erds férfi ereje énvelem.
Add meg magad, add meg, {6f5 fejedelem!

(Leszirja, a kardot szivének szegzi.)
Add meg magad immar! Add hamar az inget!

FOKIRALY: Viheted mar télem, amit akarsz, mindent:
Inget a testemrdl, koronit fejemrdl,
Utolsé csepp vért 1s keserii szivembdl!
Szakaszd meg a szalat hervadt életemnek,
Ha megélted napjit hiremnek-nevemnek.
Sose leszek tobbet gyézhetetlen gy8zd,
Nem ismerek immar vigassagos kedvet,
Boldogtalanok kézt én legnyomorultabb!

BODOLENY: Boldog kirdly, é jaj, mi szavadat hallom?
Oda boldogsagod?

FOKIRALY: Oda boldogsagom.
Verd iltal a szivem, csak meghalni vigyom:
Legszomortbb sziv ez széles e vildgon!



BODOLENY:

FOKIRALY:

BODOLENY:

FOKIRALY:

BODOLENY:
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Hat akkor a kardom mire hogy megvontam?
Mire nekem inge szomori embernek?

Nem miveli keltét fekete kiralynak,

Kezét nem szolgalja Csilla kiralylanynak,

Nem teszen urava Feketeorszagnak.

(Kardjdt elhgjitia.)

Isten veled immadr, f6f8 fejedelem.
Bizakodva j6ttem, szomoriian mégyek.
Gyézétten is gybztél, én vagyok a gyengébb.

(Indul.)

Hallod-e, kiralyfi, nem addig a néta!

Lovagi kesztylidet nem adom még vissza.
Egyszer1 szerencse, vakeset fordulta,

Nem o6rokre biré egymdssal iigyiinkben.

All} meg, ha lovag vagy, fogd markon a kardod.
Kényszeritlek téged lovag-becsiiletre:

Kiallani vélem masod viadalra.

Sebesiilt emberrel ki fogna kiallni?

Varambeli felcser vérem elillitja,
Jeles javasasszony csuda-kenetekkel
Testem erdsségét vissza-megillitja.
Keseredett szivem véredet ahitja,
Fogd fel a kardodat, te erds kiralyfi!

Hasztalan a szé mar, {68 fejedelem.
Nincsen érkezésem vivni veled ujra,
Mennem kell, mennem kell, neki a vilagnak:
Boldog ember ingét beteg agg kiralynak,
Betegség irjanak féllelem, igértem.



FOKIRALY: Laibad a virambél ki nem teszed addig,

Mig ki nem allsz vélem masod viadalra.

BODOLENY: Semmi a beszéded, megyek az utamra.
(Indul.)

FOKIRALY: Lépést se, kiralyfi! Lancot neki, szolgak!
(A csatlésok rdrohannak és erds kiizdelem utdn megkétézik a kirdlyfit.)

Tizenkét landzsdsok most kozrevegyétek,
Ekes vendéghdzba szépen bevigyétek,
Etellel, itallal ddsan lakassatok,

Ill6 alazattal megudvaroljatok.

Tizenkét lakatok de ajtajét zarjak,
Tizenkét landzsdsok a kiiszobot alljak.
Orvosok a testem mig folorvosoljak:
Mas viadalunknak igy varja el sorjat!

(Mind el.)

(A szin egy percig iires. Aztdn Szabolcs dtsiet az udvaron. Mikor a szin szé-
lére ér, jon Bészormény és Levente.)

BOSZORMENY::
Fi4, megallj!

SZABOLCS (megfordul) : Kik vagytok?

BOSZORMENY : Lovagok.

A Minisztert keressiik. Odalenn
A vérosban 6t mondtdk minekiink
Els6 embernek ebben a hazaban.

SZABOLCS (felmutat az emeletre) :

Ez itt a h4za, nyitva ajtaja.
De nincs most itthon. Ezer dolga van.
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Kormianyoz kegyelmes urunk helyett,
Ki szivesebben viv, vadasz, mulat.

LEVENTE: Vezess el engem hozzd, jébarit,
Fontos dologrél kell szélnom vele.

SZABOLCS: Ha van megvarni érkezésed ét,
Ko6vess. Soka nem késlekedhetik.

Kozel az este.

BOSZORMENY (egy padra iil) : En megvérlak itt,

Meglassuk aztdn, mire mégy vele.

(Szabolcs és Levente el. Boszérmény, mikor magdra marad, elbveszi tarisznydjdt
és ldzasan aranyakat kezd szdmldlni.)

SZABOLCS (visszatér) :
Tetszik nekem baratod.

BOSZORMENY (kézényésen) : Jé fid.

Egy kicsit bolond, no de semmi az,

Taldlkoznak hébortosabbak 1s.
De én (feldll) tehozzad jéttem, kisfiam.

SZABOLCS (bdmulva) : Hozzdm?

BOSZORMENY : Hozz4d. Hogy hivnak, gyermekem?
SZABOLCS: Nevem Szabolcs, Zobor lovag fia.

BOSZORMENY :

Nem a maréti Zoborok kéziil ?
SZABOLCS: Nem, j6 uram, Zarandbél szarmazunk.

Onnan raboltak el gyermekkoromban

A Fékiraly portyai.



BOSZORMENY : Persze, hogy Zarand!

Nem azt mondtam? Megtévedett a nyelvem.

Hisz én 1s ott littam meg a napot,
Mindjart tudtam, hogy rokonok vagyunk.
Amint meglattalak!

SZABOLCS (érvendve) : Zarandi vagy?

Ismerted tdn atydmat?

BOSZORME NY: J(’)bara'tom .

Bajtarsam volt; testvérnek mondanam.
Egy sitorban csatiaztunk évekig.

SZABOLCS: Apor kiraly hadaban, ugy-e?

BOSZORMENY : Hiet
Egy volt az agyunk, serlegiink.

SZABOLCS (reménykedve) : Talén
Edesanydmat . . .

BOSZORMENY : Otis... hogyne...a...

SZABOLCS: Jolanta, Zsolt-lany, a baréti nembél.
BOSZORMENY :

Karomba, gyermek! Hat mégsem csalédtam!
En is baréti nemzetség vagyok!
Nevem Csatd, baréti Boles fia.

SZABOLCS (nyakdba veti magdt) :

Bétyam! En olyan egyediil vagyok
E fsldon, hazam feldulé: kozt,

Kiknek kardjan csalidom vére alszik!
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Mind, mind megélték, mindent elraboltak.
Magam vagyok nemembdl.

BOSZORMENY : Es te itt?

SZABOLCS:

Igen, a kiraly aprédda nevelt

Szeretnek 1s. De ... én... én gyilolom

E gyilkos fajt. Durvak és véresek ... (Elpirul.)
Csak egy van koztiik, aki 36, szelid,

Es szép ... egy angyal ... 6t szolgilom ... és...

(Zavartan elhallgat.)

BOSZORMENY :

Beszélj), fiam! Ha sorsunk 6sszesodrott,
Hasznodra vagyom lenni. Akarom,
Hogy boldog légy, amily boldog lehetsz,
Szélj, mit tehetnék érted? Dis vagyok,
Es csalédombdl régen egymagam.

Szél), mire vagyol?

SZABOLCS (felcsillan a szeme) : J6 bétydmuram!

Egy gorog kalmér jart itt a minap.
Egy kardot kinalt venni az uraknak,
Egy csodaszép domock: fringiat.

Ugy szelte ketté a kemény vasat,
Mint fiiszalat a j6l kifent kasza.

A markolatja tiszta dragakd,

S a penge szélesén titokzatos

Harom betdi, mit senki meg nem érthet.
Mohé szemekkel nézte minden ur,
Majd meghalt érte mind. De a gorog
Vagyont kért érte. Nem vehette senki.

BOSZORMENY :
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SZABOLCS (félve) : Héromszdz arany.
BOSZORMENY (kivesz a tarisznydjdbsl hdrom erszényt, leteszi) :

Ne, fiam, itt a haromszaz arany.
Vedd meg a kardot s légy boldog vele.

SZABOLCS: Bétyam... Igazan?... Ez mind az enyém?. ..

(Nyakdba ugrik.)

Megvehetem a kardot. (Ugrdl érémeben.) Jaj, de 36!
Nincs ilyen az orszigban senkinek!

A hercegnek sem! O, majd nézni fog

A viligszép Jilia, hogyha lat

Ezzel a karddal!

BOSZORMENY: Nos hat, kell-e még

Valami mds is?

SZABOLCS: O, dehogy ... Azaz ...
Ehhez a kardhoz ... (Vésignéz magdn.)
ebben a ruhdban. ..
Ugy jirok itt a nagy urak kozott,
Arva fi4, mint egy dgrélszakadt.
Ha adnél hozzd lovagi ruhit. ..

BOSZORMENY (még egy erszényt kitesz a padra) :

Ne még egy erszény, végy lovagruhat.

SZABOLCS (mohén felragadja és simogatia az erszényt) :

O mennyi kincs! Lesz lovagkéntossm,
Kalpag, palst, 6v, minden ... Istenem,
Milyen )6 vagy te, batyam!

BOSZORMENY : Nos, fia,
Betelt-e minden vagyad?



SZABOLCS: Minden-e?
Tsbb a mindennél! Nem is vagyok ébren.
Csak dlom ez!... De... Ehhez a ruhdhoz,
Ehhez a kardhoz, j6 batydm uram,
Ugy-e, lovagi fegyver is dukal?
Sisak, pajzs, landzsa, i) és buzogany,
Paripa, szerszam, fegyverhordozék,
Amint kivanja lovagi szokas.
E nélkiil puszta karddal, szép ruhaban,
Gyalogos szerrel, fegyveretleniil
Csupa nevetség lennék a vilignak,
Es Julidnak ... Ugy-e, tgy akartad,
Csaté batyam, hogy kész lovagi szerrel
Léphessek eztin az udvar elé?
O milyen boldog lennék.

BOSZORMENY (két erszényt vesz ki) : Jé. Legyen.
Még akad annyi j6 atyamfidnak.
De most mér aztin boldog vagy, fiG?

SZABOLCS (tdncolva) :
Boldog vagyok! Nagyon boldog vagyok!
(Hirtelen) : De Ggy-e jut még kiséretre is?
Aprédok, szolgak, csatlésok, lovaszok,
Es szolgdlé vitézek, lovagok!
Addig nem is vesz emberszimba senki,
Es Jdlia nagyasszony rdm se néz,
Mig hiibéres hdznépem nem kovet.
Te azt akarod, hogy lovag legyek
Es dr és boldog, j6 bitydm uram,
Ugy-e, Gigy-e még ezt meg nem vonod?

BOSZORMENY (két uj erszényt rak ki) :
Fogad) magadnak szolganépeket,
Es légy boldog. Anyad emlékeért.



SZABOLCS (tapsol) :

O bécsikdm, te jobb és bgkeziibb vagy,
Mint legszebb dlmomban almodhatom.

BOSZORMENY :

Aztin majd én 1s kérek valamit,
Valami aprésdgot téled, de csak akkor,
Ha \gy érzed, hogy boldog vagy egészen.

SZABOLCS: Boldog, 6 hogyne lennék! ... Igazan,
Ha arra gondolok, hogy odaallok
Vildgszép Juhlia elé, 4j kontosomben,
Csoda kardommal, lovagi szép diszben,

Sik Sindor: A boldog ember inge.




Akir a tobbi udvarlé nagyok. ..

S nem kell elétte restelkednem tobbé.
Es én is adhatok ... J6 bacsikdm,

Ne haragud;j. .. telhetetlen vagyok,

De ily szerencse csak egyszer keriil

Az életben és ... kell még igazan.
Még ez az egy és aztdn semmi tobbé:
Kell, hogy valami ajandékot adjak,
Valami nagyon szépet én is egyszer,
Mint a tébbi udvarlé gavallérok,

Szép Julidnak, hogy észrevegyen,

Es jészemmel tekintsen rém. Ugy-e,
Te ezt megérted, nem tartasz mohénak
Es megadod még ezt az egyet? Ez
Legutolsé kérésem igazan.

Aztian mér csak a kezed csékolom,

Es imddkozom érted és szeretlek,

S mindig nagyon-nagyon boldog leszek.

BOSZORMENY (két erszényt kitesz. Az egész tarsoly lapos mdr) :

Bohé fii! Ne, itt a vagyonom
Végmaradéka. Viésarolj neki
Valami szépet, lancot, karkotést,
Vagy ami j6l esik. Ne legyen hijja
Az 6romednek.

SZABOLCS (felragadja a két erszényt és kériiltdncolja az udvart, az erszénye-

ket csékolgatva) :  Jaj de 36! De 6!
Edes aranyak! Edes Jdlidnak
Labahoz teszlek! Oly boldog vagyok!

BOSZORMENY:

Akkor hat én 1s kérek valamit
Téled, kisscsém. Hallgass csak 1de.
Egy ingre van sziikségem.



SZABOLCS (felkidlt) : Bicsikim!
Valami szérny(i jutott az eszembe.
Ha meghallgat vildgszép Julia,
Es elfogadja hiiséges kezem:
Mi lesz velem? Hovd viszem szegényt?
Kicsiny aprédi kamaramba tén,
Ahol harmadmagammal éjtszakdzom
Szegényesen a hatsé udvaron?
Heted-hét orszag legszebb asszonyit,
Kiért a legnagyobbak versenyeznek!
Csat6é batyam, neked segitened kell,
Hogy visszavaltsam &si birtokom,
S apaim varat felépitsem tjra,
Es megismerje tjra a vilg
Szabolcs nevem s az 8s Zarandi fajt.
Nem, batyam, erre nem mondhatsz nemet,
Ha a baréti Bélesnek vére vagy,
S ha szeretted atydmat valaha!
Mondd, bécsikim, mondd, uigy-e, megsegitesz!

BOSZORMENY :
E nélkiil — véled — boldog nem lehetsz?

SZABOLCS: Ez egy, ez egy, ez egy a hijja még!

BOSZORMENY (révid hallgatds utdn) :

Ez egyszer még legyen szived szerint.

E percben nincs tobb pénz a tarsolyomban,
De még ma este szallisomra térve,

Otszdz aranyat felkiildok kezedhez.

Tégy vele, mit a szived kovetel,

Es boldogsigod teljes hadd legyen.

SZABOLCS (nyakdba ugrik) :
Most, most, most egészen bo]dog vagyol(!
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BOSZORMENY (lefejti magdrél) :

Akkor hét térjiink rd az én iigyemre.
Egy ingre van sziikségem, még ma estig,
Egy ingre ...

SZABOLCS (homlokdra iit) :  Bjcsikim! most jut eszembe!

Igen. Ez egyszer nem hallgathatok.

Ez igazan az utolsé kérésem!

Nézd, driga bacsikdm, nézd, igazin,

A mi jészagunk olyan semmiség!
Legkisebb birtok egész varmegyében,
Nagyon hitvany Vilagszép Julidhoz!
Apémat 1s a zarandi urak

Amugy félvallrél fogadtak csupéan

Maguk kozé: kopott kistr maradt
Mindig a dolyfos dis nagyok kozott.
Nézd, bacsikim, ha megvasirolhatnam
Magaméhoz a szomszéd uradalmat,
Barték vitézét, (az haromszor annyi,
Mint az enyém) és ... tan a Dongorékét,
(Az 1s egészen szomszéd az enyémmel),
Es tén a ... nem, Karddot nem kivdnom,
(Kar volna rd a pénz, ott két gyerek,
Két tejfelesszaja fiia az ar most:

Azokat magam 1s elizhetem).

Hanem, ha még a Dengells-fiuk
Aranybanyait hozzékerekitem

Az 8s zarandi foldhoz . .. bacsikdm,
Ugy-e, tigy-e, még ehhez megsegitesz!
Kiilonben, hiszen nem tehetek réla,
Dehét csak boldogtalan maradok.

Ugy-e, j6 bécsikim, nem tész boldogtalanna.
Enyém lesznek! Adsz anny: aranyat!



BOSZORMENY (az aranyakat visszarakja a tarisznydba és szé nélkiil indul
kifelé).

SZABOLCS (rémiilten) :
Jaj! Jaj! Jaj! Batyam!

BOSZORMENY (dérmégve) :
Ostoba kolyok. (EL)

SZABOLCS (arcra veti magdt a padon és ldbaival kalimpdlva a levegében,
Fkétségbeesetten zokog).

(FUGGONY)
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A FOMINISZTER HAZA.

LEVENTE (belép) :

Most, most Levente, most légy figyelemmel.
Célodhoz értél: itt a boldog ember.
Gazdag, hatalmas, hires, j6, igaz:

Ki lenne boldog, hogyha 8 nem az!

No oreg kendém, varjuk el a percet,

Mikor iigyeddel ellépni merhetsz!

(Kiviil léptek. Levente onkénteleniil egy sarokba hizédik. A Féminiszter jon a belss
ajton, utdna egy Apréd.)

FOMINISZTER (kalapjdt, kopenyét leveti és az aprédnak adja) :

Istennek héla, itt vagyok megint!
Felém az otthon boldog arca int.

O driga csend, 6 édes alkonyat,

Te meghozod tin végre nyugtomat.

E négy meghitt fal szivébe htzédom.
Reteszeld el az ajtét, kis aprédom!
Elnyujtézom e régi pamlagon. (Lehever.)
Es a vildgot odakint hagyom.

Lakatra zarjad, kis fiam, az ajtét!

Egy nagyot, mélyet, boldogat séhajtok,
O végre, végre, szabad levegét! . ..

APROD (az gjtéhan) :

A Kincstarté all az ajtd elétt.
Siirgds jelentés.
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FOMINISZTER (séhajtva felkel) :
Jonon! Mit tegyek?
KINCSTARTO (jén) :

Kegyelmes tr! a rézmany1 hegyek. ..
Az aranybédnydk ... a Févajda siirget. ..

FOMINISZTER:
Tudom, zaklat mar két hete benniinket.

Csak tedd le, szolgam, az irasokat,
Gondom lesz rajuk. (Int, Kincstarts el.)
Ha még madsokat,

Gonosz fit, elém bocsajtasz mara,
A fiiledet kihtizom . .. ekkorara!. ..

INAS (a belsé ajtéban, tdlcdval) :
Kegyelmes tr szokdsos vacsordjal. ..
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FOMINISZTER:
Csak tedd le — aztdn men) — a talakat.

(Szolga és Aprdd el.)

Be j6l fog esni egy nyugodt falat,
Magamban, békén, zavartalanul.

(Az asztalhoz lép.)
INTEZO (a belss ajtbsl jon) :

Az irasokat hoztam el, nagyur.

Szamadasok. A birtokok . .. a bérek . ..
FOMINISZTER:

Ma este semmiképen rd nem érek.

INTEZO: Egy éve maér, hogy bele sem tekintett!
Tonkre megy minden.

FOMINISZTER: Ugyan eredj innet!
( Intézé el.)

FOMINISZTER (az asztalhoz megy).
INAS (az ajtéban) :

Uram! mindennapos szegényeid
Vinék odakint, hogy juttass nekik
Jésidgodbdl szokdsos alamizsnat.

FOMINISZTER (erszényt dob nekik) :
Fogd ezt az erszényt, aztin hordd az irhdd! (Inas el.)

(Nézi az ételt.)

Sovany asztalka! Hja! ... beteg gyomor!...
Keszeg siiltecske, kis poharka bor!. ..
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Az dlmomat (ha lesz) ez el nem rontja.
De mégis, mint akinek semmi gondja,
Ol neki vigan, 16| megérdemelted! . . .
Es ... ha jol vessziik, hit megirigyelhet
Ebben a percben a szegény kirdly is.
Isten nevében! (Asztalhoz iil.)

LEVENTE (egyet lép feléje).

APROD (jén) : A Fd&generalis
Ohajt bejonni, kegyelmes uram,
Igencsak siirgés monddkaja van.

LEVENTE (az apréd jéttére visszahuzddik).

FOMINISZTER (lecsapja az asztalkendét, sohajt) :

Nem szeret engem a jésigos Isten!

FOGENERALIS:

J6 étvagyat, hatalmas Féminiszter!
Ambir a hirek, amiket hozok,

Véltem szerint aligha olyanok,
Hogy meg ne rontanik étvigyadat.

Lazonganak a végbeli hadak. ..

Az elmaradt zsold ... a viardim vajda
Végkép elarult.

FOMINISZTER: Elmélkedem rajta

Az éjtszaka, vitéz f6hadnagyom.
Beszéliink holnap.

FOGENERALIS: Kényes iigy nagyon.

(Fejcsévdlva el.)
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FOMINISZTER:
No most egy 6ra mégis az enyém!
De tonkre hiiltél, szegény pecsenyém!
Mit tegyek, hogy az étvagy visszatérjen?
FOMINISZTERNE (jén a belsé ajtdn) :
Isten hozott hazadba, driga férjem!...

FOMINISZTER (megsleli) :

Isten hozott, szerelmes hitvesem!. ..

FOMINISZTERNE:
O ezt az érat milyen rég lesem,
Hogy egyszer itthon &lelhesselek.
FOMINISZTER:

De j6 is egyszer kettesben veled!
De jé itthon! Egy percre legalabb
Feledni mindent.

APROD (jén) : A Féporkolab
Kivén bejénni még ma mindenaron.
En nem mertem magamtdl . . .

FOMINISZTER (kibontakozik felesége karjaibsl) :

Idevarom.

FOMINISZTERNE (séhajt) :

A férjembdl, lam, enny1 jut nekem.

FOMINISZTER:

I[sten veled, én édes életem.
Ha végeztiink, azonnal felkereslek.

FOMINISZTERNE (el).
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FOPORKOLAB (jén) :
Kegyelmes ur, a szugurdnmi herceg
A bérténbé8l ma este megszokott.
Hadai, tudjuk, a hegyek mogott
Csak 8ré vérnak. ..

FOMINISZTER: A miniszterek

Pitymallatkor tanacsba gytiljenek.

Meghanyjuk-vetjiik, hogy kell tenni réla.

De most ... a pihenésé ez az éra.
(Féporkoldb el.)
(HARANGSZO.)

Edes harangszé ... Haj, de értelek!. ..
O, hogy suhannék oda fsl, veled!
Iméddkozzunk. Egy csendes pillanat
A napbél, lam, az Urnak is marad.
(Letérdel a térdeplére.)
(SOTETEDIK)
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LEVENTE (elsjon, megdll mogotte, kezében a kendd ; kiviil kiirtszo ; kopogds
az ajtén, azutdn mdsodik, majd harmadik kopogds. Levente visszahuzédik).
FOMINISZTER (felugrik) :

Hidba minden!. .. Nincsen irgalom!. .. (Ajtét nyit.)

APROD (jén) :

Uram, fényes nép all az udvaron,
Egy szomszéd kirdly kovetét kiséri.
A kovet-herceg tisztelettel kéri,
Hogy a beteg kiraly helyett fogadd.

FOMINISZTER:

Nagy tisztesség, hogy idelatogat,

Mondd neki, rim, de rda nem volna tisztes,
Hogy igy fogadja egy cseléd-miniszter,
Maganyosan, ily illetlen 1détt.

Holnap az orszdg nagyjai elétt

Fogom személyét megudvarlani.

(Aprdd el.)
FOMINISZTER (a térdeplshéz lép).

KISLANY (négyéves ; bedugja a fejét a belsé ajtén) :
Apam!. ..

KISFIU (hatéves ; szintigy) :

) Szabad-e bekukkantani? . ..
Ugy-e szabad? ... Egy percre legalabb.

(Bejonnek.)

KISLANY: Olyan rég lattuk az édesapat.
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FOMINISZTER:
O jertek, jertek, kis cselédeim!
Edesapatok tietek megint.
Mind a vildgnak ajtét mutatok,
Csak gyertek hozzdm és csacsogjatok.

(Térdére iilteti Gket.)

Hét ma egész nap mit csinaltatok? ...
KISFIU: Jatszottunk.
KISLANY: F&z8cskét, meg eszterlancot.

KISFIU: Edesapém, mért vannak annyi réncok
Edesapénak homlokén? . ..

FOMINISZTER: Anyitok,

Kis maddrkaim, merre jar vajjon?
KISLANY: Igen! Anyuska mindég sir, nagyon!

FOMINISZTER:
Sir?

KISLANY: Bizony. Mindig fél van éjtszaka.
KISFIU:  Azért, mert beteg a nagyanyuka.
KISLANY: Bizony, beteg, apuska anyukaja.

KISFIU: Igen, meg i1s fog haln1 nemsokara,
Es angyal lesz.

FOMINISZTER (fslkel) : Es ezt ki mondta nektek?
KISLANY: A dada mondta tegnap.

FOMINISZTER: Elmehettek.
Majd beszélgetiink holnap.
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KISFIU: ) Apukam,
Ugy-e nem tetszik haragudni rdm?

FOMINISZTER:
Nem, nem, fiam. De most csak menjetek.
(A gyermekek el.)
Apréd! ... A kiopenyemet! Elmegyek!
(A homlokdra szoritja kezét.)

Edesanyim!

APROD (fdklydval jon) :  Kegyelmes Féminiszter,
Odakint vir a Féitélémester.
A vesztépad a varudvaron all,
Készen a héhér, s itt az éra mar.
Egy felségsért6t vesztenek ma éjjel,
Es mivel te vagy a kirdly személye,
Tetéled kér e szornyli percben pardont.
Egy félérdja mar, hogy visszatartom,
Hogy be ne torj6n, labadhoz boruljon.

FOMINISZTER (maga elé, halkan) :
Meghal a j6 is! A férges ne hulljon?
Nincsen kegyelem!

APROD (ablakhoz siet, hangosan kiszdl) :
Nincsen kegyelem!
(Lenn dobpergés.)
LEVENTE (eléugrik, kezében a kendével) :
Megalljatok!
FOMINISZTER (felriad) : Mit akartok velem?
Micsoda larma! Mi torténik itt?
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EGY HANG (lentrél) :
Az igazsignak elég tétetik.

LEVENTE (az ablakhoz székken és meglengeti a fehér kendét) :
Megalljatok! Kegyelem!

KIALTAS (lentrsl) : Kegyelem!

FOMINISZTER (az ablakhoz siet, megtdntorodik, homlokdhoz kap, aztdn
egy székbe roskad) :
Héla neked, jésdgos Istenem!

LEVENTE (hozzdlép és megfogja a kezét).

FOMINISZTER (mintegy dlomban) :
Ki vagy, ki nékem enyhiilést hozol?
Mar lattalak, ugy rémlik, valahol.
Olyan ismerds arcod, alakod.

LEVENTE: Ember vagyok és testvéred vagyok.

FOMINISZTER (hdtradsl a széken, lehinyja a szemét) :
Most megnyugodtam. O be j, be jé!
A te szavad olyan megnyugtatd,
Békességhozé, boldogsiaghozé!
Es a kezed még jobban a szavadnal.

O ... barcsak ... mindig ... mellettem maradnal.
(Elalszik.)
LEVENTE (lassan kivonja kezét kezébél, a kendét derekdra éGvezi) :
Szegény hatalmas ember!. .. Istenem,

Amiért jottem, el is feledem!
Olyat talaltam, amit nem kerestem.
No, seba), maskor okosabban kezdem.

(FUGGONY)
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LOVAGTEREM.

(Ejjel. Kozépen nagy katlan tiizzel. A Boszorkdnymester a tiiz koriil siirog,
vardzsmesterséget ifiz. A Fékirdly nézi.)

FOKIRALY: Jeles 6reg szolgdm, jdl talpra igéltél.
Most lassam a kardot, amit megigértél!

BOSZORKANYMESTER:
Tarkabarka szarka farka,
Kecske korme, macska marka,
Barna serte, sziirke barka,
Tarkatorkd Barnabds!
Gyertyagyongye, lédarazs,
Tiiziharmat, héparazs,
Jé kemence, )6 vardzs!
Barnabés! Barnabas!
(A tizbél kardot von els.)

Uram és kirdlyom, im itt van az ) kard.
Ezzel ha kidllasz bajnok viadalra,

Tizenkét vitéznek szall beléd ereje,

Karja keménysége, szive batorsidga

Ezzel ha kidllasz bajnok viadalra,

Nincs harcos a foldon, kit meg ne alaznal.
Oreg cselédedhez légy, uram, jé szivvel!

FOKIRALY (dtveszi a kardot, aranyldncot vet neki) :

Imhol a nyakadba, jeles 6reg szolgdm.
Mindég sziveltelek, mindég lelkeltelek,
E mai dologtél kétszerte kedvellek.



IpP1®] (n ze uea 11 wy ‘woA[piy sp wein) : sapsawifiupy0zsogy

Sik Séndor: A boldog ember inge.






(Int. A Boszorkdnymester elmegy. Kidlt) :
Joyon a kirdlyfi! Régi jeles hirem,
Régi dicsdségem tlizém a hegyedre,
Oreg szolgém kardja.

BODOLENY (jon, csatlésok utdna) : Meért hivtal magadhoz,

FOKIRALY:

BODOLENY:

FOKIRALY:

BODOLENY :

Szolgék fejedelme, akit porba vertem?
Aranyos lancomrél mérthogy elbocsétasz,
Aranyos bortonbdl mérthogy kibocsatasz?
Nem félsz-e karomtdl, bosszts haragomtél?

Vond ki a kardodat, te erds kiralyfi,
Széval fenekedni nem hivtalak téged,
Lovagi tusdra szélitalak téged.
Megmocskolt nevem ma tjra kiszépitem,
Régi dics8ségem megint megépitem.
Kardra lovag, kardra, mdsod wviadalra!

Hat kardra, hitetlen! Eb, aki megbanja!
Szomort rabsagom &alnok unalmaért,
Elrabolt idémért bosszit veszek rajtad.

(Vivnak.)
Pokolbeli sitan lakik a karodban?

Tizenkét embernek erejét ha birnad,
Pokolfene kardod nem sujtana jobban.

Tizenkét erdsek ereje karomban,
Tiprém, letiporlak! Add meg magad, add meg!

Soha én embernek!

FGKIRALY: (leszirja, a kardott mellének szegzi).

Add meg magad, add meg!
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BODOLENY:

FOKIRALY:

84

Pokolbeli sitan eskiidott ellenem:

Ez egyszer legy6ztél, alnok fejedelem.
De lovagi kesztylid nem adom én vissza:
Egyszeri szerencse, vakeset fordulta,
Nem lehet itél6 egymassal iigyiinkben.
Kényszeritlek téged lovagbecsiiletre:

Allj ki velem tjra, harmad viadalra!

Az dontsén kozottiink.

Vigyazva vigyétek!
Ekes vendéghdzban parnakra tegyétek.
Orvosok, javasok, felcserek, doktorok
Meg is megapoljik, fel is felépitsék,
Ifia erejét visszakerekitsék,
Hamar megadllhasson lovagi hés bajra,
Mi iigyiink eldontd végsS viadalra.

(Csatlosok felveszik Bodslényt.)

(FUGGONY)



JULIA HAZA.

(Erkélyes hdz. Elétte képad.)

VILAGSZEP JULIA (jén négy gavallérral. Szaboles kisirt szemmel, sdpadtan

az uszdlydt viszi. Jilia a kapu el6tt megdll) :

J6 éjtszakdt, urak. Szép almokat.
Elvarom holnap urasdgtokat. (Bskol.)

I. GAVALLER:

Nem, addig innen el nem tivozom,
Amig mosolyt nem latok arcodon.

I1. GAVALLER (kobozdt kindlja) :
O vedd 16 szivvel legaldbb a dalt,

Amit vérszomjas szépséged sugallt.

I11. GAVALLER (paldstjdt a kiiszébre teszi) :
Pic1 ldbad hogy porba ne alazd,

Im szdnyegiil e hermelin-palast.

IV. GAVALLER:

Csak egy mosolyt vess még ma este ram,
S vedd halabél hercegi koronam.

JULIA: Meglitom, holnap, j6 urak, talan. (Bemegy.)



II. GAVALLER (séhajt) :
O Julidm! Vildgszép Julidm!

(Mind elmennek, csak az elsé gavallér marad hdtra és leiil az drnyékban
a képadra.)

JULIA (megjelenik az erkélyen, utdna Szabolcs, a Komornyik és a Szobaldny) :

Igy, gyermekem. Most told a székemet
A konyskléhoz, aztin elmehetsz.

SZABOLCS (mintegy dlomban nézi, nem mozdul).
JULIA: Nos?

SZABOLCS (kdbultan) :
Miér megyek ... Igen... Csak... néztelek.

(Panaszosan) :
Jaj, olyan szép vagy!

JULIA (int a Komornyiknak) : Te bohé gyerek!
SZABOLCS (egy darabig nézi, aztdn hirtelen sirva fakad és kiszalad).

KOMORNYIK (folemeli a széket, egy lépést tesz vele, aztdn megdll és nézi

Jalidt).
JULIA: Tedd, amit mondtam!
KOMORNYIK (mozdulatlanul) : O igen... teszem.

(Egy ideig dll, aztdn felséhajt és elére viszi a széket.)
JULIA (int neki, hogy elmehet).
KOMORNYIK (folyton 6t nézve, lassan hdtrdlva, el).

JULIA (leiil. A Szobaldnyhoz) :
A tiikromet add 1de, kedvesem.
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SZOBALANY (odanyujtia) :
JULIA (elveszi) :

Kéoszonom. Es most elmehetsz te is.

SZOBALANY:

O engedd meg, ha csak egy percre is,
Hogy még maradjak, hogy nézhesselek.
Olyan szép vagy!

JOLIA: Hébortos lany! Ered;!

SZOBALANY (elmegy).
(Levente jon lent.)
I. GAVALLER:

Megint kozelget egy boldogtalan!

F14, menekiilj innen!

LEVENTE: Jé uram!
Nem Julia rnéé ez a haz?

I. GAVALLER:
Es jaj neked, hogy igy idetaldlsz!

LEVENTE: Kinél — mint mondjdk — nincsen a vilagon
Sem szebb, sem boldogabb? . ..

I. GAVALLER: Szegény bardtom,

Nincs nala szebb és nincsen boldogabb,
De merre néz, jajt, konnyet osztogat.
Menekiil; innen, amig jél van dolgod:
Boldogtalansig anyja ez a boldog.

JULIA (felkel. A tiikrot leteszi, a konycklére tdmaszkodik és lenéz. A hold kibuk-

kan és rdragyog).
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LEVENTE (megldtia és gépiesen feléje lép) :

JULIA:
LEVENTE:

JULIA:
LEVENTE:

JULIA:
LEVENTE.:

JULIA:
LEVENTE:

JULIA:
LEVENTE:

JULIA:

O milyen szépség! Mily tiindéri dlom!
Ki vagy?

Nem tudom. A viligot jarom.
Valamit keresek és nem taldlom.
De most, igen, most megtaliltalak,
Te boldogsagos holdsugar-alak.
A boldogsdg szebb alakot nem o&lthet,
Az angyalok lehetnek ilyenek.
Félek, nem is vagy gyermeke a foldnek,
Csak el ne roppenj, attél remegek.
O el ne szillj; 6 még hadd léssalak!

Ki vagy te, héfehér dlomlovag?

Nem tudom, nem tudom, csak azt tudom,
Hogy szép vagy.

Honnan jottél?

Nem tudom.

Nézlek.
Mit akarsz?

Semmit, nézni téged,
O biér ez dlom sose érne véget.

Alom, igen.

Es te ki vagy, te tiindér:
Ki dlmaim kédében megjelentél?

Asszony vagyok. Soha gy, mint e percben
Asszony-valémra ra nem ébredeztem.

Miért fehérlesz ablakom alatt?

Nem ismerlek . . . bar mindig virtalak.



LEVENTE: Csak még egy percig hadd dlmod)jalak!
JULIA: J6)) hozzam! J&6j}, mig tart az é) s az alom,
Nézd, itt a kulcs, amely kinyitja zirom.
(Kulcsot dob le.)
LEVENTE (elkapja a kulcsot, bemegy).

I. GAVALLER:

Séhajtozni a kerités mogiil,

Amikor més a lakomahoz iil,

Mindig is ez volt sorskimérte részem.
S nem tudok téle szabadulni mégsem.

(Lehajtott fejjel elmegy.)

LEVENTE (megjelenik az erkélyen, elhizédik Julidtsl, az erkély mdsik szé-
lére megy).

JOLIA (egy mozdulatot tesz feléje) :
J6)7 kozelebb.

LEVENTE: Maradj. Egy irigy mozdulds
Es elriadhat a félénk vardzs.

(SZUNET))
JULIA (halkan) :
Jo)) kozelebb.
LEVENTE.: Ne szélj. A sz6 gyotor.
(SZUNET.)

Szép vagy ... De... Csilla nem vagy.
JULIA: Joys.
LEVENTE; Szép vagy ... messzirdl.
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JULIA:

LEVENTE.:

JULIA:

LEVENTE:

JULIA:

Félsz télem?
Szanlak.
Miért?
Nem tudom.

Valamit latok angyalarcodon,
Amire szét sejtésem nem talal,
Csak ... szép és szomort, mint a halal.

Hallgass! Borzongat rejtelmes szavad!

LEVENTE (felveszi a konycklérél a tiikrét, a kendével megtorli és elébe tartja) :

Nézd, nézd, m1 szép és szomorti, magad!

JULIA (elveszi a tiikrét, de nem néz belé, hanem Levente szemébe tapad) :

Ki vagy te, kiilonos dlomlovag,

Ki megjelensz e végzet-irta éjen,

Ifjan, iidén, sugarzén és fehéren.

Ki vagy, ki vagy? — rettegve kérdezem.
Vigasztalasul kiild-e végzetem,

Masithatatlan zord itéletemnek

Megédesitni mérgezett vasat?

Avagy btcstizni megtord szememnek

Utélszor int még mosolyogva benned

Az édes, édes, édes ifjusdg? (Kezébe hajtia arcdt.)

(SZUNET)

LEVENTE (a kendst elteszi ; hdtrahizédik).

JULIA (fslnéz) :

Mi ez? Ki volt ez?... Es... és... hova lett?
Itt volt, beszélt? Vagy csak a képzelet
Jatszik velem, s a ginyos holdsugar?

(Végighizza kezét a homlokdn.)



Csilla nem vagy.

Levente : Szép vagy... De...






Ah. .. szép és szomorl, mint a halél!

Valamit l4t, gy mondta, arcomon.

Hait 6 1s laja? ... Nem, nem akarom!
(A tiikorbe néz.)

O, jaj! Igen! Igen! E keskeny rincok

Sapadt daldn a hervadas zenél,

Es meglegyint a temetéi szél.

Ezek a hires, csillogé szemek

O litom én, be maskép fénylenek,

Mint egykor régen! O be idegen

A finom arc a hiivés iivegen!

O jaj, be mds volt még a hamva nemrég!

S a régi pir — maholnap méar csak emlék!

Szegény magam, 6 )aj be, jaj be szanlak!

Holnap ki hiv Vilagszép Julianak?

Meért vivmi e reménytelen tusat?

Elhdgy a szépség és az ifjusig!

II. GAVALLER (megjelenik lent a kobozzal, énekel és jdtszik) :
J6y), csalfa tiindér, mézesujjti dlom,
Vigasztalasod tgy lesem.

Suhan; be hozza hiivés holdsugéron,
Libben) szemére csendesen.

Sitgd a fiilébe: van egy arva lélek,
Ki, csak ha latom, akkor élek.

O Julidm! 6 Jalidm, Vildgszép Jalidm!

JULIA (az elsé hangra ijedten rejti maga mogé a tiikrét ; most megrdzkédik) :
Ez édes dallam mily vigasztalo!

Be maskép szél a daltalan vals!

I1. GAVALLER:
S ha ralehelted csillogé malasztod,
Keress fel akkor engemet,
- Ki csendes éjben nyugtalan wvirrasztok,
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Es sir a lelkem és remeg.

Hogy, akinek mindennap 1 halédlom,

Hadd legyen életem az alom.

O Julidm, 6 Jalidm, Vildgszép Jalidm!
(Béoszérmény és IV. Gavallér jon lent.)

BOSZORMENY :

[tt, 1tt uram, a vakmerd fig,
Ki véled versenyezni volt hid.
IV. GAVALLER (jén) :
Kik élalkodnak, kik zajongnak itt?

E hédzban itt menyasszonyom lakik.
Ez a kiiszob megszentelt Srhelyem.
Vigyazzon, akit erre hozna veszte,

Magit az a haléllal eljegyezte.

A megbocséatist én nem ismerem.

BOSZORMENY (megismeri a I1. Gavallért. Rémiilten) :
Megall;, uram!

1. GAVALLER: A szivem megszakad!

IV. GAVALLER (nem hallgat rd) :

Ki szent nevét ajkadra venni merted,
Nem énekelsz tobbé! Utstt a perced.
Iméadkozzil és aztdan védd magad.

BOSZORMENY (kétségheesetten) :
Megillj! Ez nem Levente!

IV. GAVALLER (vakon rdtdmad a 11. Gavallérra) :

Eh! Halj meg!
I1. GAVALLER (a kobozzal védekezik) : Ja) nekem!
9



IV. GAVALLER (leszdrja) :
Vége a dalnak!

LEVENTE (a kiizdelem elsé neszére lesiet az erkélyrgl és kizéjiik siet, a kendé
a derekdn).

II. GAVALLER (az érkezé Levente karjaiba hanyatlik).
BOSZORMENY : Itt nincsen helyem! (Eloldalog.)

LEVENTE:  Békesség, urak!
JOLIA (kihajol) : Mi az?

II. GAVALLER: Semmi fontos!

Csak vjra meghal érted egy bolondos
Molylepke, kit szépséged holtra perzselt.

JULIA: Hej, kis aprédom, hivjatok a felcsert!

KOMORNYIK (jén) :

Ne hivjad, urné, kis Szabolcsodat,
Szépséged lancatél & mar szabad.
Mikor félsirt ott lenn a bids zene,
Kéonnybeborult nagy, kék gyerekszeme,
Egy szét se szélt, felugrott, elfutott

A kamrd)aba, ajtajit bezarta.

Utdna tortem, most ott fiigg az 4rva
Az aranyldncon, mit téled kapott.

JOLIA (kénnyet térél ki szemébél) :
Szegény fiu!

KOMORNYIK: Nem elsd, nem utolsé,
Akinek kedves érted a koporsé!
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I1. GAVALLER:

Nem latok. A szememre kéd borul . . .
Isten veled, te balkezes nagytr!
Légy boldogabb!. .. Rélam mar hull a linc. ..
(Meghal.)
KOMORNYIK (lenéz) :

Eggyel tobb van megint!

JULIA: Vigyétek el
Azt i1s!... Nem akarom!... Nem érdekel!. ..

KOMORNYIK (meghajol, elmegy).

JULIA (a tiikérbe néz) :
Megint egy 1), megint egy durva ranc!

IV. GAVALLER (a hdz felé megy, a kapu kitdrul, Szolgdk horddgyon hoz-
zdk Szabolcsot, mdsik horddgyra helyezik a 11. Gavallért és
a menet megindul kifelé).

IV. GAVALLER (lehorgasztott fejjel, leeresztett karddal utdnuk megy).
LEVENTE (utdnuk indul).

JULIA: Ifyisdg, szépség, minden tovaszall,
Be bts az élet, be bus a halal! (Bemegy.)

(FUGGONY)



LOVAGTEREM, EJJEL.

BODOLENY (egyediil) :
Pokoli seregek kiralya, 1dézlek!
(Csend. — Dobbant a ldbdval.)
Pokolbeli 6rdég, 1dézlek, idézlek!
(Csend. — Hdromszor dobbant.)
Jelen) meg, jelen) meg, pokolbeli 6rdog!

ORDOG (fslbukkan a f5ldbsl) :
[déztél, itt vagyok. Halljam, mire hivtal.

BODOLENY: Bajt vivok ez éjpel kiraly-ellenemmel,
Harmad viadallal, dént8 kegyetlennel.
Hétszer-hét vitézek ereje kell nékem,
Ma este karomba, hogy megaldzhassam
Engem megaldzé 4lnok fejedelmet.
Teneked ajanlom a testem, a lelkem,
A mennyei jussom, 6rok iidvosségem,
Csak hétszer-hét harcos erejét add nékem,
Csak most letiporjam e nagy ellenségem.
Allsz-e a kétésnek!

ORDOG (papirt hiz elé) : Ihol a kontraktus!
Egy picike vérrel — igy mi — alairod!
Vedd a paroldmat. Reggelre virradva,
Amaz ellenséged a porba lebirod.
(Paroldznak. Az ordég elmegy. Bodolény leiil a padra. Fékirdly kiséretével jon).

Stk Séndor: A boldog ember inge. 7 97



BODOLENY:

FOKIRALY:

F6t8 fejedelem, itt az utolsé hare,
Allj ki velem immar dénté viadalra.

Szent Gyorgy ide nézzen, Isten ide nézzen,
Ez az utolsé harc, engem ugy segéljen!

(Vivnak.)

Pokolbeli sitdn ereje van véled?
Ember ha csatdznal, rég letepernélek!

BODOLENY (leszirja) :

FOKIRALY:

Eletre-haldlra add meg magad immar.

Soha én, kiralyfi! Nem igaz kudarc ez!
Ember ellen ember! Nem istenes harc ez!
Vasra, sereg csatlés, verjétek e harcost!

(Megkétozik a kirdlyfit.)

Vilagtalan borton fenekén virrasszon,
Sebeimbd] amig megépiilsk épre,

Ujonti tusédra, igaz viadalra,

Tiszta lovagkarddal, ember-eré ellen!

Satan segitéje megvédi-e, lassuk,

Meég egyszer a hitvanyt, tiszta kezem ellen!

(Elhurcoljdk az erds kirdlyfit.)

Hivjatok, hivjatok, hiiséges cselédem,
Titkos tudomanyok miveld mesterét.
Szavam vagyon véle.

(A Boszorkdnymester jon.)
Csak egyediil véle.
(Mind a tobbiek el.)



FOKIRALY: Szavam vagyon hozzdd, hiiséges cselédem.
Pokolbeli sitant nékem megidézzed,
Ebben az ériban elémbe igézzed.
Testemet-lelkemet néki megajanlom,
Orsk iidvosségem kezébe ajanlom,
Szép piros véremmel irast adok réla,
Csak 1) viadalra ha kondul az éra,
Szaz férfi hatalmdt ereimbe oltsa,
Gonosz ellenségem hadd verjem a porba.

BOSZORKANYMESTER:

Legyen, amint mondod, uram és kirdlyom,
Poklok fejedelmét elédbe citdlom.

(Titokzatos mozdulatokat tesz.)

ORDOG (rettents dorgéssel és villdmldssal megjelenik ; kezében az irds, vigyo-
rogva kozeledik a Fékirdly felé) :

Itt vagyok, itt vagyok és az alkut dllom.

FOKIRALY: Testemet-lelkemet teneked ajanlom.

(FUGGONY)
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ORSZAGUT.

(Az Gt szélén egy fa derekdn kis Mdria-kép, elétte térdepls. Levente lecsiiggesz-

tett fejjel jon, leiil egy kbre és kezébe hajtott fejjel gondolkodik. A szin szélén

megjelenik Csilla, fdtyol nélkiil, szemére huzott kendbvel, egy Komorndval. Mikor
ventét megldtia, a Komorndnak int, az visszavonul.)

CSILLA (ldbdjjhegyen Leventéhez megy és halkan megszdlitia) :

Kiralyfi!
LEVENTE (nem néz fel).
CSILLA: Herceg!
LEVENTE (nem néz fel, legyint) : Men)!
CSILLA: Levente!
LEVENTE: Nos?
CSILLA: Gsilla kiildott!
LEVENTE (felugrik): Istenemre! (Megragadja a karjdt.)

Ugy szomjazom édes szavit!

CSILLA (mosolyog) :
Oriilnél, hogyha hallanad?
Nos, én az & szavat hozom.

LEVENTE: Ki vagy, jésdgos angyalom?
Meghitt cseléd? Belsé komorna?

CSILLA: Igen ... Valami olyanforma.
Mindennap én oltoztetem.
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LEVENTE: Miris szeretlek, gyermekem!
CSILLA (nevetve) :

Ez hizelgd redim nagyon,
De hallgasd, mit szél asszonyom!

LEVENTE: Szent ahitattal hallgatom.

CSILLA: Nos, meghagyta, mondjam meg néked:
A két kiralyfi ellenséged.
Résen ne allj: elvesztenek.
Kisasszonyom ezért remeg.

LEVENTE: Ezért ne bantsa félelem.
Bodolény régen messze mar,
S Boszérmény herceg hii felem.

CSILLA: Ot, épen 6t nem szivelem!
Vigydzz ra j6l: az arca alnok,
A szeme mindig félre jar,
Nem vihet jéra véle jarnod!
Ily tdrsat irném nem szeret.

LEVENTE: Ej, nem vagyok taldn gyerek,
Egy embert még kiismerek,
S vigydzni tin én is tudok!
Orangyalom legyen nyugodt.
Kiildstt-e még egyéb parancsot?

CSILLA: Igen ... még valamit parancsolt. (Csomagot vesz elé.)
Taldn . .. sziikséged 1s lehet. ..
Gondoltuk: meg tdn nem veted ...
Egy kis pogéacsa ... egy siitetnyi!
Nem volt 1dénk tsbb f6zni, siitni!
Szerény étel, de jdl esik,
Mikor az ember éhezik.

Magam siitottem, két kezem.
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LEVENTE: Mindjart tudtam, hogy Csilla nem!
CSILLA: Miért ne?

LEVENTE.: Féjna, hogyha tudnim,
Hogy valahol egy fiistos konyhdn,
Talak, fazekak kozt forog,
Nem illik hozz4 ily dolog!
Hogy héfehér, piciny kezét,
Akdr egy szurtos kis cseléd,
Zsirban, séban, lisztben fiirossze?
Nem, lanyom, ez nem illik &ssze!
Eszébe se jut!

CSILLA: Gondolod? (Kibontja a csomagot.)
De mégis, tan megkéstolod? (Kindlja.)

LEVENTE (eszik) :
Csodalatos j6 egy pogécsa!
Akark: volt 1s a szakicsa,
Tiindérkéz volt, az szentigaz!

CSILLA: Milyen kar, hogy nem Csilla az!
LEVENTE: Egy }6 pogicsa nem utolsé.

CSILLA: Nem dm. De még van egy komoly szé
A tarsolyomban. Figyeled?

LEVENTE (abbahagyja az evést) :
Ha Csilla kiildte! . ..
CSILLA: Ne feledd
A Hatrongyost, amelybe hitt.
LEVENTE: Szivembe irtam szavait.

CSILLA: Most egyeldre tgy gondolta,
Amit sietve tegnap dta
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Kéziigyben osszerakhatott,
Annak is hasznat lathatod.
(Zacskot vesz el§ és dtadja.)

Ne, addig is, mig tobb akadna.
Kétszaz arany. Tedd el magadnak.
Ez is csak tsbb a semminél.

LEVENTE (elveszi) :

CSILLA:
LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE.:

Szegény legénynek sokat ér.

Hanem most valld meg igazin,

Te fézted ezt 1s, j6 ledny.

Te mondtad ezt is asszonyodnak,
Hogy pénzt kiildjon. Ne is tagadjad!

Azt hiszed? Miért gondolod?

Gondolhatnak az angyalok
Olyan alacsony egy dologra,
Miné a pénz?

Kirélyfi, sokra
Gondol a n8, mikor szeret! (Séhajt.)
Te Csillit rosszul i1smered.

Hogy én, hogy én nem ismerem?
Mindentudé a szerelem!

Az édesanyja, édesatyja,
Nalamnal jobban nem tudhatja,
Valéjaban ki 8, mi &!

CSILLA (kivdnesian) :

LEVENTE.:

CSILLA:

No ldssuk, mondd el hat, ming?!

Hét ... olyan... olyasféle, mint te.
Ugy is gondoltam eleinte . . .
De mégis ... ép ellenkezd!

En is, nem is!... Most mdr ming?
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LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

104

Nem olyan 6, mint féldi né.

Azt gondolod?

A termete. ..
Mint a tied ... mégis, nagyobb.
A szeme ... mint a csillagok. ..

Aranytdiz . . . mégis fekete.

A haja tenger, biivés dr,

Es mégis: mint a napsugar.
Kezei ... mint a te kezed . ..
A lelkem mégis raveszett,
Mert illetése rejtelem:
Viragillatat lehelem.

Mert itt van, itt, mindig velem.
Ah, ember ajka tehetetlen!
Testté lehelni lehetetlen,

Ami lélek és szerelem!

E), herceg urfi, csak tgy drad
Az ékes szézat ajkadon!

Szint” kabulok, hogy hallgatom.
De tén elég bel6le mara.

Nem ildomossag, mondhatom,
Egy szép leany szemébe folyton
Mas lany szépségét zengeni.

A sz6k forré vizébe fojtom,
Ami a lelkem égeti.

[tt volnék én is még talan!
Kiralylany helyett szobaldny!

Egy liny a masik lany helyett!
Gsilla bizony megbecsiil engem,
Jobban, semmint elképzeled!



LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE:

Azért vagy énnekem oly édes!

Nos, nos, kissé mar szebb beszéd ez.

Csillanak, litod, énvelem. ..
De elmondani sem merem. ..

Beszél)!

Velem nagy terve van.
De nem is illik, hogy magam
Beszéljek errdl teveled.

De kell beszélned! Akarom mar!

Nos, ha te szerencsétlen volnal
S a boldog embert nem leled,
Es igy tied & nem lehet . ..

0!
Akkor . ..
Akkor?

Vigaszul
Engem szint neked asszonyul!

Elég legyen! Porig alizndm

Azt, ami legszentebb nekem,
Ha lelkem belsg, tiszta mélyén
Egy pillanatra elcserélném

Azt, akié az életem.

Az dlom 1s, ha dlnok arca

Mas asszony szépségét mutat)a,
Az dlom 1s gyfilslt nekem.
Nem, kislany, én nem alkuszom,
Gsilla az én menyasszonyom,

Es nincs a fsldén lény, ha 6 nem,
Es, aki elvehesse télem,

Nincsen a féldon hatalom.
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CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:
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Akkor hat nincs szimomra mds,
Mint visszavonulnom szerényen

Urnémhéz, aki kiild.

Ne még, nem!

Marad;!

Ha nem vigasztalds
Hi szivednek csekély személyem,
Ha megvetsz engem, mit fecséljem
Draga idédet hasztalan?

Maradj, kis dalos madaram,
Csicseregj réla, réla, réla!
E percben vajjon mit csindl?

Most? Hm! KésGcske mar az éra:
Ilyenkor koldus és kiraly
Parnd1 kozott szundikal.

Alszik . .. és rélam dlmodik!

Az urfi kissé magahitt!

Nem oly kénnyli 4m elfoglalm
Kirédlylednyok almait! (Séhajt.)
Kiilsnben ra, szegényre, vajmi
Ritkdn keriil a pihenés!

Aki nehéz beteget 4pol,

Az 3lom azt keriili tavol,
Annak a hosszt, hosszi éjtszakabél
Csak munka jut és szenvedés.
O, az bizony nem &lmodik,
Csak virraszt és imadkozik.

Imadkozik a tiszta lélek!

O mondd, 6 mondd, esengve kérlek,
Ki tdrsa vagy, meghitt baratja,

Ki minden titkat tudja, latja:



Mondd, imadkozni hogy szokds?
Ezentdl én 1s gy fogok!

CSILLA: Szeretnéd tudni, j6 barat,
Hogyan imadkozik arad?
(A Mdria-kép elé lép.)

Nos, litod ezt a Mariit,
Ezzel az arva, pisla méccsel?
Gondold el kamr4jdban é&t,
Igy ég a draga Sziiz elétt

A mécses ott 1s. Minden éjjel

(A kép elétti térdeplére vonja maga mellé.)

Csillad, mint te most, odatérdel,
Ott 6nt1 arva konnyeit,

Késé keserves reggelig,

A hétfajdalmas kép ala,

S gy gondol ridd, mint most te ra.

LEVENTE (lehajtott fejjel) :
Ragondolok s imadkozom.
... 0 én jésigos angyalom ... (Imdba meriil.)

CSILLA (foléje hajol, észrevétleniil megesdkolja hajdt, aztdn ldbujjhegyen
elsuhan).

(FUGGONY.)
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A VARGA HAZA.

(A varga hdromldbi széken iil és csizmdt fejel. — A felesége tekn§ mellett
dll és mos.

VARGANE:

Bizony, hogy iparkodhatna kend egy kicsit jobban. A biré
mar kétszer ideiizent mama a csizmajaért. Kend még mindig
azon piszmog.

VARGA (nem néz fel) :
Ugy szép a legény, ha ballag.

VARGANE.:

De )6 dolgunk is volt azel6tt, amikor még inassal, legénnyel
dolgozott kend. Csirkét, libat tarthattam, malacot hizlaltam,
a Jancsikdnak is telt 1) kédmonkére, iskoldra, kendnek is jutott
egy kis vasdrnapi italra. Hej, de nagyon elfordult téliink a 36
Isten!

VARGA:
Ha elfordult, majd visszafordul.

VARGANE.:

Dejszen annak mar ldttek! Utolsok lettiink! Falu szegényer.
Nincs munka, nincs becsiilet. Kendh6z mar csak irgalombél .
kiildenek egy-egy fejelni valét a régi j6 emberei. A mi gyere-
kiink -a legrongyosabb az iskoldban. Vasarnap a templomban
majd a szemem kiég a tobbi asszony kozott ezzel az egy szél
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kopott rajtamvaléval. Istenem, Istenem, de elhagytal benniin-
ket! (A szemét torli.)

VARGA (hallgatva kalapdl).

VARGANE.:
Kend meg csak hallgat, hallgat. A viligért meg nem szélalna!
Kend se a régi uram mar.

VARGA:
Asszony, asszony, de )6 asszony volndl, ha egy kicsit keve-
sebbet beszélnél, meg ha egy kicsikét okosabb volnal! Hat
nem mindig j6 urad voltam én neked? Hat mit szélhatsz rdm?

VARGANE (sirva) :
Jaj, lelkem, édes uram, de bizony j6 uram kend, az is volt
mindig. Nem 1s mondhatok én kendre semmit. Csak a szam
jar. Csak az a )6 Isten lenézne maér rank egy kicsit. (Kinéz.)
Hanem j6n 4m a lovag urunk. Jaj, én meg még ki se takari-
tottam a kamarajat. Pedig nincs i1s magaba. Valami idegen ur
van vele. Jaj, szaladok i1s man, hamar egy kicsit 6sszetakari-
tok odabe. (Megtsrli a kezét kitényébe és bemegy a mdsik szobdba.)

(Levente és Biszérmény jonnek. Boszarmény tarisznydval, kopenyben.)

LEVENTE.:

Adjon Isten, mester uram. Bucstizni j6ttem.

VARGA:
Hit médn elmén az urfi? Pedig olyan nagyon megszerettiik.

BOSZORMENY (koroskoriil vizsgdlédik a szobdban) :
Hat itt szdlltdl?
LEVENTE:

Itt. Jé hely. Derék emberek, ha szegények 1s. Hat Isten veliink,
édes batyam! Tiszteltetem szépen a nénémasszonyt.
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VARGA (feldll) :

De mén csak elkisérem az trfit legalabb a kertek aljdig. Tudom
én, mu az illenddség. (Indulnak.)

BOSZORMENY (a varga asztalkdidhoz lép és leiil).
LEVENTE:
Nem j6ssz?

BOSZORMENY::

Csak menj eldre, én még iildogélek egy kicsit. Nagyon elfa-
radtam. Megengedi, Ugy-e, mester uram?

VARCA:
Csak tessék!

BOSZORMENY :
Majd utblérlek. (Levente és Varga el.)
(SZUNET.)

VARGANE (jon a belsé szobdbdl).
BOSZORMENY (fsldll) -
Adjon Isten jénapot.

VARGANE:

Isten hozta a lovag urat. Tessen beljebb keriilni. (Széket tol
neki, a kotényével letsrli.) Tessen leiilni nalunk.

BOSZORMENY (leiil) :

J6 helyen jarok, tgy-e? Kendtek az Istenes vargaék ?
VARGANE:

Azok hat. Minek koszénhetjiik ari személyének latogatdsat?

BOSZORMENY :

En bizony nem kozonséges jaratban vagyok. Kendteket, mint
tisztességes, derék j6 embereket ajanlottak nekem a faluban.

Sik Séndor: A boldog ember inge. 8 113



VARGANE:

Istenfélé népeknek ismernek benniinket.
VARGA (visszajén).
BOSZORMENY :

Hit tudjdk-e kendtek, mi dologban j6ttem, mester uram?

VARGA:

Instillom, majd meg tetszik mondani.
BOSZORMENY :

Hallott-e kend, mester uram, a kirdly betegségérdl?

VARGANE:

Hogyne hallottunk volna, kérem szépen, mikor kidoboltdk,
hogy milyen nagy jutalomban részesiil, aki orvossagit mond-
hatja.

BOSZORMENY :
No hit, én meg akarom gyégyitani a kiralyt.
VARGA:

Isten segitse!

BOSZORMENY :
Azért én nagy szerben jirok! Boldog embert keresek.

VARGANE:

Csak nem mindlunk szegény embereknél keresi az tr?

BOSZORMENY :

De bizony, hogy épen itt keresem; a kend ingére van nekem
szitkségem, Istenes uram.

VARCGA.:
Nono!
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VARGANE:

Hiszen boldog, 6rvendezé népek voltunk mink is valamikor,
de annak méan vége! Szegények vagyunk, mint a templom
egere.

BOSZORMENY :

Tudom ¢én, mit beszélek, Istenesné asszony. Egyéb hijja
nincs a boldogsiguknak? Mert ezen ugyan konnydszerrel
segithetiink.

VARGANE (reménykedve) :
Nincs bizony! Ha ma teremne itt egy tarisznya arany az aszta-
lon, ma lennénk boldogok megint.

BOSZORMENY (leakasztia tarisznydjdt és az asztalra teszi) :

Itt a tarisznya arany. (Kinyitja : csillog az arany.) Ez a kendteké!
Hit kapok-e boldog ember ingét?
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VARGA (zavartan készoriili a torkdt) :

Hm, hm, iihm.

VARGANE (lelkendezve) :

Ja) lelkem, nagy uram, hat igazan tetszik gondolni? Hit ez
igazdn a mienk? Mind a mienk? Vége minden bajunknak!
O hogy az a jésigos Isten 4ldja meg a tekintetes lovag urat
a jésdgdért. (Kezét csokolia.) De el se hihetem! Almodok én!
Nem lehet ez!

BOSZORMENY :

Pedig ez igaz és valésag!

VARGANE:

Hallja kend, édes uram! Ezt a temérdek kincset mind nekiink
szanta ez a kegyes urasdg! Nem szenvediink man sziikséget!
Lesz man () kédmonkéje a Jancsikdnak, tarthat man segé-
det kend is, akdr négyet is! Ennekem is telik mar 6) kendére,
0) szoknydra! Hét széljon mdan kend is.

BOSZORMENY:

Hat megkapom az ingét, Istenes uram?

VARGA (nagy zavarban) :
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Hat ... instillom ... mink... igaz és valé, hogy nagyon
hélddatos . .. és boldog emberek lesziink most man... Es
hat ... ha a szegény kirdly urunknak iidvés ... hat hogyne
adndm oda ... az ingemet a javdra... Dehat ilyen szegény
emberek . .. Igy, ahogy rajtam van..., merthogy ennél az
egy visels ingemnél tobb nincsen ... Tetszenék tin megen-
gedni, egy kis tiirelemmel lenni; az asszony estélig kimosna . . .
épen mosas van nalunk ... Estére odaadndm szégyenkezés
nélkiil.



BOSZORMENY::
Nem banom, mester uram. Hét estére visszajovok az ingért.
A pénz addig is itt marad, az a maguké. Hogy boldogok legye-
nek. Most 6t 6ra. Hét érara itt leszek az ingért. Addig 1s kezet
ra, hogy az enyém lesz. (Kezet fognak.) Viszontlatdsra. (El.)

VARGANE:

Isten megéldja, nagyuram. Gyertek csak szép aranybarany-
kaim! (Az aranyakat a fickos szekrénybe teszi.)

VARGA:

Mindég mondtam, hogy sehol se térténik olyan sok minden,
mint ezen a vilagon. (Kikidlt az ablakon) : Jancsi, te, Jancsi!

JANCSI (tizéves fiucska, beszalad) :
Tessék, édesapam.

VARGA:
Szalad) 4t, fiam, a zsidéhoz, hozzdl csak hitelbe egy pakli
dohdnyt. (A fii elmegy.)

VARGANE:
Elgszor 1s testi ruhat veszek mindharmunknak. A Jancsikdnak
0) kodmont, csizmacskat, porge kis kalapot. Kendnek is min-
dent, kék nadragot, dolmanyt, subét, annak rendje-médja sze-
rint. Magamnak selyemkendét, pruszlikot, ) szoknyat, vasdr-
napra mast, hétkéznapra mast. Olyat, amilyet a biréné hord.
Elsé asszony leszek én a faluban e mai naptél.

JANCSI (jén) :
Itt a dohdny, édesapaim. De azt mondja a Spitzer, hogy mads-
kor tessék pénzt kiildeni, mert hitelbe nem &d.

VARGA:

Mondd meg annak a vérés zsidénak, hogy . .. Kiilonben ne
mondj semmit. Még nem tudhassa, hogy barék lettiink. (Fslkel,
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hogy rdgyujtson, beleakad a fejeléscsizmdba.) A fene ebbe a bird
csizmdjaba, hogy ez is mindég lab alatt van. Hat mit gondol
az a biré, ki vagyok én, hogy az 8 rongyos csizmdjat agyusz-
taljam. (A sarokba rigja a csizmdt.) Mehetsz, fiam, jatszani.

JANCSI (el).

VARGA (pipdra gyujt) :
A vargasignak pedig vége! Barék vagyunk. Eskiitt leszek én
az 6szre. Mlit? Rongyos eskiitt? Bir6 leszek! Elsé gazda vagyok
én a faluba!

BERESGYEREK (jén) :
Adjon Isten! A biré ur azt iizeni, hogy tessék man hazakiilden:
a csizmajat, ma elég régen van itt.

VARGA (a fejét rdzza) :
Nem lehet.

BERESGYEREK :
Nem-e? M4 mé nem?
VARGA:
Nincsen kész!
BERESGYEREK :
Hait mit mondjak, mire lesz kész?

VARGA:
Annak csak a j6 Isten a tudéja.

BERESGYEREK :
Mé?
VARGA:
Csak. Nem érek ra.

BERESGYEREK :

M4 mé ne érne ra kend?
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VARGA:

Mas dolgom van. Pénzt olvasok. Mondd meg a birénak, ha
rongyos a csizméja, varrja meg maga. En nem vagyok varga.
Béré ur vagyok.

BERESGYEREK (fejesdvdlva el).

VARGANE:
Csirkét, libat, kacsat iiltetek. Mindent, pulykat, gyongytyukot,
még tan pacantytkot is. Tehetjiik. Sokat. Malacot hizlalunk.
Biréék négyet oltek a télen. Mink &liink nyolcat. Disznétorra
meginvitilom a kispusztai gréfnét. Meg én!

VARGA:
Ezt a rossz vityillét foldig bontatom. Ambitusos kuridt emel-
tetek. Varosi mesterrel dolgoztatok én, nem falusi fuser pallér-
ral! Padimentomos szobank lesz, hat szobank. Istdllé az udva-
ron. Négy )6 16 az istalléban, olyan, hogy a gréfnak sincs
kiilsnb. Szekér, hinté a szinben. Kocsist is tartok, paradés-
kocsist. Ha j6 kedvem taladl lenni, még hajdut is iiltetek a
bakra, olyan ciframentéset, akar a vicispany! Mér ne? Telik!

VARGANE :

A Jancsikabdl pedig ur lesz! Papnak adom a fiamat. Lesz szép
reverenddja, égszinkék! Mindenki utinafordul, ha meglatja!
Az egész falu ott lesz az \ymiséjén. Minket néz, énrdm irigy-
kedik minden anya, mert egynek se lesz olyan szép tri fia!
Plébanos ur lesz a Jancsika, meg 6sporés, jaj, ki tudja, taldn
még piispok 1s lesz beléle, hegyessiivegii, nagybotos, gyfiriis,
korosztos piispok. Jaj, Istenem, jaj de nagyon szép lesz, majd
mikor eljén bérmalni és adja az aldast. De minekiink akkor is
csak Jancsikink lesz. Betér szegény hajlékunkba, megill a haz
elétt négylovas batérjdn, leszdll, bején, azt mondja: Edes-
anydm, édesapim! En vagyok a Jancsika! Piispsk lettem,
nagyur lettem, de kendtek most 1s édes sziiléim nekem. Cséko-
lom az 4ldott két keziiket.
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VARGA:

Ugyan ne zakatol} man, te oktalan asszonyi allat. Hogy adnam
papnak a fiamat! Pap szegény ember fia is lehet, ahhoz nem
koll semmi. Parasztplébanos legyen az én fiam? Egy rohadt
faluban kushadjon el? Piispok meg minden szazadik papbdl se
lesz! Nem addig az! Az én fiamat katondnak adom! Huszar-
nak! Adok aldja j6 lovat, kettét is, kiilonbet mint a kapitanya-
nak lesz. Olyat, hogy a generalis, ha meglatja, az is rajtafelejti
a szemét. Az én fiamnak, annak lesz! Adok neki! Elébb had-
nagy lesz, aztin kapitany, aztdn ezredes! Generalissigig meg
se all. Mert vitéz ember lesz az én fiam, az én lelkem lakik
benne! Deli szép legény lesz, tancos lépésti, tiizesszemii! Pénze
meg annyi lesz, mint a koles. Telik az 6regnek. Ha menni ksll
a francidra, & vezeti a szép huszarokat. Fénylik a kardja, tiizel
a szeme! A napra lehet nézni, de 8ra nem! Fut elétte az ellen-
ség, mint szél el6tt a pozdorja! Olyan medaliat tliz a mellére
a kiraly, mint egy tényér! Ugy 4m!

VARGANE:

Nézze meg az ember a bolond vén emberét, még haboriba
kiildené a fidt. Hat azért sziiltem a vilagra fdjdalommal, azért
taplaltam, neveltem szivem vérével, hogy egy ilyen bolond vén
varga most habortba kiildje, hogy ott haljon meg! Hét érdemli
az ilyen, hogy az Isten gyereket 4d neki?

VARGA (megvetéleg) :
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Beszél am! Hat azt hiszed te, bolond-ember borddja, hogy
minden ember odavész a haboriiban? Hat Kinizsi Pélrél sohase
hallottdl? Hat vitéz Simonyi 6bester sohasem jart a haboru-
ban? Hat térokver6 Hunyadi Jdnos tin a kemencepadkarél
nézte, hogy veszekszenek a népek? Mi? Hat a mi fiank ne
tegyen szert orszag-vilag el6tt dicsdséges hirre? Sajndlod téle
azt a kis jonevet? Hat édesanya vagy te?



VARGANE (sirva fakad) :
De ha meglévik! Mit csinalok én halott Jancsikdval, ha még-
olyan hires is!

VARGA (iinnepélyesen) :
Hat ha pedig meglovik, akkor édes hazankért ontja piros vérét,
dicsGséges lészen emlékezete.

VARGANE:

Ja), mindjart megol ez a vén ember! Hat van szive kendnek!
Hat édesapa kend, hogy vérét ontand a tulajdon édes egyetlen
fianak.

VARGA:

Hallod-e, te asszony! Mindég tudtam, hogy hosszt haj, révid
ész. De most mar elég legyen am! Ered) a tekenshosz és fogd
be a szad, azt mondom, mert olyat teszek, hogy magam 1s
megbanom.

VARGANE:

Nem binom én, de a fiamat nem hagyom! Akkor inkibb
maradjon varga, mint az apja, de vérit ontani nem hagyom!

VARGA:

A fin pedig huszar lesz, generalis lesz és punktum! Gazdag
ember fia Ur lesz! Egy ilyen semmi asszony ébégatdsira oda
se hederit.

VARGANE.:

Hogy az én fiam nem hallgatna a tulajdon test szerint val6
édesanyja szavara? No hdt majd megmutatom én. (Kikidlt) :
Jancsikdm, lelkem, gyere be fiacskam, édesanyad szdélit.

VARGA:

Maémeg ellenem tanitod a fiamat! Elhallgass, asszony, azt
mondom, amig jé dolgod van!
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VARGANE:
Agyoniithet kend! Egy ilyen poganytdl, aki a tulajdon fiat is
megolné, az is kitellik. Agyoniithet kend, de a fiamat nem
hagyom!

JANCSI (megjelenik az ajtéban) :
Edesanydm!

VARGANE:

Gyere csak, fiacskdm!. ..

VARGA:
Ejnye, hogy a... (Félkap a sarokbsl egy botot és nekimegy az
asszonynak.)

VARGANE (sikoltva menekiil) :
Nem hagyom a fiamat. (Beszalad a mdsik szobdba.)

VARGA:
Agyonvaglak! Itt halsz meg a kezem kozt. (Utdna siet.)

(A mdsik szobdbdl sikoltds, verekedés hangzik.)

JANCSI (a kiiszébon sirva) :
Edesapam! Edesapim! Ne bantsa édesanydmat! Edesapim!
Ne béantsa! Ne bantsa!

(SZUNET)

VARGA (lassan kijén) :
Hogy az Isten akarhova tegye azt a... (A4 botot a sarokba hajitja.
Lassan elére jon. A kalapjdt a szemére vdgja. Kifelé indul. A kiiszébon
visszafordul.) Ha j6n az a ... aki az elébb itt volt ... az a sitdn
hirnske . . . Mondd neki, hogy vigye vissza a pénzit ... Ott
van a fiékba, add oda neki... Vigye mnnét... Mondd meg
neki, hogy tgy tegye be mégegyszer ide a ldbat, hogy letorom
a derekat, ha meglatom itten. (EL)

JANCSI (csendesen sirva bemegy a mdsik szobdba).

(FUGGONY.)
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HEGYI RET.

(Jobbrol pdsztorkunyhd, elétte fapad.)

LEVENTE (jén, deska kopenyben, tariszaydval) :
Most az utfelen megallok,
Lépést sem megyek tovabb.
Nincsen drva életemnél
Embervégzet mostohabb!
Hétorszagon azt az inget
Hajtom, izém, hasztalan.
Napok jénnek, napok téinnek,
En csak bolygok hasztalan,
Minden embert megcsigazok,
Minden szivbe kutat asok,
Ah, de minden buzduldsok
Fénn is, lenn 1s, hasztalan.
Mar bizalmam is beteg,

Mar alig remélgetek,

Haj, de messze, messze t8lem
Csillagomnak fordulésa,
Gydszosorszag gyoégyulasa,
Csilla édes mosolya!

Meg se litom tin soha!

(Leiil egy bokor mégétt egy kére. Hdrom ldny dalolva, virdgot szedegetve jon.)
LEANYOK (énekelnek) :

Lanyok, lanyok énekeljiink,

Kél az alkony, széll az est.
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Kakukfiivek illatoznak,
Fiirge szocskék jatszadoznak,
Fecskék halni szélladoznak,
Tiicsskbanda dalba kezd.

Lanyok, lanyok andalogjunk,
Hessegessiik most a bit,
Edes dlmot keltegessiink,
Boldogségot festegessi.ink,
Simogassunk, kétogessiink
A kedvesnek koszorit.

LEVENTE: Bus kiralyfi, ébredezz!
Tort reményed éledez!
Mig te sirva boldog embert,
Boldogségot emlegetsz,
Im az Isten megsokalta
Vandorlasaid sokat,
S vigasztalni hdrmasaval

Kiildi hozzdd balzsamaval
Betegséged angyalat.

1. LANY: Lanyok, lanyok, én tgy érzem,
Mintha nézne valaki.

2. LANY: Mintha szélna valaki.

3. LANY: Nem tudom. De mintha lelkem
Megrezzenne.

1. LANY: A kézelben
Idegen van.

2. LANY: Férfi.

3. LANY: Félek.

1. LANY (megldtja Leventét) :

[tt van, 6 éreztem én!
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LANY:
LANY:
. LANY:
LANY:
LANY:
. LANY:
. LANY:
. LANY:

. LANY:
. LANY:
. LANY:
. LANY:
LANY:

LANY:
. LANY:

. LANY:

LANY:

Ki lehet?

Faradt szegény.
Nem kell félni: tiszta lélek!
Nem kell félm: fiatal!
Szelid ember, j6t akar.

Nagyon néz rank.

Meégse bant.

Kezét, ajkat hogyha nézem,
Mintha néznék egy leanyt.

De a szeme férfi-két-szem.

Es a karja férfikar.

Menjiink hozza: mit akar!
Menjiink hozza: mintha vdrna,

Menjiink hozza: szomoru!
Vigasztaljuk.
Hatha drva?

[tt van ez a koszorq,
Neki adom, neki én.
Oriil neki tdn szegény!

En 1s ezt a tarka csokrot,
Télem tgyse kéri mads,

Neki adnam. Mit gondoltok?
Hadd legyen vigasztalas.

En is kicsi bokrétimat,
Enyhiil téle tan a banat.
Ugyis, kinek tartogassam?
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1. LANY: Menjiink hozz4d szépen, lassan,
Koszortinkat raboritsuk,
Bimbainkkal elboritsuk,
Mint egy karcst kerti fat.

2. LANY: Szépet szeret a virdg.

(Odamennek, megkoszorizzdk, virdgozzdk.)

1. LANY: Kis viragok, réti szalak,
Nékem megbocsassatok,
Hogy ifjan leszaggatalak:
Ifja szivre hulljatok.

2. LANY: Kis virdgok, sziizi szirmok,
Csékom reszket rajtatok.
Illatozni még ha birtok,
Mostan illatozzatok.

3. LANY: Kis viragok, tiszta kelyhek,
Kénnyem rajtatok remeg.
Szivén hogyha megpihentek,
Kéonnyitsétek szivemet.

LEVENTE: Lanyok, lanyok, higocskaim,
O be j6 kozottetek!
Hogyha nézlek, éledek:

(Megfogja az 1. ldny kezét.)

Bujdosasom é)jelén
Két szem integet felém.
Tiszta két szemed hugocskdm
Ep oly kéken csillogé.
Testvért lelni 6 be j6!
(A 2. lanynak fejére teszi a kezét.)
Mintha meglegyintenének
Széghajanak fiirter,
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I. Ldny : Koszortinkat réborftsuk,
Bimbainkkal elboritsuk,
Mint egy karcsti kerti fat.






1. LANY:

LEVENTE:

1. LANY:

LEVENTE.:

2. LANY:

LEVENTE.:

3. LANY:

LEVENTE:

Kedves arcod hogyha nézem
Szoghajad setét vizében
Hullimmédra fiirdeni.

(A 3. ldnynak megsimogatja az arcdt.)

Szélj, ne hallgass, kis higom!
Ajkaid csilingelését
Andalodva hallgatom:

Mintha lelkem sipja volna,
Mintha, mintha & dalolna,
Csilla, messze csillagom,

Szomort vagy?
Bas vagyok.
En is, én is busulok.

Térsaim a sohajok.
Igy bolyongok egymagamban
Arvasigos éjtszakdn.

En is, én is 4rvaldny!

Soha senki rajta kiviil,

Aki messze, meg se szant:
Igy bolyongok egymagamban
Hetedhétorszag irant.

Mint a szél a rossz katangot,
Hajszolok egy lidérclangot:
Boldogsagot kutatok.

Boldogsagot siratok.

Lanyok, lanyok, jaj nekem!
Mar oriiltem, mar reméltem:
Végre, végre révhez értem.

Sik Sandor: A boldog ember inge.
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1. LANY ( schajt) :
LEVENTE:
1. LANY:

2. LANY:

1. LANY (séhajt) :
3. LANY:
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Szépek, 1ifjak, kedvesek kozt,

Dalolé szerelmesek kozt
Boldog embert follelem.

Szomort a szerelem!
Szomoru vagy, kis hiigom?

Temetében sirhalom.

En jegyesem fekszik ottan.
Mindérokre elhagyottan,
Partas fével 6zvegyen,

Sirig htliséges menyasszony
Boldog ember hogy legyen?

En is, én i1s bas vagyok,
Szerelemtdl hervadok.

Kézen vittem kicsi lelkem,
Mind kisirtam kénnyemet.
Hasztalan volt. A kegyetlen
Ram sem pillant. Mast szeret.
Bétya, vess egy szét szivemnek,
Sebem injat hol lelem?

Szomort a szerelem!

Batya, én 1s hozzad bﬁvok,
Vigasztal] meg engem 1s!

Sir az én szerelmem is!
Nincsen hiba kegyesemben:
Szeretem &t, szeret engem,
De mihaszna, ha mindketténk
Oly foldhozragadt szegény;
Rdm se nézhet, édesanyamnak,
Ures markd vélegény.

Ot is anyja, 8t is atyja
Kényszeriti, masnak ad)a,



1. LANY (séhajt) :
LEVENTE.:

1. LANY:
2. LANY:
3. LANY:

1. LANY:
2. LANY:

3. LANY:
LEVENTE:

Gazdag lanynak, )6 kezét,
Hasztalan minden beszéd:
Mindhidba rettegek.

Szép szavakkal két fiilébe
Addig-addig zakatolnak:
Eskiivére all maholnap,

S akkor én fatyolt veszek.

O boldog szerelmesek!

Hugocskdim, kedvesek,
Egymaés bjat meghallgassuk,
Testvérszéval simogassuk.
Egyiitt sirni: félvigasz.

Bitya, 6 be j6 tenalad!
Holnapig elhallgatnalak.

Ak veled sirdogdlhat,
Bétya, batya, boldog az!

Titkamnk tuddja vagy:
Bétya, most mar el ne hagy)!

Lancvirdggal megkétoztiink,
Most mar itt marad) mikoztiink!

Mindig, mindig itt marad)!

Nincs megiilni maraddsom,
Sarkal stlyos fogadasom.

Két bus csillag néz utanam:
Szénalom és szerelem.

Ha a szivem szakad bennem,
Mégis el kell messze mennem,
Mig a boldog ember ingét
Szebb napomra fosllelem.
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Messze Csilla szeme konnyét
Mig le nem torolhetem.

(Schajt.)

Hugocskdim, sose hittem,
Hogy ily bus a szerelem.

3. LANY: Bétya, batya, o)) velem!
Ennél mas bajod ha nincsen,
Olyat i1s mutathatok:
Maés szerelmest, boldogot!
Boldog Orzse, linybarstunk,
Minden ember ismeri.
Valamennyi lany minalunk
Mind csak 8t irigyeli.

2. LANY: Barna Jani az ura,
Vad legény volt valaha!
Mindig bicskdn a keze.

1. LANY: Virta teljes harom évig.
3. LANY: [tten laknak. (Félig magdnak) : De 36 nékik!

Hét falut ha osszejarnal,
Nincsen boldogabb e parnal.
2. LANY (séhajt) :

Olyan ez, mint egy mese.

LEVENTE.: Hugocskaim, szavatokra
Akadok tin boldogokra!

Es a kincset follelem.
Nagy jot tettetek velem,
Hugocskaim, Isten aldjon. (Indul.)

1. LANY (schajt) :
Szomorti a szerelem!
(A hdrom ldny el.)
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LEVENTE (lassan balra megy, kifelé nézve; eléveszi a baboskendét) :

Hétha mostan . .. Keszkend,
Most az egyszer b)) el6!

(Egy szikla mellé hizodik.)

(Jdnos, hegyi pdszior, hdtdn kaszdval. Orzse, a felesége, gereblyével ; balrdl
jonnek. Orzse kezén fogva vezeti a hdroméves kis Katdt.)

JANOS: Haét véget ért a szombat is.
(Verejtékét torli.)

J6 lesz pihenni egyet itthon.
Szép lett a szénank az idén.

ORZSE (dtadja a gereblyét) :
A Riskét mindjart megfejem.
(A hdz mégé megy. Katdé anyja szoknydjdba fogédzva utdna tipeg.)
JANOS (bemegy a hdzba).
BOSZORMENY (sietve jon Leventéhez) :

Nos, mit taldltal?

LEVENTE: J6 helyet.
Es boldog embert is taldn.
Most résen élljunk, pajtikam.

(A szikla mégé huzza.)
JANOS (jon a hdzbdl, kezében kenyér. Leiil a padra).
ORZSE (kezében tejes kocsoggel jon. Leiilnek. Esznek).
JANOS (metsz a kenyérbél) :

Hat ez sohasem esett rosszul,
De mondhatom, (Iszik a kécssghsl.) most )6l esik!

(Esznek. Lentrél, balrél, nagyon tdvoli zene.)

Hallod?
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ORZSE:

JANOS:

ORZSE.:

JANOS:

ORZSE:

JANOS:

ORZSE:

JANOS:

ORZSE:

JANOS:

ORZSE.:

JANOS:

A Hatrongyosba huzzak.
Mulatnak.
Szombat este van.

Nekiink ugyan nincsen sziikségiink
Zenére, tancra.

Jobb nekiink

Csak igy harmacskan, csendesen.

Hat még ha egyszer felhozom

Az Ordsgérok fenekérdl . . .

Holnap vasdrnap. Lemegyek
A faluba. A kis Katénak
Veszek hajaba szalagot.

Pedig a vége ugyis az lesz!
Gazditlanul ott lenn hever
A tenger kincs.

Kell kis kotény 1s.
Azt is vesziink.

En felhozom!

Csak mindig ezt ne emlegetnéd!
Tudod, mit igértél nekem!
Tudod, milyen gonosz hely az!
Hogy onnan senki vissza nem )étt,
Aki leszéllt a kincs utan.
Ordsgéroknak mért neveznék?

Ha megprébalod, meghalok.

J6, 6, hiszen csak tigy beszélek.

LEVENTE, BOSZORMENY (elglépnek) :

ORZSE:

134

Csendes 6 estét.
Adjon [sten.



.
.

OTZSC

Jobb nekiink

n, csendesen.

Csak igy hirmacskd






LEVENTE (megsimogatja Katé hajdt) :
Mi a neved, kis kovirézsa?
ORZSE (biiszkén) :

Katénak hivjdk. A mi lanyunk.
Legszebb gyerek a faluban.

LEVENTE: A Hatrongyos még messze van?
JANOS: Egy ugras innen: odalenn.
LEVENTE: Leiilhetek? Faradt vagyok.
ORZSE: Tessék.

JANOS (sz6 nélkiil helyet mutat neki).

LEVENTE (leiil). Messze foldrdl jovok.

BOSZORMENY (leiil).
KATO (a hdttérben jdtszadoz).

ORZSE (kindlja) :
Tessék! Szegény népek vagyunk,
De ami tellik kevesiinkbdl,
Szivesen adjuk.

LEVENTE (eszik) : Ké6sz6nom.

BOSZORMENY (eszik) :
Faradt embernek j6l esik.

JANOS: Kinek tiszteljiik kendteket?
LEVENTE: Levente néven hivjatok.

BOSZORMENY: Es én Boszérmény. Bujdosunk
A nagyvildgban drva-ketten.
Oly jé, oly csendes nalatok,
Ti nagyon boldogok lehettek.
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ORZSE: Nem cserélnénk akarkivel.
KATO (eltiinik a meredek szélén) :

Anyam!
ORZSE (felugrik) : A kislany! Maridm!
MIND (a meredély szélére rohannak és lenéznek).
LEVENTE: Leesett!
ORZSE: Meghal!
JANOS: Megakadt
Egy kis bokron.
ORZSE.: Megyek utdna!
(At akar mdszni a keritésen.)
LEVENTE: Majd én! Nem asszony dolga ez!
ORZSE (az urdra néz) :
Jani!
BOSZORMENY : Az életével jatszik,

Ki itt leszéllni vakmerd!
Gyereknek még csak tart taldn
Egy darabig a kis bokor!

De egy nagy embert! Isten évjon!

KATO HANGJA:
Edesapim!

JANOS (habozva) : Az Ordsgarok!
Eldtkozott hely!

ORZSE (reszketve tordeli a kezét) : Katikdm!

JANOS: Ej, mindig csak a Katikad!
Hét én. ..

ORZSE (rémiilten néz rd) : Te nem félsz!
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LEVENTE (lerdntja derekdrél a kendst, leoldja az 6vét, ésszekéti a kettét,
az igy nyert kotél egyik végét Jdnos kezébe nyomja) :

Fogd hamar!

(Hirtelen dtveti magdt a meredely keritésén és a kendébe kapaszkodva eltiinik
a mélységben.)

ORZSE : Szliz Ména, kisérd el 6t!
(Lenéz a mélybe.)

Vigydzz! Oda ne lép;! Mozog! ...
Jaj!... Lezuhan!... Most!... Semmi baj!...
Omlik a szikla!... Megy tovabb!

BOSZORMENY (rekedten nevet) :
Oriiljetek! Megvan a kislany!
Ez j6ban van az 6rdogokkel!

LEVENTE (megjelenik a keritésnél mosolyogva, karjdn a kisldiny. A kendét

elveszi Jdnostdl).
KATO: Jaj, anyukdm! Ugy megijedtem!
(Anyjdnak szoknydjdba rejtézik.)
ORZSE (magdhoz éleli, aztdn Levente nyakdba ugrik é dtéleli) :
Az Isten aldjon meg!
JANOS (mogorvdn) : Ké&szonjiik!

LEVENTE: Ej, semmi sem tortént! Akérki
Megtette volna. Véletlen csak,
Hogy én voltam legkozelebb.
De most megyek — amott a forras —
Lemosni magamrél a port. (EL)

ORZSE: Megillj! Hisz vérzik a kezed!
(Levente utdn siel.)
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BOSZORMENY  (Jdnoshoz megy, egészen melléje lép) :
Egy anyasziv csak nem lehet
Ko6zombos draga gyermekének
Jésdgos ment8-angyaldhoz.

JANOS (fojtott indulattal) :
Mit akarsz télem?

BOSZORMENY: Semmit ... En...
Talan ha én is ifju volnék,
Es férj, szerelmes és tiizes,
Akkor tan bolcseség helyett,
Vigasztaldsul, mint te, én is
A kés nyelét szoritanam.
De én tudom, milyen térékeny
Az anyasziv, milyen mulandé
A hiség és a szerelem,
Es minden! No de én megyek!
Vigydzz magadra! Légy okos!

(Elballag az dsvényen lefelé.)

JANOS (egy darabig mozdulatlanul dll, a keze a zsebében, azitdn egy hirtelen
mozdulattal el6rdntja kését, végighizza az ujjdt a szélén, azutdn a
kiszogells pdrkdnyra hizédik).

LEVENTE, ORZSE (jéonnek).

ORZSE: Hadd koétézom be.
LEVENTE: Semmiség!
ORZSE: Itt ez a kends.

(Leveszi Levente derekdrdl a kendbt és kétni akarja a homlokdt).
LEVENTE (elkapja) : Ezt a kendét! ...

Ezt ... (Rdnéz.) ...ezzel ...

ORZSE (felnéz) : Tessék?
LEVENTE (rdnéz, szomoruan) : Semmit . .. Igy.
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ORZSE (kériilnéz) :

Az uram vajjon hol lehet? (Bemegy a hdzba.)

(Gyerehek — kizbiil Katé — ésszefogézva jonnek.)

GYEREKEK:
LEVENTE:

GYEREKEK:

LEVENTE.:

1. GYEREK:

KATO:

1. GYEREK:

1. KISLANY:

1. GYEREK:
2. GYEREK:

I. KISLANY:
2. KISLANY:

MIND:

Lanc-lanc, eszterlanc... (énekelnek és jitszanak.)
Isten hozott, gyerekek.
Téged 1s, kiralyf.

Engedjetek engem 1s
Kozibétek allni.

Nagy ember ez, gyerekek,
Nem illik ez hozzank.

Fejjel volna magasabb,
Hogyha besoroznank.

Csak gyerek ez, gyerekek,
Ha kicsit megnétt is.

Fogadjuk be a korbe,
Fogadjuk be 6t is.

Messze utrdl johet am,
Poros a csizmdja!

Fényes kard az oldalan!
Tollas a kucsmadja.
Fényes bogar a szeme,
A dereka nadszal.

Gyere koézénk, kiralyfi,
Gyere, te 1s jatsszal.

LEVENTE (kézéjiik dll).

( ]dtszanak.)
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MIND: Bujj, bujj, zold &g . . .
(Enek és jdték utdn pihegve lehevernek a gyepre.)

I. FIU: Jaj, de j6 volt jatszani,
1. KISLANY: Jaj, de szép a réten!
LEVENTE.: Kérdek egyet, gyerekek,

Feleljetek nékem.
Hétorszagot jarok én,
Esztendeie bolygok:
Lesemn, hol taldlok én
Embert, aki boldog?
Nagy dolog ez, testvérkék,
Hagyjuk most a mokat!
Van-e boldog koztetek,
Szép kicsi fickak?
GYEREKEK (hallgatnak) .

LEVENTE: Mi dolog ez, gyerekek,

Hogy tgy elnémultok?
1. GYEREK: Boldog ember? Nem tudom.
2. GYEREK: Mi lehet az: boldog?
LEVENTE: Hogyha mindent gy szeretsz,

Ahogy most van, édes.

I. GYEREK (elsirja magdt) :
Igen, csak az anyukdm
Volna egészséges!

2. GYEREK: Nekem nincsen anyukam,
Font van mennyorszagban.
Meglatom, ha j6 leszek.

(Sohajt.)
De az még soka van!
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3. GYEREK: Ha csak krumpli az ebéd?

Vacsora meg semmi?

4. GYEREK : Ahogy most van? Azért se!
Nagy akarok lenni!

5. GYEREK: Igen, ha a babanak
A feje megvolna!

6. GYEREK : Csak a Pista piszének
Mindig ne csifolna!

7. GYEREK: Ahogy most van, j6 volna:
Tanulni ne kéne!

8. GYEREK: Meg ne rakna mindennap
Sodréval a néne!

. GYEREK : Szomszéd Julis mért jarhat
Szebb ruhaba mindég?

LEVENTE (séhajt) :

En Istenem, hol kapok én
Boldog ember ingét?

1. KISLANY: Megint jatsszunk, gyerekek!

2. KISLANY:  Farkas-baranyt jatsszunk!
(Mind felugrdlnak, Levente iilve marad.)
KATO (Levente nyakdba csimpaszkodik): :

Te is gyere jatszanmi! (Megcsékolja.)
Mindig maradj nalunk!

O

JANOS (kését lassan a mélybe ejti, aztdn lassu léptekkel elindul lefelé az
dsvényen) .

LEVENTE (feldll) :
Megyek én mar, gyerekek,
Keserti a dolgom.

Sik Séndor: A boldog ember inge. 10 145



Soha meg nem oldhaté
Csomé bogit oldom.

Bujdosok és busulok
A kerek vildgon.

Kicsi boldogtalanok,
Az Isten megaldjon.

(Lassan, lecsiiggesztett fejjel elindul.

A gyerekek egymds kezét fogva, ldncjdték kiozben elvonulnak a mdsik oldalon.)
(SZUNET)

ORZSE (jén a hdzbdl) :

Jani! (Ksriilnéz.) Hova lett ? (Az ssvényhez megy ; lenéz.)
Jaj! Megint! (Integet.)

Megy! Megy! Jani! Jani! Ne men;) el!

Ne menj kocsmaba! Megigérted!

Ha eltorsd is a botot

A héatamon, csak ne igyal!

(Strva a padra borul.)
(SZUNET)
BODOLENY (arcdn kotéssel, balkeze felkétve, megjelenik a hdz magiil, jobbjd-
val kardjdra tdmaszkodva. Visszafelé fenyegetézik oklével) :

Nyomorultak! Egy ellen annyian!
Megilljatok! Lesz még kutyara dér!

(Megldtia Orzsét; odamegy.)
J6 asszony!
ORZSE (nem hallja).
BODOLENY (megérinti a vdlldt) :
Hallod, j6 asszony! Miért sirsz?
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ORZSE (felriad) :

Szegény ember. Kiféle kend? Beteg?
Hisz alig all a két laban!

BODOLENY: Miért sirsz?
ORZSE.: J6336n be kend! Pihenjen meg.

BODOLENY: Miért sirsz?

ORZSE (sirva fakad) :
Olyan boldogok voltunk!

BODOLENY : Boldogok ?
ORZSE.: Egészen mostandig!
BODOLENY: S most? Mi baj?

ORZSE (strva) :

Az uram! Az uram!
BODOLENY: Hol van?

ORZSE : Lement!
A Hatrongyos csarddba! Megfogadta
Pedig, hogy tébbet nem iszik egy kortyot!
Hisz nem is birja az italt! Lement!
Most meg nem keriil kés§ éjtszakdig!
Megjén részegen! ... Edes Istenem!
Miért vertél meg engem ennyire!
Olyan szépen, boldogan éldegélnénk
Békességben a kislinyommal itten.

BODOLENY :
Boldogan éInél?

ORZSE: Ha az a vadember,
Az a féltékeny, részeges bolond
Nem keseritené az életiinket!

10*
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BODOLENY:

Féltékeny?
ORZSE.: Mint az driilt!
BODOLENY: Es vadember?
ORZSE.: Josagos Isten! Hogyha megjon este,

Hogy 6sszever megint! Hogy elgyalaz!
BODOLENY:

Jé asszony! En megszabaditalak!
ORZSE.: Mitgl?
BODOLENY : A vadembertdl!
ORZSE (ijedten) : Mit akar kend?

BODOLENY :
Azt akarom, hogy boldog légy megint.

ORZSE.: Ugyan mar mit tehetne, kend, szegény
Beteg, megvagdalt ember létire!

BODOLENY:
Megszabaditalak! Azt akarom,
Hogy boldog légy!

ORZSE.: Nyughasson kend mitéliink.
Tudom én magam 1s, hogy mit csinéljak!
Majd hozok kendnek egy ital tejet. (Bemegy.)

BODOLENY (az dsvény szélére megy és a kardra tdmaszkodva megdll).
(SZUNET)

JANOS (jén vissza az ésvényen).

BODOLENY (eldllja az atjdt) :
Megall;!
JANOS: Nincsen j6 kedvem. Menjen innen!
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BODOLENY:

Jobbégy, parancsolom . ..
JANOS: Taguljon innen,

Amig meg nem haragszom.

BODOLENY: Most azonnal
Ebbégl a hazbdl, errél a vidékrél

Eltavozol. Az asszony és a kislany
Marad. Akarom, hogy boldog legyen!

JANOS (félnevet) :
Téan 1tt maradna egy nap nélkiilem?

BODOLENY:
Elég a szébdl, szedd a labadat.

JANOS (a hdz felé¢ indul).
BODOLENY (elébe lép, folemeli a kardjdt).
JANOS (diihésen) :

Vigye kend innen azt a nagy vasat,
Mert megjarja velem!

BODOLENY: Meghalsz, fi,
Ha még egy percig késedelmezel!
JANOS: Ebadta himpellérje! Hit mi lesz 1tt?

(Felkapja az ott heverd botot. Dulakodds. Bédélény megsebesiti Jdnost.)

JANOS (leroskad) :
Segitség! Még megdl ez a bolond!

ORZSE (megjelenik az ajtéban).
JANOS: Asszony, segits! Megélnek!

ORZSE (odarohan) : Jézusom!
(Feléjie hajlik.)
Jaj, édes j6 uram! Jaj, meg ne hal}!
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JANOS: Nem ...semmi...édes...csak...a derekam...

(Eldjul.)
ORZSE (sirva) :

En édes 36 Istenem! (Bédslényhez) : No, bolond,
Oriilhet kend! Megvan, amit akart!
Megirigyelte a boldogsagunkat!

No, tonkrepusztitotta. Ez a hdla,

Amért behivtam. Verje meg az Isten!

Minek 1s él az ilyen a vildgon!

BODOLENY (mereven dllva nézi a jelenetet, aztdn lassan elindul az éGsvé-
nyen lefelé).

(FUGGONY)
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CSARDA.

(Az egyik sarokban hdrom kalmdr falatozik. A mdsik sarokban iires asztal.

LEVENTE (jon) :

Hdtul padkds kemence.)

No két lovam, két )6 labam,

Elfdradtunk igazéban.

Rozzant viskd, régi csarda,

J6 lesz taldn éjtszakara.

Szivem, vesd a gondot félre,

Boros pohar fenekére.

Hatha még itt kedvre kapnal!

Bort elémbe, lusta csaplar. (Leiil az iires asztalhoz.)

CSAPLAR (dérmsgve jon, bort hoz) :

LEVENTE:

CSAPLAR:

Jél van mar, no! Itt van méan ni!
Nem ko&ll azért kiabalni.
Lassan siess; régi 16 szé!
Nagy sietség sose vét ).

Isten szeressen benniinket. (Koccintanak.)
Nem tudsz valahol egy inget?

Van elég az almariomba,
Finom is van, meg goromba,
Van ott 4j 1s, van ott régi.

(Dérméguve elmegy.)

Ennél sincs a négy kerék ki.
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MISKA (bojtdr; berigja az ajtét, tdntorogva jon, utdna két szdl Cigdny) :

Hej, csaplaros, oreg butor,

Bujj el a vén odibél!

Nagy tisztesség ér ma téged:
Juhédszbojtdr a vendéged.

Huzd ki azt a hasas hordét,

Ne fél, fizetem a kontét.

Hadd legyen ma dinom-ddnom,
Az ingemért, azt se banom!
Hizd ra ciginy, meg nem bénod,
Ne kiméld a rossz szerszamod!
Huzd, ha mondom, az ebanyad!
Kirtigom a csarda falat.

(A ciginy hizza, Miska dalol, kendijét lobogtatja és lassan, tempdsan, de
diiléngve jdrja.)

Ha litom a fergeteg elejét,
Begylirém a siivegem tetejét,
Csak ugy nézem az 1dét aldla,
Még a jég is visszapattog réla.

CSAPLAR (a kirdlyfikoz) :

Ez se cserélne am kenddel!
Ez aztdn a boldog ember!

LEVENTE (feldll, a bojtdirhoz megy, vele dalol és a baboskendét lobogtatja,
pengeti a sarkantyujdt).

(Egyiitt.)

Megérem én a magam sorsaval,
Nem cserélek semmi potentittal,
Ha szegény 1s, a magamé vagyok,
Szolgailatba szabadsagért allok.
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MISKA:

Testvér, testvér! Hej, testvér!

(Nyakdba borul, aztdn djra egyediil jdrja és dalol) :

Sarga rigd, darazsfészek.

Nem 1s legény, ha nem részeg.
Drava, Szdava, Duna, Tisza,
Duna, Tisza,

Huncut, aki ki nem 1ssza. (Iszik.)

(Leborul az asztalra.)

Hej, cimbora, cimbora! (Félnéz.)

LEVENTE (szdnakozva nézi).

MISKA:

LEVENTE:
MISKA:

Mit fancsalogsz, j6 pajtdsom,
Mit lesed a séhajtasom?
Mit bamulsz ram?
Mert sajnallak.

Sajnald az oreganyadat!

Ki vagyok én, mire véled?
Azért, hogy leiilok véled
Egy ilyen rossz gugyoriba,
Nincs én bennem semmi hiba.
Amit 1szol, j6 cimbora,

Nem akérki j6tt-ment bora.
Hirem-nevem vagyon nékem,
Torzsokss a nemzetségem.
Bojtarsagba nincsen parom
Hortobagy: héthatdron.
Akarkinek a kalapom

Le se nagyon kapogatom.

CSAPLAR (legyint) :

Minek az a hangos beszéd!
Lapuljon meg, aki cseléd!
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MISKA : Bolond varji, minek karog?
Tudod-e, én kit szolgalok?
Debrecent civis polgart!

Ur az, aki urat szolgél.
Hanem a szét minek toldjam:
Ha vagyok is cselédsorban,
Nem sokdig leszek 4m mar
Odakint a biirgenyajnal.
Moédos apam vagyon nékem,
Tiz telek az 6rokségem.
-Lovam, 6krom, apré marham,
Tele cstirém, tele kamrdm.
Két 36 lovam ha befogom,
Megpattintom az ostorom,
Aranyrézbdl lesz a szerszdm,
Megszerbuszol a vicispan.
Igyunk egyet, édes szolgam,
Azért sose szomorkodj dm:
Te akkor is komam maradsz,
Nem vagy te se gatyds paraszt!

CSAPLAR: Hej, de nagyon nagy a kedve!
De neki van keseredve!
De nagy bénat szdl beléle!
Elhagyta a szeretgje.

MISKA: Hallod-e te, rongyos csaplar,
Még hogy engem vigasztalnal?
Ki vagyok én? Mi vagyok én?
Hol van ndlam kiilonb legény?
A derekam ha kihiizom,
Kivikszolom a bajuszom,
Rémds csizmdm ha csikordul,
Minden lydny utdnam fordul.
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Az utcan csak széttekintek,
Egyet-kettét fiityorintek,
Ahédny szép lyany, szép menyecske,
Mind utdnam kerekedne.

Egy ujjamra tizenkettd,

Rinak, mint a zdporesd,
Magukat kellemeztetik,

Vagy egy )6 szét vessek nekik.
En csak 1épek nagy kényesen,
R4 se nézek egyikre sem,
Fiilem botjat se mozditom,
Mind a szazat bolonditom.

[tt 1s virdg, ott 1s virag,
Nekem all az egész vildg!

(Ulve Gsszeveri a sarkantydjdt. Koccint. Dalol.)

Ej, haj, igyunk rdja,
Ugyis elnyel a sir szdja,
Ott lesz faradt testiink
Nyugodalmas tanyaja.

(Leventének nyakdba borul.)

Testvér, testvér, j6 cimbora,
Igyal, ez a szivem tora!

(Iszik.)

LEVENTE.: Sose busulj, j6 baratom,
Csak igy éliink a vildgon.
Neked is f4j, nekem is f4j,
Nem kell azért rini mindjart!
Egyszer nap siit, masszor esik,

Bolond, aki bunak esik.

{Csendérék  jonnek.)
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CSENDBIZTOS:

Szép 16 estét, csaplar uram,
Jottiink érted, Miska fiam!
A nétanak vess mar véget!
J6l tudod, hogy nagy a vétked.
Bojtartarsad megszurkaltad,
A virmegye kurrentaltat.
Szemet vetett szeretédre:
Kivitték a temetdbe.

Vértdl szennyes a te kezed,
Most a térvény vasra veret.
Keresiink mar tennap 6ta,
Vér read az akasztéfa.

MISKA (felkel, odanyujtia a kezét. Mialatt vasraverik) :

Biztos uram, édes batyam,

Verje a megye vasat ram.

Meg vagyok én tgyis halva!

Az a kislyany, az a csalfa,

Az visz engem vesztShelyre,

Hogy az Isten ... (csendesen) meg ne verje.

(Leventéhez) :

Pajtas, az Isten megaldjon,
Sose busulj. )

LEVENTE (bisan néz utdna) :
Isten aldjon!

(Miskdt elvezetik. A cigdny a sarokba hizédik.)

LEVENTE: Bort ide, hej, asztalomra!
Hadd mulatok egymagamba.
(Dalol.)
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Edesanydm is volt nékem,
Keservesen nevelt engem.
Ejszaka font, nappal mosott,
Jaj de keservesen tartott!

BOSZORMENY (jén).

LEVENTE.: Gyere, gyere, oreg pajtas,
Nem hasznal itt a séhajtas!
Miér se hétra, se eldre,
Minek az ész? Fussunk téle!
Fajditott csak tgyis mindég.
Ide azt az oreg iccét!
Tan ha fenekére jarok,
Meglelem a boldogsagot. (Iszik.)

BOSZORMENY: En nekem elég volt mira:
Helyet nézek éjtszakdra.
Aki nappal més bolondja,
Alméban kénnyiil a gondja.

(A padkdra hizédik és lefekszik.)

LEVENTE: Igazad van, j6 cimbora:
Bornél jobb az alom bora.
Ha megszin a kegyes dlom,
Csillagomat viszontlatom. (Lefekszik, elalszik.)

I. KALMAR:
Mink 1s, derék tdrsam, ne térnénk nyugvéra?
Ez a nap j6 nap volt, de 6reg az é4ra!
I1. KALMAR:
No egyet igyunk még, e nap oromére! (Koccint.)
I. KALMAR:

Minden j6 embernek j6 egészségére.
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BODOLENY (megjelenik az ajtéban) :
Pohércsengést hallok, embereket latok,
Szédzadszor 1s jra szerencsét probalok.

II. KALMAR:
De a magunkéra igyunk egyet, hékam,
Ilyen jél el nem kelt soha még portékam.

I. KALMAR:

En is hazafelé holnap vigan tartok,
Virnak odahaza mosolygé vig arcok.
Degesz erszényemmel nekem all az élet!

II. KALMAR:
Méma a kirallyal bizony nem cserélek.

BODOLENY (hozzdjuk iil) :

Szerencsés jbestét!

I. KALMAR (bizalmatlanul) : Jbestét!

1. KALMAR: Jbestét.
BODOLENY:
Egy kis j6 szerencse nekem is jol esnék!
I. KALMAR:
J6 az mindenkinek.
BODOLENY: Ratok ugyan latom,
Jél jart a szerencse a mai vésaron.
I. KALMAR:

Mi tagadds, bizony aldjuk csillagunkat.

1. KALMAR:
Meglett a jutalma faradozasunknak.
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BODOLENY:

Boldog &reg kalmar, ide hallgass nékem:
Visel§ ingedre vagyon nagy sziikségem.
Add nekem az inged, szelid széval mondom.

[. KALMAR (nevet) :
Haha! Nagyobb ennél a legkisebb gondom.

BODOLENY:
Akarom az inged!

I. KALMAR: Téan az esze ment el.
BODOLENY:

Az inget! Azonnal.
I. KALMAR: Nem veszekszek kenddel.

Hagyjon minket békén, menjen a dolgéra,
Mink meg lepihenjiink. Enny: elég mara.

BODOLENY (kardot rdnt) :

Kalmar, az ingedet!

II. KALMAR (sigva) : Te, bolond ez, testvér!
Legjobb volna mindent ha kedvére tennél!

Utébb kart tesz benned!
BOSZORMENY (a padkdn felébred, feliil, odahallgat).
I. KALMAR: Ordsg a bolondjat!
1. KALMAR (sigva) :

Meztelen szablyaval napok 6ta, mond)ék,
Jar erre egy &riilt! Enged; a bolondnak!

BODOLENY (nekiszegzi a kardjdt) :
Kalmar! Parancsoltam!
I. KALMAR (fogcsikorgatva) : Mondja hat, mit mondjak!
Sik Séndor: A boldog ember inge. 1 161



BODOLENY:

Felely rovid széval, ha jol legyen dolgod.
Boldog vagy-e, azt mondd.

I. KALMAR: De feneméd boldog.

BODOLENY:
De egészen boldog.

I. KALMAR (fogcsikorgatva) : Sirig és azontl.
Csak ezt a vasat mar vigye az orromtul.

BODOLENY:
Most pedig testedrdl idadod az inget.

I. KALMAR:
Még egyebet is, csak hagyjon méar benniinket.

(Félrevonul egy sétét sarokba és leveti az ingét.)

BODOLENY (kivont karddal dll mellette).
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BOSZORMENY (egyre fesziiltebben figyel).

BODOLENY (az inget az évébe rejti) :
Igy ni! Most egyenest Feketeorszagba. (El)

1. KALMAR (a homlokdra iit) :

Feketeorszagba! Most értek mar mindent!
Mire kellett ennek a te szegény inged!

(Stgva) :
Hallottam a hirét, nalunk is doboltak,
Fekete kiralynak mi gyégyitja kérjat.

I. KALMAR (nevet) :
Haha! A bolondja! Hadd jarja bolondjat!

(Isznak.)

BOSZORMENY (izgatottan jdrkdl) :

Mit tegyek ? Mit tegyek? ... Bolondsag!... De hétha!...
Viszi mér az inget!... Hétha eltaldlta!

S viszi holnap Csillat, viszi eskiivére.

Jaj, ez a vasgyiré! Hogy vegyem el téle?

Gyenge vagyok hozza!... Tarsat hol vehetnék?

(Leventére néz.)
Tan e szeleburdi? ... Nem, nem, ez ellenség!
(A kalmdrokra néz.)
Ez a két )6 ember ... Hat hogyha ezekkel

Valamire mennék ... Nem iires kezekkel . ..
Aranyat szeretnek . .. kalmarok, okosok!
(Hozzdjuk Iép.)
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No, az a vasgyuré nevet most rajtatok!
J6 portékatokon hamar taladtatok!
Egy arva kard elétt két nagy erds férfi! ...

I. KALMAR (morogva) :

Részegnek, bolondnak okosabb kitérni.
Meég hogy veszkel6dott!

BOSZORMENY : Mi haszna beléle?

De ha gondoljatok, vegyiik vissza téle.

Utélénjiik kénnyen valamely hatarban,

Meg is szorithatjuk, kardja ellen harman.

Aztin ... el is kérném ... Nagyon megkivintam!
Kéovér aranyakkal megfizetek érte,

Mig azt nem mondjitok: ez ugyan megérte!
Tudom, hogy bolondsdg: minek egy ing nékem?
Hiszen voltaképen nincs is ra sziikségem.

De mégis szeretném ... majd megmagyardzom.

II. KALMAR (sigva az I. Kalmdrhoz) :
Vigyazz a szavadra, )6 kenyeres tdrsam:
Ennek 1s az ing kell, boldog ember inge.
Minket, jamborokat kinulldzna szinte!
De ennél a pénznek nem nehéz az utja,
Pénz éll itt a hdzhoz, az eszem azt sugja.

{Hangosan) :

Hiszen valdjaban nincsen 1s sziikségiink

Arra az egy ingre... Minek is az nékiink?
Inkdbb nevethetnénk, ha gondolunk réja,

Az az erGszakos veliink hogy megjarta. (Nevet.)

BOSZORMENY :
Megjérta?
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I1. KALMAR: Nevetni koll ezen haldlig!

A ségorom ingét noszogatta valtig.
Hanem elsiette bolondul a dolgot:
Hiszen hit nem is &, én vagyok a boldog!

BOSZORMENY :
Te vagy-e az?

I1. KALMAR: En hét! Nem is a j6 ségor!

En voltam itt médma a vdsdron jékor,
En adtam el minden portékdm szemetjét
Olyan &reg aron, hogy csupa nevetség.
En lettem dtisgazdag e nap sikerével,
Nem a szegény sogor a félig-szekérrel,
Beteg asszonyaval, két holt gyerekével.
O szegény eztdn is magét tor, nyuazza.

I. KALMAR (séhajt) :

Ugy bizony, a szegényt még az 4g is hizza!
BOSZORMENY :

Hat akkor a herceg?. ..

II. KALMAR: Bolond, széllelbélelt,
Rafogta a kardot mezteleniil éllel,
Ugy megijesztette szegény éreg ségort:
Odadta, musza)bél. Neki tgy 1s j6 volt!

BOSZORMENY :
Hat akkor ...

II. KALMAR: Hadd fusson hetedhét hatéron.
(Feldll.)
Mink meg lefekiidjiink. Jol esik az alom.
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BOSZORMENY :

De megkérlek szépen, ha kicsit még késnél:
Nekem a te inged kellene j6 pénzért.

I1. KALMAR:

Az én foltos ingem? Ez a rossz? Ugyan mar!
Mire volna j6 ez?

BOSZORMENY : Légy ma okos, kalmar!

[tt van a szerencse: ragadd meg két kézzel!
Annyi aranyat kapsz, hogy magad is nézel,
Ha ezt a rossz inget ideadod nékem.

Nos? Szidz arany érte.

I1. KALMAR: Egy az iidvosségem,
Azt el nem kétyilom semmiféle kincsen.
Szaz arany egy ingért! Megverne az Isten!
Széz polturat sem ér!

BOSZORMENY : Ha nekem megéri!
II. KALMAR:

Tréfal a lovag 1ir! Nem komolyan kéri.

BOSZORMENY :
A legkomolyabban. Adod vagy nem adod?

I1. KALMAR:

Becsiiletes kalmdar, uzsords nem vagyok.

BOSZORMENY :
Adod vagy nem adod? J6 szivvel ajanlom.

I1. KALMAR:
Nem ¢én, iidvosségem, ilyen potom 4ron.

166



BOSZORMENY:

Kétszaz arany érte potom ar tdn nem lesz?

I1. KALMAR:

Kétszdzon a poklot? Semmi kedvem ehhez.

BOSZORMENY :

Meég szazat, ha tetszik, raigérek szépen.

1I. KALMAR:

Nekem ez a rossz ing draga mindenképen.
Szegény édesanyam, Isten nyugosztalja,
Két 6reg kezével maga szabta-varrta.

BOSZORMENY :
Kerek 6tszazat hat, merthogy driga emlék.

II. KALMAR (szemét torli) :

Ha 4l meggondolom, bizony ezt még nemrég
Szegény megboldogult )6 apam viselte,

Ez volt rajta, mikor lelkét kilehelte.

Ebben is temettiik . . . azaz, hogy temettem.
Friss sirhantja folstt ebben térdepeltem.

BOSZORMENY:

Eh, legyen mar vége! Ezer arany érte
Csak mégis elég lesz!

II. KALMAR: Mikor kikisértem,
Hittel megfogadta keseredett szivem,

Minden hetedik nap imadkozni hiven
Kimegyek sirjahoz, ebben a gunyaban,
Ebben a tulajdon egyetlenegy ingben.
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BOSZORMENY :
De ha megvélsz téle, nem teszed azt ingyen!
Kétezer arany a fiti-kegyeletnek
Megvaltani szép pénz!

1. KALMAR: Mondom kegyelmednek,
Nem visz rd a lélek.

BOSZORMENY : Héirom ezerért se?

II. KALMAR:

Joszivvel jelentem, kelmed is ugy értse:
Nem veheti haszndt ennek a rossz ingnek.
Kir a vesztegetés.

BOSZORMENY : Teneked az mindegy.

Ha én bolond vagyok, az is az én dolgom,
Mire kell az inged, talin meg se mondom.
Elég az hozz4, hogy megveszem és punktum.
Még ezret rakok a hdrom tetejébe!

Boldog ember ingét viszem mindenképen.

I1. KALMAR:

En édes Istenem, rostellem a dolgot,

De mar csak megmondom: nem vagyok én boldog!

Ilyen szegény kalmdér, orszagat lakéja.
BOSZORMENY:

El nem bolonditasz, agyafurt fickéja!

Hat az imént itten nem te dicsekedtél,
Hogy ilyen meg olyan bo]dog ember lettél
E mai vasérral?

11. KALMAR: Hat azt csak Ugy mondtam.

BOSZORMENY :
Hogy te vagy a boldog és nem az a masik.
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I1. KALMAR:

Hat, bor kézt, az ember néha bolonddzik?
Komolyan ki venné, hogy a szdm igy eljart?
Ki nézne boldognak ilyen szegény kalmart?

BOSZORMENY :

Hallod-e, még egyet mondok utoljara:
Otezer aranyam legyen az ing éra.
Adod, vagy nem adod. Tébb nincs egy igém is.

1. KALMAR (egészen mds hangon) :

Hit ha ez utolsé, mondok egyet én is.
Kend meg felel raja, ahogyan itéhi:
Amit megér kendnek, nekem is megén,
Amire kendnek j6, nekem is j6 arra.
Szédzezer aranyon megvasarolhatja.

BOSZORMENY :

Szazezer aranyon!... Hisz ez egész kincstar!
Megadom. Megadom. De nem tudom mindjart.
Szolgaim utin kell néznem elébb nékem,
Hanem az ingre most, mindjdrt van sziikségem.
Aranyaid holnap megkapod, igérem.

II. KALMAR (vetkézni kezd) :

Odadom én mindjart . .. Hanem elkisérem.

BOSZORMENY :

Induljunk azonnal. Egy percet se varok,
Igy Bodolénynek tin elébe talalok.

(Boszormény és a két kalmdr el.)

(Virrad.)
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CSAPLAR (jon, kinyitia az ablakot).
LEVENTE (felébred, feldll).

Nincs mit tenni! Itt a reggel,
Ujra mennem, kiizdenem kell.
Csaplar-gazda, fizethetnék.

(Erszényébél pénzt ad neki.)

CSAPLAR: Szép. De hol a tobbi vendég?
LEVENTE: Ugy latszik, mér ttra mentek.
CSAPLAR: Nem addig a! ki fizet meg?

Annyit ittak, annyit ettek.

LEVENTE: Sose busulj, ne helyettek. (Odaveti az erszényét.)

CSAPLAR (elkapja, aztdn végignézi).

Kend, amilyen furcsa szerzet,
Tan bizony Levente herceg,
Akit itten nagyon varnak,
Akire egy szép kislanynak
Olyan nagyon-nagy a gondja?

LEVENTE.: Az vagyok.

CSAPLAR: Hat mért nem mondja!
Szélhatott vén régesrégen!
Egy s méas holmim van itt nékem
Kend szamdra a sublétban.
Szép kis lany volt aki hozta,
Nagy kisasszony, ari forma,

( Kinyit egy fidkot.)
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Egy tarisznya j6l megrakva,

Meg ez a kis fehér kendéd.
(Atadja a két holmit.)

Tessék, nem irigylem kendtdl!

LEVENTE (kibontja a tarisznydt) :

Tarisznyadban 6t nagy zacské,
Csakagy dizzad az aranytdl.
Szaz aranypénz mindegyikben:
Hogy ennyim lesz, sohse hittem.

(Felveszi a kendét és megesikolja.)

Csilla draga keszkendje!
Edes illat hull beléle,

Mintha fémre rasimulna
Harmatkénnyti sziromiyja!

(Bontogatja.)
M van éldott belsejében?
Szlizmarids kicsi érem!
{ Nyakdba akasztja.)
Edes, édes amulettem!

Angyal érkodik felettem!
Virraszt tiszta szent szerelme.

O be jobbat érdemelne!
O be jobbat érdemelne.
Megvaltasa meddig késsék?

(Felugrik.)

Nem tiirhetem epedését.
Hogyha nincs is boldog ember,
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Kirdly kérjat oldanom,
Meghéditom szerelmemmel

En é4rvicska csillagom.

Kincse sem kell. Trénja sem kell,
Keze kell csak, hii maga.

Megyek érted hd szivemmel,
Eletemnek csillaga. (EL)

(FOGGONY)
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IV. RESZ






PIAC.

(A hdttérben templom, oszlopos elécsarnokkal. Bidélény és Bészérmény.)

BODOLENY (dobbant a ldbdval) :
Még meddig véarjak? Ugy mozog ma az 1d6,
Mint a csiga!

BOSZORMENY: Légy tiirelemmel, hercegem,
Azonnal indul a menet. (Kint dgydlovés.) Agytlovés!

BODOLENY:
Hét nap, hét éjjel varom mér e percet én,
Hét nap, hét éjjel kiiszk6dom haszontalan,
Hogy meghallgassa iidvosséghozé szavam.
Ma végre itt az egyetlen nagy alkalom,
Most, vagy soha. (Agyulsvés.) Csitt!

BOSZORMENY: Miésodik 4gyualévés!
Most minden ember félve hizza meg magit,
Jaj annak, akit élve megpillantanak,
Mikor névnapjan, 8s szokas parancsaként
Templomba j& misére a beteg kiraly.
Herceg, fontold meg: mért kisérted a halalt?
Fejeddel jatszol.

BODOLENY : Most meghallja hangomat!
Akarja vagy nem, most meg kell gyégyulnia.
(Diadalmasan) :
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Az orvos-inget tarsolyomban hordozom.
Az orszag trénja, Csilla keze mar enyém!

(Bosszasan) :

Meért jarsz utinam, herceg, minden léptemen?
Mért kivanod, hogy gydzelmem tanija légy,
Gyé8zelmemé és tulajdon bukasodé?

BOSZORMENY :

Veled kivanok iinnepelni, jébarat,

S egyiitt oriilni fényes gyézedelmeden.

Elsé akarlak iidvozslni. Majd talan

Utébb nekem 1s lesz még egy szerény szavam
Ofelségéhez. (Agyilsvés.) Harmadik agyilsvés!
Megérkezett a térre most a diszmenet,

Itt vannak! Most készitsd az inget, Bodolény!

(Jonnek : katondk, utdnuk a Kirdly, Csilla, az Udvarmester, mind feketében,
Csilldn fdtyol.)

BODOLENY (a kirdly elé lép).

KIRALY:

Fickok, verjétek vasra a felségtorét!

BODOLENY:

Felség, megillj, az élet szdlit ajkamon.

KIRALY:

Ki vagy, ki megtoréd kemény parancsomat?
BODOLENY :
Bodoslény herceg. Es a gyégyuldst hozom.

(Eldveszi az inget).
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KIRALY:
Mi ez?

BODOLENY : A boldog ember inge: orvosod.

KIRALY (odarohan) :
Ide az inget! En gyégyulni akarok.

CSILLA: Ne késs, atyam. Csak hozzad kell érintened,
Ugy mondta egyszer a bolcs Alforgbius,
Meggyégyulsz menten.

BODOLENY (az inget a kirdlyhoz érteti) :
Im ldssatok a csodat!
CSILLA (magdban) :

O jaj nekemn! Szegény Levente! (Megrdzkédik.) Istenem,
Mily rossz vagyok! Gyégyitsd meg &t, jésigos Eg!

(Fesziilt vdrakozds.)

KIRALY:

Mi lesz? Gazember! En gyégyulni akarok.

(Csend.)

BOSZORMENY :

Csalas!
UDVARMESTER:

Hazugsig!

CSILLA (félre) : Sirnom kell s 6riillném 1s.
BODOLENY:

Uram . . . rettentd tévedés ez. ..
KIRALY: Lancokat!

Bortonfenékre vessétek a vakmerdt,
~ Ki megestfolta felséges személyemet!
Hajnalra kelve hohér vagja négyfelé.

Sik Séndor: A boldog ember inge. 12 177



BODOLENY:
Felség . ..

CSILLA (kényérégve) :
Atydm!

KIRALY: Egy szét se!
(Csatlosok lefogjdk Bédslényt.)

Nincsen gydgyulds!
Nincsen remény szamomra!

BOSZORMENY (elslép) : Itt a gyégyulds,

Felséges trr. Az orvos-inget én hozom, (Eléveszi.)
Bo6szormény herceg. Szabaditéd én vagyok.

CSILLA (félig reménykedve, félig rémiilten) :

Josagos Isten!

BODOLENY: Alnok herceg!

UDVARMESTER:
Fejeddel jatszol, ember!

Jol vigydzz!

BOSZORMENY: En mindent tudok,

Megnéztem )él, kinek szavaban bizom én.
Vagyont fizettem érte. En biztos vagyok.

KIRALY:
Egy préba hat, utolsé préba még, legyen!

BOSZORMENY :

Lassatok hat csodalatos szolgélatom.

(Hozzdérteti a kirdlyhoz az inget.)
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CSILLA (magdban) :

Légy j6 hozza... és Leventéhez, Istenem!
(Csend, vdrakozds.)
BOSZORMENY (zavartan) :

Mindjart . . . azonnal ... csak egy percnyi tiirelem,
Amig az iidvosséges para hatm kezd.

(Csend.)
KIRALY (kidltva) :

Bilincseket neki, mazsas bilincseket!
Kétszer csufoltak meg felkent személyemet
Egy iinnepen: Ez kétszeres halalt kivan.

(Katondk megragadjdk Bészérményt.)

Karéba huzza 6tet héhérmesterem

Hajnalra kelve, teste négy darabjait

Négy td) irant varoskapukra szegzetem,

Hadd lassa minden, hogy jir itt a vakmerd,

S ugy lizzén csifot mas bel6lem ezutdn.
Vigyétek 8ket ... Mi pedig, cselédeim,
Megyiink Gtunkra. Var a templom. Szent e nap.

(Az udvar bevonul a templomba. Csilla utolsénak marad. A katondk Bédslényt
és Boszérményt el akarjdk hurcolni. Bodélény kiszakitia magdt a csatlgsok kezé-

b6l és Csilldhoz rohan.)

BODOLENY :
Egy sz6t még, hallgass meg, kiralyleany,
Elet-halalra sz6lét!
CSILLA (megfordul, int a katondknak) :
| Virjatok!
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(Badalényhez) :

BODOLENY

180

Nincsen hatalmam, nem segithetek.
Atyam haragjit el nem olthatom,
Es & nem ismer konyoriiletet.

(félrevonja, halkan) :

Kevés széval nagy dolgot mondok én.
Kirdlyleany, én Bodolény vagyok,
Hétszer-hét orszdg hatalmas kiralya.
Kilenc-erds 6vemmel nevetem
Atyadat s minden rossz pribékjeit.
Kirdlyledny, szeretlek, joj; velem,
Hagyd itt atyadat, s mit kegyetleniil
Arcodra vont, e fatyol szégyenét!

O nem szeret, s § ugyis 6rdégé mar!
Ha én nem tudtam meggydgyitani,
Nem lesz a f5ldén ember orvosa.
Hatalmas orszdgomba viszlek én,
Elsé Iéssz minden asszonyok kozott.
Kiralynék tartjak labad szényegét,
Ha kastélyodbél kegyesen kilépsz,
Uszalyodat kiralyok emelik.
Imadattal hangozza nagy neved
Hétszer-hét orszag minden harcosa.
Tenyeremen foglak hordozni én,
Amit megkivan szived és szemed,
Libadhoz valtom kardom élivel.
Orszagod 1s (ne bantsa szived ez)
Hétszer le nem pihen az ég 6lén

A nap, és én hadammal megveszem.
Hédolni fog gdgds atyad neked,

S kit hohérkézre vetni vélt, vejét,
Kézcsokkal fogja még udvarlani.



De mink, ha dgy kivdnod, asszonyom,
Nagylelkiiek lesziink és kegyesek,

Es szolgilé kirdlyaink kézott

Tisztes helyet jelsliink 6sz fejének.
Jo15, 163) velem, kirdlylany. Leigaztad
Vilagigazé szivemet. Szeretlek.
Akarom, j6)) velem és légy enyém!

CSILLA: Szegény kiralyfi! Szeliden vigyétek,
Rangjidhoz méltén banjatok vele.

(Katondk elhurcoljdk Bédolényt. Csilla a templomba akar lépni.)

BOSZORMENY (a katondkhoz) :

Mindenkinek fejenként tiz arany,
Ha hirom percet szélhatok magam
A hercegndvel.
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(A katondk elengedik. Bészérmény Csilldhoz siet.)

Szép karalykisasszony,
Hallgass redam és itéld meg magad,
Nem szélok-e javadra. A kirdlyt,
Atyidat, ember meg nem orvosolja,
Hisz boldog embert tin e fold se sziilt.
S te itt hervad) el korhadt oldalan,
E beteg fanak, mely sem élni, sem
Kidélni nem tud? Edes ifjisigod
Megmérgezik halalos gézei.
Te kiilonb sorsra sziilettél, kirdlylany!
Szépséged, mely e fatyolon keresztiil
Egé sebet hasitott szivemen,
Vildg trényan valé tiindskleni.

(A templomajté megnyilik. A kirdly és mégotte az udvar megjelenik a kiiszé-
bon. Bészérmény és Csilla nem veszik észre Gket.)

Mért sorvadnal itt gyilkos végzetiil ?
J63), hagyd el ezt a foldet és atyadat,
Ki zsarnokul e fatyollal fedez.
Szeretlek. Jo5)! Elviszlek das hazamba.
Tizenharom hiibéres kiskiraly

Onti ldbadhoz boldog ahitattal

A foldkerekség minden kincseit.

Nem lesz a foldon dusabb né tenalad.
Csaszarndk irigykednek kéntssodre,

S a fold, amelyre lépnek labaid,
Gyémant, arany és driga-gyongy leszen.
Hazad utin se bantson fijdalom:
Orszagnagyok- és generalisoktol

E foldet pénzen megvésarolom,

S atyadat nalam tennen udvarodban
Szived szerint még elbecézheted.
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En megbocsitom &rjongs diihét,

S hogy meggyaldzott udvara elétt.
Bolond szegény: a kér vakitja meg.
Kegyes leszek hozzd, és nem fogom
Nagyon lenézni. S te apolhatod,
Angyal-szived ha erre 6szt6noz.
Mindent megadhat szerelmem neked!
Jo1, 1613 velem azonnal, j6j), kiralylany!

KIRALY (elslép) :

Lam, ldm, amig mi kegyesen kényorgiink,
Fejiinkre itt mar kész az alkuvis.

Hm, egyelére még nem eladé

Ez az orszag. A korhadt vén fa még

Van olyan stlyos egyeldre, hogy
Déltében is egynéhany satnya bokrot
Agyoncsaphat még. A szegény bolond,
Akit a kér vakkd tesz félszemére,

Lam mégis lat még. (Vad haraggal) : El vele azonnal.
Halila el6tt 6tven botiitést,

Vérighasitét verjetek red!

Aztin bilincsbe hajnalig vele,

Amig gondjdba veszi a baké.

(Bészérményt elhurcoljdk. Csilldhoz) :

Te meg, te alnok elfajult kiralyleany
Atyad ellen ki masokkal partolkodol,
Biinhédj te is fejem megcsufoldsaért!

(Lerdntja a fdtyolt.)

Lehtzom rélad hercegnéi kontosod :
Vezekld inget 6lts magadra biinsdért!
Kiralylakombdl szamkitizlek tégedet,
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A templomcsarnok térdeplé hideg kévén,
Napestig itt vizen, kenyéren vezekelsz,
Kit meggyalaztal, értem itt imadkozol,

(Csilla néma meghajldssal tdvozik.)

Igy! Most pedig (Megtdntorodik.) cselédeim, segitsetek,
Nem akarok tosbb embert litni ... vigyetek!. ..

(Az udvari emberektél tdmogatva kifelé indul. Mind el.)
(SZUNET.)

LEVENTE (jén) : Ahonnan ttra bizva keltem,
Hol kettés csillagom ragyog:
Idehozott megint a lelkem.
De haj, azéta mas vagyok.
Azéta messze, messze )artam,
Amit kerestem, nem taldltam,
Mit nem kerestem, azt lelém:
Csak egy tanulsdg lett enyém:
Hogy minden, minden hasztalan,
Ami csak él: boldogtalan.
Béles és keserii lettem én,
Nincsen szdmomra t6bb remény.
Elég a harcbdl. Visszajottem,
Megoldom faradt fegyverem.
Egy fény ragyog mar csak folsttem:
A hivogaté szerelem.
Annal, kihez lelkem kotottem,
Ki tdvolbél is egy velem,
A révet Ujra follelem.

CSILLA (vezekls kéntosben jon balrél, fdtyol nélkiil) :

Igv, igy, kirdlylany, j6 neked!
Ki szived mélyén azt imadtad,
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LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE:

Hogy szenvedd szegény atyadat
Egyik se gyégyithassa meg:
E kontost méltan viseled.

(Megldtja Leventét ; fdjdalmas 6rommel) :
Kiralyfi!

Ah, ming szerencse!
A kis komorna kézeleg!
Ugy veszem ezt, mint }6 jelet.

Szép hercegiirfi, mit jelentsen,
Hogy itt taldlkozom veled?

Kislany, nehéz a felelet:
Szomoru j6ttom azt jelenti,
Hogy kettétortem kardomat.
Hogy boldog ember senki, senki,
A messze mélyls ég alatt,

Hogy ifji fejjel barmi bétran
Mellesztettem a madarat,

Az orvos-inget nem talaltam,

S megaldzottan, vénre valtan
Most latom, hogy hidba jartam,
Még csak reményem sem maradt.

O, ja), de bus, csiiggedt beszéd ez!
Ezt mondod majd, ha Csilla kérdez?

Ez az igazsag! Mit tegyek?
A szét kenddznt nem tanultam.

Szegény kiralylany! Jaj neked!

0, én csak egytsl reszketek:

Hogy szinéhez nem férhetek!
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CSILLA:

Ha van szivedben szdnalom,
Légy most vezérl§ angyalom.

Nincs sziikséged dtmutatéra.
Nem mulik el egy negyedéra,
S hiséges Csillad itt terem.

LEVENTE (ujjongva) :

CSILLA:
LEVENTE.:
CSILLA:
LEVENTE:
CSILLA:
LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE:
CSILLA (séhajt) :

LEVENTE.:
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[tt?
Itt, ezen a szent helyen.

O, még ma, még ma elviszem!
Csillat?
Szerelmes hitvesem !

Hogyan? Titokban?

Ugy se bianom!
A cselszévés nem tudomanyom!
Fegyverrel-e, vagy szép szerével?
Ahogy lehet, nappal, vagy éjjel.

Levente urfi, azt hiszem,
Hiaba jartal szerte-széllyel:
Azt, aki legjobban szeret,
Még mindig rosszul 1smered!

Tén azt hiszed, mar nem szeret?

O, ja), hiszen ha nem szeretne,
Tan neki 1s konnyebb lehetne!
De ja), szeret, szeret szegény,

Ez ép a {6 gyotrelme, gondja!
Mert mégis, mégis, nincs remény!

Te mondod ezt, nem Csilla mondja!



CSILLA (séhajt) :
Tudod-e, j6 Levente herceg,
Szerelmesed most merre jar?

LEVENTE: Mindig tudom, hogy mit csinal!
Ha becsukom a két szemem,
Egy perc alatt elém terem.
H{ baritom a képzelem.

CSILLA: Es most?

LEVENTE (lehinyja szemét) :
Most? Jar a palotaban,
Aranytél csillogé ruhaban.

CSILLA: Ah!
LEVENTE: Arcéan fatyol.
CSILLA: Ah!
LEVENTE: Setét.
Elfogja fénylé szép szemét.
CSILLA: S te latod 6t a fatylon at?
LEVENTE.: Latom virdgzé mosolyat.
CSILLA (fdjdalmasan mosolyog) :
Mosolyog?
LEVENTE: E mosoly megett

O litom én a felleget,
Amely bevonja szép egét:
Hordozza atyja végzetét.

De mégis, mégis mosolyog:
Mar érzi, hogy kozel vagyok.
Igy jar a boldog kerten 4at,
Viragok kozt legszebb virag.
Es énekel és andalog,

Es szép, akir az angyalok.
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CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:

Most csittet mond) a képzeletnek,
Es hallgasd meg, ha nem veted meg,
Az én ajkamrél a valét.

Beszél), beszélj, lesem a széd!

Nos, Csilldid nincs a palotdban,
Es nem jir aranyos ruhéban,
Virdgok kozt sem andalog,

Nem illetik a mosolyok,

Es nincsen énekelni kedve,
Mert kastélyabél szamkivetve . ..

Ah!

Zord vezekl6k inge rajta,
Mivelhogy igy rendelte atyja,
Vizen, kenyéren vezekel.

Ah!

Es a templom kiiszébén,

A biinbanék hideg kovén...

O tudtam én, éreztem én!
Napestig sirva térdepel.
Csilla!

Es sir és esdekel,
Azért, ki érte messze jar.

LEVENTE (kitdrt karral) :

CSILLA:

Csillim!
Kit hést atja végén
Forré szivére visszavar.

LEVENTE (szivére akarja vonni).
CSILLA (visszalép) :
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LEVENTE.:

Csillam, én h{i menyasszonyom !

CSILLA (visszahdritja) :

LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

A banat ingét hordozom.
Nincs ott 6rom, hol ez suhog!

De mért, de mért, hisz itt vagyok
Hi szerelmemmel Gjra nalad.

A boldog embert megtalaltad?

Jaj, boldog ember nincs a foldon,
Csak ezt taldltam, semmi mast.

Mindaddig én magamra &ltom,
Ha j8 a reggel, ezt a gyaszt.

S mindaddig itt kell vezekelnem,
(Kiraly parancsa rendelé!)

Mig meg nem vélt valaki engem
S az inggel lép atyam elé.

En mindenem, riadtan allok,

Most, most, szememrdl hull a hélyog!
Mig én a kozonyds vildgon

Egy délibabot kergetek,

Te 1tt, angyal, rendiilve litom,

A kinok kinjat szenveded!

Most latom csak, arcod mi halvany,
O kés nekem e sdpadds!

E rancok faradt szemed aljan . ..

A gond az arcon arkot 4s!

LEVENTE (megragadja kezét) :

Add, add ide piciny kezed!
E kékes foltok ... mik ezek
A karodon?
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CSILLA (lehajtia a fejét).

LEVENTE: E vad nyomok. ..
Jaj, téged vernek!
CSILLA (elforditia a fejét) : Meghalok!
(SZUNET)
LEVENTE: Igy szenvednek az angyalok!
(SZUNET))
LEVENTE: Csilla, szerelmem, o)) velem!

Mindent pétol a szerelem!
J6)3, hagyjuk itt e bus hazat,
S aki héhérod, nem atyad;
Hiaba ugyis szégyenére
Sorvadnod itt: az & sebére
Irt foldon ember nem talal.
Hazdmba wviszlek, &s1 varam
S j6 hiveim tart karja var,
Boldog kirdlyné léssz te nélam,
S melletted én boldog kiraly!
J63), 16)) azonnal!

CSILLA (komolyan) : Nem lehet!
LEVENTE: Oly széppé teszem életed,

Mint a mesékben!
CSILLA: Nem tudok!
LEVENTE: De akarom!
CSILLA: Jaj! (Lehajtja fejét.) Maradok!
LEVENTE: Nem hallgatok rad! Jossz velem!

Ha kell, erdvel.
CSILLA: Eletem,

Hiszed, hogy tudnék boldog lenni,
190



LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE.:

CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE.:

Amig 6t dgya kinpadan
Gyétrédni, sirni hallandam?

S tudniam, hogy nincs mellette senki,

Ak szeresse! Hisz atydm!
Jéségos angyal!

Hagyj el engem,

Eredj hazadba, én szerelmem!
Mentsd innen ifja életed,
Rajtam segitni nem lehet!

Mert nincs atyam elhagym lelkem,

Es boldog ingek nincsenek!
Men), menj, ne tépd a szivemet!

Men;j, menj, hagy] engem végzetemnek,

Es hagyd itt vigaszul szivemnek
Szép napsugar emlékedet!

Igen, megyek. Isten veled!
Fogsz még felSlem hallani.

Van a szemedben valami. ..
Egy tliz, amit nem 1smerek.
Hova indulsz, az Istenért?

A boldog ember ingeért!

O jaj, megint e balga 4lom!

Es eskiiszém, hogy megtaldlom!
Elveszited az életed!
Megszabaditlak tégedet!

Nincsen a foldon ember boldog!
A karodon kékek a foltok!

Vezekls ing a kontosod,
Es konnyeiddel sntszod.
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CSILLA:
LEVENTE.:
CSILLA:
LEVENTE.:

Marad;!
Szenvedsz!

Maradj!

Megyek!

Lattam keserves konnyedet

S e perctél mindig, mindig latom,
Itt forr, itt éget szivemen,

Le kell e konnyet torlenem!

Nem kar érette ifjisidgom,

Nem szidnom érte életem,

Le kell e kénnyet torlenem!

‘Mindegy nekem, masé lehetsz,

Ha megtagadsz, ha elfeledsz:

Ha édes arcod meg se latom,
Mindegy nekem, mindegy nekem,
Le kell e konnyet torlenem!
Légy 36 reménnyel, tort virdgom,
Isten veled, egyetlenem! (Elsiet.)

CSILLA (zokogva) :

Isten veled! Isten veled!

A tied vagyok! Ne feledd!

BODOLENY (jén, hallja az utolsé mondatot) :

Ové! Ové! O dehogy is felejtem!

Ej, hercegnd, nézziik, ki az a boldog,

Akinek ilyen édeset igérsz?

(Levente utdn néz.)

CSILLA (végignézi és szé nélkiil a templom felé indul).

BODOLENY:
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CSILLA (aggodalmasan) :
Mit akarsz vele?

BODOLENY: Ah, kevély kisasszony,
Végiil mégis csak szoba allsz velem?
Ered), eredj csak imadkozni érte.
Meglatjuk, hogy mi lesz hatalmasabb:
Imédsdgod vagy Bodolény keze!

CSILLA: Mit tervezel, és hogy j6ttél ide?

BODOLENY: Haha, leiitottem az &roket,
Es 6sszetortem a bilincseket.
Nyomort nép! En Bédslény vagyok!
O, mesterére lel még bennem egyszer
Oriilt atyad is! Megvesszztetett,
Es pallost igért felséges fejemnek.
Oh¢, felséges eszelds, nem tgy!
Ami az enyém, én el nem bocsijtom,
Es te kirdlyliny ég és fold elétt
Enyém leszel, ha ég, fold és pokol
Minden hatalma kél 1s ellenem!

CSILLA: Levente herceg mit vétett neked?

BODOLENY: Rédnézett, szép kirdlylany, ez a vétke!
Ranéztél, szép kiralylany, ez a vétke!
Utana kialtottal: ez a vétke!
Nos nézz utina még egyszer, ha tudsz,
Mert lstenemre, utoljara lattad!
Viszontldtasra, szép kirdlykisasszony. (Indul.)

CSILLA: J6sagos Isten, védelmezd meg 6t.

(Bemegy a templomba.)
BOSZORMENY (jén).

BODOLENY: Alnok barat, te is eldkeriilsz?

Sik Séndor: A boldog ember inge. 13
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BOSZORMENY: Megvesztegettem a pribékeket,
Sok szép aranyom banja ... Eh, elég volt,
Megyek hazamba, ez orszdg porat
Lerdzom én sarumrél. Nincs tovabb.
Talalok én kiilonb kiralyleanyt,

Dusabb 6rokség varomanyosat.

BODOLENY:  Szégyen fejedre! En nem engedek,
Amit elkezdtem, meg is végezem.

BOSZORMENY: Es most mihez fogsz?

BODOLENY: Hogy mihez fogok?
O, véres munka vér kardomra most!
Megyek. Levente urfit kergetem.

BOSZORMENY: Levente urfit?

BODOLENY: Most vallott szerelmet
Csilla kisasszony e bolond fitinak.
Nem, biiszkeségem ezt nem birja el,
Megyek utdna. Meg kell halnia
Az én kezemtdl!

BOSZORMENY : Ej, kiralykisasszony,
Hat igy vagyunk? Ohé, Levente pajtas,
Ehhez még nékem is lesz egy szavam.
Ha mar az enyém Csilla nem lehet,
De a tiéd hogy nem lesz, eskiiszém.
Im, veled tartok, Bsdoslény kiralyh,
Furfangomnak tan kardod élesitni
E kiizdelemben még hasznat veszed.

BODOLENY : Elére hat, nyomaban mindeniitt!
Furfangod tére, kardom éle ellen
Csilla imdja most 8rizze meg!

( Indulnak.)
(FUGGONY)
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CSILLAGVIZSGALOTORONY.

TUDOS (iirdg, tiizet szit, dolgozik) :

Hamar, hamar! Ha volna tiz kezem,
Elég nem volna ennyi nagy dolognak!

(Kopogds az ajtén.)
TUDOS (nem néz fel) :

Ki tér be durvan a mohé wvildghél,
Mivészetemnek titkos miihelyébe?

LEVENTE (belép) :

TUDOS: Nem érek ra! Nem enyém az 1dém:
Megkarositod az emberiséget
Minden perccel, mit télem elrabolsz.

LEVENTE: Dicsé tudés, egy perced kérem én csak,
Nagy jét mivelhetsz kurta egy szavaddal:
Megorvosolhatsz egy beteg kirdlyt.

TUDOS: Rossz helyre jottél, vakmers fi4,
Nem vig az én szakmémba ez.

LEVENTE: Nagy ember!
A boldog ember ingét keresem,
Egy 4rva orszdg gyotrelmére irnak.
Sok embert lattam, sok foldet bejartam,
Megkutattam sok hangos csillogdst,
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De a boldogsiag draga gyégyszerét
A foldbél vett javak kozt nem talaltam.
Hozzad jovek, dicsé langelme végre,
Szellemjavak kozt ar és alkoté:
A tiszta boldogsagot hol keressem,
Ha nem tendlad? O felelj, felel;:
Boldog vagy-e?

TUDOS: Boldog? ... Talan... Igen...
Flam, iinnepre j6ttél! A tuddsnak
Es miivészetnek rejtelmes frigyébél
Csodakat fogsz ma megsziiletni latni.
Mert 4gy nézz ram, kivaltsigos fia:
Nemcsak tudds, én alkoté vagyok,
Miivész vagyok, a gondolat miivésze,
Szentséges templom ez a szlik torony
Es ami itt ma megsziiletni fog,
A lingelméknek ezreit gyotorte,
S hogy most fejembdl im életre pattan,
Pirulni fognak rd a szazadok.

LEVENTE: Vidrom a percet, boldog ahitatban (Félrevonul.)
Nem héborgatlak.

TUDOS (fdjtatét ad a kezébe) : Fogd e fujtatét,
Eleszd vele a teremtd tiizet.
Szegény neved e rozzant fujtatéval
A szellemeknek hirkényvébe irod.

(Tovdbb siirég.)

LEVENTE (munkakézben) :
Ajtéd miért oly pékhalé-beszéve?

TUDOS: Kiviil maradjon a profan vilag.
Emberszé-szennyet nem tdr templomom,
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LEVENTE.:

TUDOS:

LEVENTE.:
TUDOS:

Utélom és magamtdl elrekesztem,
Az emberférgek lelketlen fajat.

Segédek, szolgak, hii kezek korstted,
Hii tanitvanyok mért nem siirgenek?

Gonosz az ember! Titkomat kilesnék,
Elémvdgnanak alnok, ifji elmék.
Emberben aki bizik: atkozott!

Nem is tudom ... te 1s, kiilénés ifja,
Embernek zirt tornyomba hogy hatoltal,
Lakatnal zartabb lelkem titkait

Meért hogy kitarom idegen fiilednek.
Megfojtandm a ram lesét nevetve:

S neked, neked az elsd pillanattél
Valami érthetetlen bizalom

Megnyitm készt maganyos lelkemet.

Hit egymagad vagy?

Mindig egymagam.

Jobb tarsasidgot nem talalhatok.

A szellemek népével tarsalogni

Csak igy lehet, csak egymagad, fiam.
Ember-nem-élte titkos éjtszakikon

A csillagoknak tdrom ablakom,

A szellemeknek 1até lelkemet.

Tavoli szellén meglegyint a Lélek,
Megrészegit a szférak szent zenéje.
Es halhatatlan alkotdsra ihlet.

Nézd, nézd fii ezt az igénytelen
Szerszamot itt, ez a Naporgona!
Néhany szogecske hijja még. Ma este
Megszélal ez és iinnepet zenél

A folmagasztalt f6ldnek és az égnek.
A naplakék csodélatos zené)ét
Emberfiilekbe b{ivélom ma én.
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LEVENTE.:

TUDOS:

LEVENTE:
TUDOS:
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Csodat beszélsz, sosem hallott csodit.
Elnének hat a Napban emberek?

Mondd embereknek, hogyha jél esik,
Nincs embernyelven szé, neveznmi &ket.
Evezredekkel jirnak 6k eléttiink,

E tlizben-él6 tiszta szellemek.

Nem latta Sket ember kiviilem,
Ember fiilébe nem hatott szavuk még.
De gy8zelmes miivészetem kileste
Zenéjiiket, ez angyali zenét.

Kilestem és leirtam, és ma este

Az istenek kéjében fiirdetem meg,
Folistenitem a rossz fold fiat.

Csodalatos! Csodalatos!

Az embert
Ur-emberré akarom tenni én.
Ma nemtelen még. Jobbra termett vallan
A munka szennyes jarma gérnyedez.
En meg akarom valtani az embert
E verejtékes rabszolga-igatdl.
E tlizon, amit most hevit kezed,
Ma este még egy 1) fém sziiletik,
Az 4, az 1gazi bolesek kove,
Amely magahoz hiizza, mint a magnes,
A fsld 6lébsl mind az érceket.
Egy mogyorény: kristaly kell beléle,
Es ez a kis gép itt az asztalon
Ezer méternyi kérben mind kiszivja
Az anyafsld méhének kincsert.
Nem lesznek tobbé banyaszok a foldon,
A binyamunkas allatokhoz 1ll8
Eletmédjaig el nem aljasul
Az ember tobbé. Ez az apré szerszam,



Tudés : Ez a Naporgona!






LEVENTE.:

TUDOS:

Egy tdjjnyomasra egy ember kezén
Ezer ember munkajat végzi el.

J6 helyre jottél, szerencsés fit:

A boldog ember ma fog megsziiletni
Szemed el6tt, e valasztott helyen,

E csillagok-megirta nagy napon.

O, én valéban vélasztott vagyok,
Ki egymagam fogom meglatni csak
E sose latott csodamiiveket.

O nem, nem! Ajtém szélesen kitdrom,
Egész vildgot hivok én magamhoz:
Dicséségem hadd ldssak mindenek

Es ghitattal ejtsék szent nevem!

Még egy szoritds: igy. Most kész a mfi!
Az angyalok mar hangoljdk az égben

A nagy koncertre hegedfiiket.

(Harangoz.)

Dalolj harangom! Tiszta éneked
Velgyet-hegyet gyézelmesen bejérjon.
Jél 1smerik az emberek szavad,

Es j5nnek, jonnek a nagy dldomdsra.
Nyisd meg az ajté szarnyait, fiu.

En elvonom az ablak fiiggonyét

Nincs mar titok: hadd ldsson engemet,
Akinek a latdsra szeme van.

Es akinek fiilet adott az Isten,

Hadd hallja a nem-fsldi hangokat.

(Minden rendii és rangii Emberek jonnek.)

Igy, igy! Széles karéjba alljatok.
Késziiljetek. Ma csodat hallotok.

Ez a szerszim a Napnak orgondja:
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Ha meginditom forgé kerekét,
Megszélal benne, jol figyeljetek,
A Naplakék mennyei muzsikaja.

(Meginditia a gépet. Orgonaszd.)

Nos? Ti hallgattok? Bétran széljatok!
Hallottatok mar ily folségeset?

1. HALLGATO:
Nézze mar, milyen furcsa egy jészag! Ni az a forgattyt, hogy
jar le meg fol! Latott mar ilyet?

2. HALLGATO:

Szép, szép, de nem lehet rd tincolni!

3. HALLGATO:
Hamis akkord! Hamis akkord!

4. HALLGATO:
A téma )6, de durbél szebb volna!

5. HALLGATO:
Nagyon dilettdans muzsikus, aki csinalta! A tempé egészen el
van tévesztve.

6. HALLGATO:
Nagyszerti valami. Csak azt nem értem, hogy mért nem szed
beléptidijat.

7. HALLGATO:

Szép, szép, de a mi1 6reg kantorunk azért mégis csak szeb-
ben tud. Mikor az elkezdi: Behemehegyehek szehent tehemp-
lohomoodba.

8. HALLGATO:

Hallja kend, komdm? Matyi legyek, ha nem az én nétiamat
fajja. (Dalol.) Ordég bujjék koméamasszony bocskoréba.
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TUDOS (rdiit az orgondra, az elhallgat, kidltva) :
Takarodjatok! Takarodjatok!
Szentségtelen, lelketlen csdcselék!
Sertéseknek szértam ki draga gyongyom.
Beszennyeztétek a szentek dalat.
El innen, férgek! Mig villimaimmal
Nem ztizom a pokolra lelketek.

(Emberek el. — Egy székbe roskad.)

O jaj nekem!... Megérdemeltem ezt!
Miért alkottam torpéknek nagyot!

A sirkukacnak idegen a szellem

Es érthetetlen a szépség dala!

LEVENTE: O mester, mester! Mdmoros vagyok!
De szép, de szép ez! O valéban ez
A mennyeiek muzsikdja volt.

TUDOS (szomorian) :

Nem, nem, fiam! A szép sz6 hasztalan!
‘Tudatlanok, durvdk az emberek,

De ez a gép csak kontirmunka mégis!
O hol van attél, ami bennem él!

Amit lelkemben hallok, a zenéhez

E muzsika csak macskanyavogés!

(Baltdval ésszeziizza a gépet.)

Pusztulj, rossz lada, égi dlmaimnak
Megcsufoldja; tiizre vagy vald!

LEVENTE: Mester, ming kar!

TUDOS: Semmi ez, fia!
Csinalok jobbat masszor. Igazit.
De most szemed a tlizhelyen legyen.
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Itt sziiletik a gyézelem ma nékem.
Meég egy hasibot! Egy fél éra még,
S a fold kitdrja titkos kincseit.

(Siirog a tiznél. Kint zaj.)
BANYASZOK (botokkal, fejszékkel stb. jonnek).
1. MUNKAS:

Ez az a derék ur, aki ki akarja venni a szegény ember szdjabdl
a kenyeret?

TUDOS (sdpadtan a kemence elé dll) :
Jo emberek, mi dolgotok velem?

]. MUNKAS:
Halljuk mink mar régéta ezt a dolgot, beszélik mindenfeldl,
hogy mi késziil itt! Hogy itten mindenféle gépeket csinalnak,
amik dolgoznak az ember helyett. De nem tigy van az, uram!
Hat a munkas kutya? Ha minket mama elkiildenek a banyabél,
mert a maga gépe jobban elvégzi a dolgunkat, hit az asszony-
nak meg a gyereknek ki 4d enni?

MUNKASOK (fenyegeté morgdssal helyeselnek).

TUDOS: Szerencsétlenek! Nektek, értetek,
Amit csinalok! Hét ahogy t1 éltek,
Reggeltdl estig biizés fold alatt,
Szaraz kenyéren, piszkos dlszobakban,
Nap és levegd és 6romok nélkiil,
Kora halalig: emberélet ez?
En jobbat szanok nektek és kiilonbet!
Az aljas munkat elvégzi a gép,
Ti meg. ..
. MUNKAS:
Tudjuk, tudjuk mér az ilyen szép szavakat! Sajndljdk téliink
azt a szdraz kenyeret 1s, amink van.
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2. MUNKAS:
Az legalibb van.

3. MUNKAS:
Még mindig csak rosszabb lett, ha valami valtozott.

1. MUNKAS:

Egy szé, mint szdz, mink ezt nem engedjiik.

TOBBEN:
Nem enged;iik.

I. MUNKAS:

Abbdl a gépbdl nem lesz semmi.

2. MUNKAS:
Elpusztitjuk.

3. MUNKAS:
Elemésztjiik.

1. MUNKAS:

El8 hat szép szerével azzal a masinaval, ha j6t akar az ar!
TUDOS (testével takarja a gépet).
1. MUNKAS:

Elég a szébdl! Csiilokre legények!

(A Tudést eltaszitjdk, nekimennek a gépnek és a tiizhelynek. Mindent szétszérnak
és kihajigdlnak az ablakon. A Tudés segitségére sietd, kiizkédé Leventét lefogjdk.)

I. MUNKAS:
Igy m!

2. MUNKAS:

Igy dolgozzon elleniink maskor is valaki.
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3. MUNKAS:

Ugy vigydzzon az tr, hogyha megint bele talil fogni ebbe az
istentelenségbe, megint meglatogatjuk.

1. MUNKAS:

Hét most mar Isten 4ldja meg az urat.
( Elmennek.)
TUDOS (a fs5ldrél ahova leroskadt) :

Végem van! Végem, végem! Tul nem élem!
O ember, ember, férgek férge te!

LEVENTE: Vigasztalédjal, mester, tjra kezd;iik!
Elslrdl kezdjitk, nem nyugszunk meg addig,
Mig meg nem leljiik a bélesek kovét.

TUDOS (mereven rdnéz) :

Te hiszed azt, hogy meg lehet taldlni?
En... én... nem merek hinni benne.
LEVENTE: Mester!

Még az imént miné hittel beszéltél!

TUDOS: O, akkor hittem!. .. most mar ... nem hiszem.
Talan akkor se hittem ... a sikertdl
Rettegtem én nagyon! Szépet beszéltem?
Mint aki éjjel féltében fiityiil . . .

Mindegy. Most vége. De én folkelek!

En nem hagyom magam! Van még a Sorshoz
Egy utolsé szavam! Fia, kovess!

A torpe foldet undok emberével,

Elrigja immar szabad szellemem.

Hajéra szallok, mindent elhagyok,

Csak a tudomany, titkos mdagiam,

Szarnyal velem kirdlyr utamon.
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Valahol majd . .. egy puszta szigeten,
Uj, szebb vildgot alkotok magamnak.
Kiilonb embert és méltébb életet,
Magamhoz illét. J63; velem, fia!
Emberfekélytdl tiszta partjaim
Testvér médjara megosztom veled.

LEVENTE: Egy boldog ember, nem kell mis nekem,
Egy boldog ingért elmegyek, ha kell,
Az éperencidkon tilra 1s.

(Elmennek.)

(FUGGONY)

Sik Sindor: A boldog ember inge.
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SZIGET.

(Tengerpart. A hdttérben tengerre kiugré szikla. Jobbrl el§l barlangnyilds. Egy
Matréz a hdttérben lappangva jon. Bodélény megjelenik a barlang szdjdban.)

BODOLENY: Csitt, labhegyen lép;!

MATROZ (odalopédzib, sigva) : [tt vagyok.
BODOLENY: Elrejtettétek a hajét?

MATROZ: Szikldk kozé, egy kis obolbe,

Ember fia meg nem taldlja.

BODOLENY: Jél van, kusszal be most ide,
Rejtézz a tobbiek kozé.

(Matréz bemegy a barlangba. Bészérmény megjelenik a barlangnyildsban.)

BOSZORMENY:
Nos, testvér?

BODOLENY: Minden jél megy eddig.
Még csak a kell6 percre varok,
Ha erre téved, a mienk.

LEVENTE (megjelenik fent a szikldn, leiil és a tengerre mereng).

BOSZORMENY (Leventére mutat; sigva) :
Nézd!

BODOLENY: Latom. Itt a pillanat! (Sipot hiz els.)
Embereimnek jelt adok.
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BOSZORMENY (megragadja a kezét) :

Megally! Vigydzz csak!

LEVENTE (maga elé) :

TUDOS:

LEVENTE:

TUDOS:

LEVENTE.:

A tenger arca oly szelid, —
Oly édesen mosolygé.

Meért haboritod mélyeit
Szemem, te arva bolygé?
Futé szell6t lesimogat

A ziimmdgd habagy,

A mérhetetlen ég alatt
Csak egy virraszt: a vagy.

Csak iilsz a parton éberen,
Elatkozott kiralyfi:

Nem tudja lelked négy elem
Alomba orgonidlni.

Kiédlt a boldog viz felett
Egy surrané siraly.

O Cisilla, Csilla, nélkiiled

A szépség csendje f4).
Alkottam 13, dicsé vildgot,
A régi hitvanyt megvetem.

Mikor fogom megldtni djra
En driga régi otthonom!

Itt dr vagyok. Idegen istent
Nem 1smerek magam f6lé.

Szivemnek minden dobbandsa
A messzeségbe sirva liiktet

Csillim felé, Csillim felé.

(A Tudds megjelenik és Levente mellé iil).

BODOLENY (a barlangba) : Tiirelem!
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TUDOS:
LEVENTE.:

Ez itt a boldogsig szigetje.

Boldogtalansig szirtje ez!

TUDOS (hozzdmegy) :

LEVENTE.:
TUDOS:

LEVENTE:
TUDOS:
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Megint a tengert jarja lelked?
Hiz, hiz a boldog messzeség.

De hit nem vonz-e szép sziget?
Am a szemnek és a szdjnak,

A képzeletnek, gondolatnak
Kivanatos: szigethazankban
Minden, de minden a tied.

Egy széval mondd csak, és elstted
Az 4y Lukullus-lakoma.

Nem undok éllat durva husat,
Nem a baromlegelte fold
Szennyes gyiimélcsét talalom,
Rossz emberételt elibéd.

Illatos apré labdacsokba

A négy elembdl szlirte ossze
Tudomanyom merész hatalma
A f5ld ezerny: izeit

S az inynek minden gyonyorét.
Akard! Epikur irigyelné

Apré gombjeim zamatat.

Nem vagyok éhes.

Szomjazol ?
Csak szélj, ming italra vagyol?
Falernumit? Chios borat?
Tokaj mézét? A Rajna gydngyét?
Vagy Champagne pezsgé mamorat?
Poharkaim kincses szivébdl
[llattd szlirve, nemesitve



LEVENTE.:
TUDOS:

LEVENTE.:
TUDOS:

BIRO (lent jon) :
TUDOS:

BIRO:

A legzamatosabb nediiknek
Stritett lelkét szivhatod.

Nem szomjazom.

Unatkozol ?
Jarjuk be roppant tarainkat,
Csodaljuk meg a fényszobaban
A nyardéli napsugaraknak
Télire gyiijtott kazlait,
Nézegessiik az elixirek
Sziiremld csoda-cseppjeit:
Az élet-ital sziiletését,
Az osrokifyisag borit.
Vagy menjiink tan a gépterembe
S megidézziik, ami a foéldon
Ezer év éta érdekes.
Caesar estét, Columbus utjat,
Sokrates végsG perceit ?
Vagy csevegjiink a Mars-lakokkal,
Kirandulast tegyiink a Holdba,
Vagy a Tejitra? — Mit parancsolsz?
Vagy hallgassuk ki ravaszul
Az dllatok beszédeit?

Nem kell nekem.

Téan szérakoznal ?
(Tapsol.)
Biré!
Parancsol;!
Latm vagyom
Idomitott miivészeinket.

Igen, kegyelmes alkoténk. (EL)

(Jon egy sereg dllat, oroszldn, tigris stb., szeliden, kétldbon. Kiviilrél zene. Az

dllatok idomtalan tdncokat lejtenek.)
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TUDOS: A miivészet gy6zelme, ime
Az oktalan természeten!

LEVENTE (elfordul).
TUDOS: Nem tetszik? (Int. Az dllatok el.)

Van még mésom i1s.
A tincosndket!

BIRO (meghdjlik ; el).

TUDOS: Ezt figyeld meg!
(Tdncosné-gépek jonnek ; merev tdnc.)
Nos? nos?

LEVENTE.: Lelketlen masindk!

TUDOS: Ejnye, de kényes vagy ma este!

Embert akarsz? Legyen meg! Ime!
(Stg valamit a Birénak.)
BIRO (meghajol ; el).
TUDOS: Egy kis szemfényvesztés ugyan,

De nem kaprazat, ami szép?

(Gérog tdncosnék tdnca.)

LEVENTE (elfedi arcdt) :
O, jaj nekem!
TUDOS: Mi lelt, fiam?

LEVENTE.: Vidd el elslem, messze vidd
E tiinde latvanyt! Gyétrelem
Lanyarcot latni énnekem,
Es GCsilla arca kézte nincs! (EL)

TUDOS (utdna megy) :
Megallj! Talan, ha akarod ... (EL)
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BODOLENY (diihésen) :
Megint elkéstiink!
BOSZORMENY : Az se baj!

Majd adédik még alkalom.

Csak tgy szabad timadni r4,

Ha egyediil van. (Tarisznydjdt bontja.) Falatozzunk,
Amig réaériink. Jol esik.

Ma még nem ettiink egy falast.

(Kiviil zaj.)
BODOLENY (felugrik) :
Vigyazz! Hazéd) el! Emberek! (Behizédnak a barlangba.)

(Jon a Bird, utdna egy Medve, kétldbon cammogva, ldncon. A ldnc végét egy
emberformdji Gép tartja, ennek mdsik hezében korbdcs.)

BIRO:
Itt alljatok meg. Itt varjuk be kegyelmes Alkoténkat. Itéletre.

BODOLENY (sdgva Bészérményhez) :
Mi ez?

BOSZORMENY :

Nem tudom. Furcsa szerzet.
De Ggy nézem, nekiink valé.
Megally csak, bizd ram. Megkisértem. (Elslép.)
Adj Isten jdestét, uram!

BIRO (a Gép mégé ugrik) :
Ki vagy? (Megldtia Bédslényt is.) Kik vagytok? Ne bantsatok,
mert én erds vagyok. Itt én parancsolok mindenkinek. Elpusz-
tithatlak benneteket, ha akarlak.

BOSZORMENY (aranyat mutat elé) :

Jobaratok vagyunk. Javadat akarjuk. Nézd, ezt neked adom,
ha 6 baratom leszel.
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BIRO (félénken kézeledik s aztdn mohén elkapja az aranyat) :

Mi ez? Akarom. Még sohasem lattam ilyent. Nem tudom mu.
De 6. Szép. Szeretem. Add nekem. Még ad;.

BOSZORMENY (egy zacské aranyat ént a tenyerébe) :
Ez mind a tied, ha segitesz nekiink. Felelj kérdéseimre.

BIRO:
Kérdezz. De minden kérdésért egy ilyen fényeset adj.

BOSZORMENY :

Megkapod. Mindenekelétt mondd meg, ki vagy, és mik ezek
itt veled?

BIRO:
En vagyok a biré. Ez itt egy medveember. Emez egy gépember.

BODOLENY:
Mi az o6rdog!

BIRO (mintha leckét mondana fel) :

Miéta kegyes alkoténk
Ezen a puszta szigeten
Tudés tanyajat feliitstte,
Legsiirgetésebb vagya volt
Embert alkotni. Legelébb
Allatokkal prébalkozott.
Sikeriilt 1s sokat koéziliik
Civilizalni. Ez a Medve

A legelssk koziil valo,
Még tokéletlen alkotas.
Am az édllati durva ssztént
Nem sikeriilt kiirtani,

Hat maésra gondolt. Gépeket
Prébalgatott szerkeszteni.
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Az agy helyére sikeriilt

Egy elmés éraszerkezettel
Torvénymutaté késziiléket
Alkalmazni, mely biztositja

A gépezetnek alkoténk

Kedve szerinti miikodését.

De becsvigyanak ez se volt j6:
Ezekkel a gépemberekkel
Nincs méd beszélni: cselekesznek,
Amint az érami pereg,

S ha az lejarta, nincs tovabb.
Ujat akart hat, emberebbet,
Alkimidjdt hivta ujra,

Es mint a régi Biblidban
Olvassuk: a vorss agyaggal
Prébélkozott vegy:r tton.
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BOSZORMENY :

A testet immar sikeriilt 1is
Megoldani. S az agyvel§be
Tudott elmét is oltani.

Im én vagyok e szigeten

Az els§ Eszes Agyagember.
Egy kissé még kezdetleges,
Viszonylag mégis legkiilsnb.
Azért birénak rendeltettem
A gépek s allatok folé.

Csak egy csekélyke hija még:
A lélek Gsszetételét

Nem sikeriilt még megtaldlnunk,

De még megleljiik biztosan.
A fecskendét mar felfedeztiik,

Mellyel belémlésvelli majd,
Ha meglesz a vegyképlete.

Egy 4j remény fakad szivemben,
Enged; veliik szét valtanom:
Felel) nekem, 6 éllatember:
Boldog vagy-e?

MEDVE (sirdnkozva) : Neem vagyook.

BOSZORMENY :

Mondd, mondd nekem: hogyan tehetném,
Hogy boldog légy?

MEDVE (mohén az ételekre mutat) :  Adjil eenneem.

BIRO:

MEDVE.:
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Abbél, amit t1 esztek.

Szegény bolond, te! Nem valé az
A te inyednek! Teneked
Mas étel 4d gyonyoriiséget.

O csak adjal belsle! Adjal!



BOSZORMENY: Egyél, szegény jészdg, nesze!
Ha megkivantad!

MEDVE (megizleli, kikopi) : Fuj! Rossz! A mdsikbél adjél.
BIRO: Az is csak olyan, ostoba!

MEDVE.: Adjal!

BOSZORMENY: Ne, késtold meg! (Ad neki.)

MEDVE (kiképi) : Brr! Amabbdl adjal!

BIRO: Az is olyan, jészag!

BOSZORMENY (ad neki) : Nesze!

MEDVE (kiképi) :
De amabbél adjal!

BIRO (a korbdccsal félrekergeti) :
Hordd el magad!

BOSZORMENY: Derék gépember, szélj te most:
Boldog vagy-e?

GEP: Nem tudom.

BOSZORMENY: Szeretsz-e élmi? Jé-e élmi?

GEP: Nem jé.

BOSZORMENY: Meg akarsz halni?

GEP: Nem akarok.

BOSZORMENY: Miért nem, hogyha élni nem }6?
GEP: Félek.

BOSZORMENY: Mitsl?

GEP: Nem tudom.
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BOSZORMENY: Hat szerelnél-e boldog lenni?

GEP:

Nem akarom.

BOSZORMENY: Miért nem?

GEP:

Félek.

BOSZORMENY: Mitdl félsz?

GEP: Nem tudom.

BOSZORMENY::
Ezzel sem érek semmit el.
Derék bird, hozzad beszélek,
Boldog vagy-e?

BIRO:

Nem vagyok boldog, és pedig harom okbdl. Elészér, mert
hidnyzik belSlem valami, és én nem tudom mi, ez pedig igen
kellemetlen. Mdsodszor, mert szolgdja vagyok alkotémnak,
holott azt szeretném, hogy mindenki énnekem szolgaljon, és ez
megaldz. Harmadszor, mert nem tudom, hogyan lettem, miért
élek és mi var rdm, és mindez igen gyétrelmes dolog. Mindezen
okoknal fogva igen boldogtalan vagyok és nem lehet rajtam
segiteni.

BOSZORMENY :

Nos, derék bird, én segitek rajtad.

BIRO:

Nem lehet rajtam segiteni.

BOSZORMENY :

En boldoggi teszlek.

BIRO:

222

Csak a butak boldogok. En mindenkinél okosabb vagyok és
azért mindenkinél boldogtalanabb is vagyok.



BOSZORMENY :
Sok aranyat kapsz.

BIRO (mohén) :
Adjal nagyon sok aranyat!

BOSZORMENY :

Tobbet kapsz, mint amennyit elgondolhatsz. De segitened kell
nekiink.

BIRO:

Ti nem parancsolhattok nekem, mert én erdsebb vagyok nala-
tok. Ti ketten vagytok, mi pedig hdrman vagyunk. Es a medve
a leger8sebb. Es a medvének én parancsolok. Azért nektek is
én parancsolok, és nektek engedelmeskednetek kell.

BODOLENY (sipjdba fij) :

Eh, Ginom mdr ezt a fecsegést.
(Matrézok fegyveresen eléugranak a barlangbdl.)

Most lathatod, hogy mi vagyunk az erdsebbek és lathatod,
hogy engedelmeskedned kell, minden bestidddal és minden
masinaddal egyiitt.

BIRO (megfélemedve) :

Engedelmeskedem. (Bészérményhez.) De amit igértél, a sok
aranyat, nekem adod!

BOSZORMENY::
Megkapod, amit igértem. Hat most idehallgass.

BIRO (a matrézok kivont kardjdra mutat) :

Es adtok nekem ilyen éleset. Erds akarok lenni. Legerdsebb
utanatok. Erésebb, mint alkoténk.
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BOSZORMENY :

Mindent megkapsz, amit csak kérsz, ha keziinkre jarsz. Isme-
red Levente herceget?

BIRO:

Ismerem. Jé dr. Nem iit. Az allatokat sem iiti. De gyenge.
En erésebb vagyok, mert én iitok.

BOSZORMENY::
Nohit nekiink ezt a Leventét kell a keziinkbe adnod. Elve
vagy halva.

BODOLENY:
Jobban szeretem halva.

BIRO:
Nehéz dolog. Az alkoté szereti. Védi. Az alkoté erés.

BODOLENY:

Eh, én erésebb vagyok az alkotédnal. Es te is erésebb leszel,
ha velem tartasz. Ha védi, megsléd mind a kettét.

BIRO:
Megolom. Az éllatok 6lik meg. Megparancsolom nekik. En
vagyok a biré. A medve 6li meg. A medve engedelmes. (4 Med-
véhez) : Medveember, hallgass ram.

MEDVE (elécammog) :

Parancsol), uram.

BIRO:
Levente urat megolod. Megértetted ?

MEDVE.:

Megéslom.
BIRO:

Amikor intek, megslod. Erted?
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MEDVE.:

Megolom.
BIRO:

Ha kegyelmes alkoténk védelmezi, 6t 1s megslod. Erted?
MEDVE:

Megolom.

BIRO (Bédslénghez) :

Az éleseket mind nekem adjatok.

BOSZORMENY :

Elébb ldssuk Levente holttestét. Aztin megkapsz mindent,
amit akarsz.

MEDVE (magdban dérmég) :
Megolom.

BIRO:
Vigyazzatok, jon az alkoté! Itéletre. Semmit se vegyen észre!
Levente ur nincs vele. Majd csak amikor én jelt adok. Késébb.
Ha a tsbb: dllat 1s itt lesz. Most kevesen vagyunk.

MEDVE:
Megslom.
(Bédslény, Boszérmény és a matrézok visszahizédnak. A Tudds jon.)

BIRO:
Kegyelmes alkoténk, koszontelek.

TUDOS (leiil egy gyeppadra) :
Beszél)!
BIRO:

Kegyelmes alkoténk! (A medvére mutat.) Ez az ember hdrom
btint kovetett el. ElSszor: Négy labra allt. Mdsodszor: Ezt
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mondta egy mdsik medvének: Allat. Harmadszor: Osszevere-
kedett vele és széttépte.

MEDVE (magdban) :
Megolom.

BIRO (a gépre mutatva) :

Ez a pandur elfogta és elém hurcolta. Kegyelmes alkoténktdl
ramruhdzott hatalmamnal fogva kimondom az itéletet. Els-
szor. Blings-e ez az ember? Nem bi(ings, mert csak termé-
szetadta Gsztonét kovette. Cselekvése tehdt nem volt szabad.
Masodszor. Mélté-e a biintetésre? Méltd, mert a tirsadalom
onvédelembdl és elrettentd példaul kénytelen magabdl kiirtani
a kartékony elemeket. Harmadszor. Biintetése: Halal. Hull4;a-
bsl minden éllatember elfogyaszt egy grammot izesen elké-

szitve, tanulsdg okaért. Negyedszer. Végrehajtas . . . (zavartan)
elhalasztatik, mert... mert kivanatos, hogy a tobbi allat-
emberek tanui legyenek a kivégzésnek.

TUDOS:
Végrehajtds azonnal. (A4 Géphez) : Ember, teljesitsd koteles-
ségedet.

BIRO:

De kegyelmes alkoténk . . .

GEP (fecskendst hiz el és kézeledik @ Medvéhez) -
A karodat.

MEDVE.:
Nem.

GEP (bdmulva) :
Mit?

MEDVE (mogorvdn) :
Nem!
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GEP:
Ez az ember megdriilt!
MEDVE (orditva) :
Nem. (Feléje kap, mintha meg akarnd harapni.)
GEP:
Mondom, hogy megériilt. Ellenall! (Tandcstalanul néz a Tudésra.)

TUDOS:
Dologra, fickd. (Végighever a gyepen és hdtatfordit a jelenetnek.)

GEP (a fecskendét beleszirja a Medve karjdba).

MEDVE (vadul) :
Megolom. (Elrdntia a karjdt, vér lovell ki.)

(Tobb dllatember rohan be. Tolongds.)
MEDVE.:

Vér!
ALLATOK (a Medve karjéra merednek) :

Vér, vér, vér! (Morogva, fenyegetben csoportosulnak a Medve koriil,
egyesek karjukat emelgetik, mdsok fogaikat vicsorgatjdk).

TUDOS ((felugrik) :

Hogy mertetek . .. ohd, hisz itt
Lazadds késziil! (4 Géphez.) Hé, hi,
Fogd azt az ostort, iiss kozéjiik,
Vérig hasits! Nincs irgalom!
GEP:
Igen, kegyelmes alkoténk.

(Felemeli az ostort, néhdny lépést tesz, aztdn ingadozni kezd ; berregés hallatszik és
a Gép életteleniil, felemelt karral dllva marad. Az dllatok fenyegetéen kizelednek.)
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TUDOS (kétségbeesve) :
Ordégbe is! Lejart a gép!
Hozzam, Biré!

BIRO (eddig karbafont kézzel ginyosan nézte a jelenetet ; most hirtelen elhatdro-
zdssal elhajitia a kezében tartott jegyzékonyvecskét és az dllatok elé ugrik) :
Halil a zsarnokra! En vagyok az ergsebb. Utinam emberek!
Mienk a sziget és minden kincse! (Kiragadja az ostort a Gép
kezébl s mind rdrohannak a Tudédsra).

TUDOS (kést hiz els) :
Segits, Levente! Lazadds! (A késsel megsebesiti a rdtdmads Medvét.)

MEDVE (vadul felordit) :
Megélom! (Vakon csapkod maga kériil és leiiti a Birdt.)

(Levente futva jon és dmulva néz kériil.)
LEVENTE:

Istenem, hisz itt vér folyik! (Egy ugrdssal a témegben terem és a meg-
tdntorodé Birdt karjdba fogadja.)

Ez a szegény ember elajul!
Segitsetek!

BIRO (orditva) : Gazemberek,
Nem halljatok! Segitsetek!

(Az dllatok 6szténszerii engedelmességgel segitenek.)

LEVENTE (a sebet kétozi) :
Levegét nekem, emberek.

(A baboskendével tériilgeti a Bird homlokdt.)
BIRO: Taguljatok gazemberek!

LEVENTE.: Kevés a két kezem, segits!
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MEDVE (segit kétozni).

BIRO (diihésen felordit) :
Mit élltok itten, naplopdk,

Nincs sziikség ratok!
Takarodjatok dolgotokra!

(Az Allatemberek elkullognak.)
LEVENTE: Igy! Megvagyunk! Vigyétek el!

Nincsen veszély!

BIRO (a két utolsénak kullogé Allatemberhez kidlt) :
Vigyetek el!

(A két Allatember kicipeli a sebesiiltet.)
LEVENTE.: Mester, m1 volt itt?

TUDOS (fdradtan iil a kereveten) : Lizadas!
Forradalom! Hja, vért szagoltak!
Nos, masodszor nem fog megesni!
Lesz rdja gondom! Most azonban
Megmentetted az életem.
Boldognak mondhatom magam,
Hogy tégedet kiildott az Isten
E puszta szirten tarsamul!

(Csend.)
LEVENTE: O, mester, mester, szill) magadba,

Es kényérilj meg sorsomon.

Ne halogasd tovabb! Az inget,

Az ingedet, te bo]dog ember,

Add mar nekem. Aztin bocsdss el,
E bortsnbsl hadd tivozom.



TUDOS:

LEVENTE:

TUDOS:
LEVENTE.:

TUDOS:

LEVENTE:
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Szegény fii!
Meért mondod ezt?
Te boldog vagy!
Szegény kiralyfi!
Muivész, tudés vagy, alkoté vagy!
Teremtettél magadnak embert!

O, megaldz e vallomis,

De mit tegyek? Nagyon szeretlek:
Az igazat kell mondanom.
Mikor e partokon leszalltunk,
Magam is hittem: megépitem
Boldogsdgomnak bélcsejét.

De mire j6 a tudominy,

Mért halmozok csodat csodara,
Ha nem csodalja senkisem?
Mért facsarok miivészetemmel
Aldést a négy fukar elembdl,
Kines kincs utan, gép gép utdn,
Gazdagga tenni, gyonyoriivé

A sziirke emberéletet:

Ha senki hasznat nem veszi?
[tt vagy velem, egyetlen ember,
Es annyi hosszi évek éta,

Es annyi gystré munka dran
Annyit sem ért el tudomanyom,
Hogy arcodon mosolyt deritsen.
Ha legalabb te mosolyognal,

Ha te 6riilnél miveimnek

Es boldog lennél fsldemen!
Légy boldog, és boldog leszek!

En? Boldog? Mester, j6l tudod,
Mi kell nekem! A boldog ember

Gydgyité inge kell nekem!



TUDOS:

LEVENTE.:
TUDOS:

LEVENTE.:

Légy boldoggd, hogy inged ardn
Egy 4rva orszdg boldoguljon,
Es megvegyem Csillim kezét!
Légy boldog, és boldog leszek.

(Sziinet.)

Menjiink el innen, ténjiink vissza
A testvér emberek kozé!

Hadd élje mind, hadd 4ldja mind,
Amit langelméd alkotott.

Es én is, én i1s Csillim mellett,

O én is boldog hadd legyek.

Ered), fiam! Ott lenn a parton
Rad var az 1) szdrnyas szekér.
Neked adom. Légy rajta boldog!
Eredj, fit! En maradok.

Maradsz? Magad? Boldogtalannak?

Magamnak és boldogtalannak,
De urnak, embermegvetdnek,
Magamba-nagynak.

Istenem !
Mester, tgy fa) a szivem érted!
Ugy, ugy maradnék itt veled.
De mennem kell! Hiv az adott szé,

Es hiv a kezdett kiizdelem.

Es hiva hiv a szerelem. (Elmennek.)

(Bédslény, Boszérmény és Matrézok eléhullognak a barlangbdl.)
BODOLENY (diihésen) :

Nem mondtam, hogy ra kell rohanni,
Mihelyt el6szor megkeriil !

Mindig ez az ostoba fortély,

Ez a nyomorult 4vatossag!
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Most megmenekiilt tjra! Tessék!
Othetjiik bottal a nyomét.

BOSZORMENY (fslmegy a szikldra) :

Ohé! Pajtas! Megyiink uténa!
Elslem el nem menekiil. (Kinéz.)

Most indul ... Ott... Egy kis kocst

Virja a parton. Szaporan,

Gyeriink uténa!... (Megtorpan.) Ordogot!
A szekerének szarnya van!
Most . . . most . . . most a magasba szall.

BODOLENY (felrohan a szikldra) :

Egyediil széll a levegében,
Az alkonyfényben hogy ragyog!

BOSZORMENY (keserti ginnyal) :

Hit ... oda nem megyiink utana.

BODOLENY (fsldhéz wdgja kardjdt) :

Mit ér a kard, ha nincsen szarnya!
BOSZORMENY::
Mit ér az erszény is — gyalog!

TUDOS (hangja kiviil) :

Isten veled, boldog kiralyfi,
Ered), kovesd a csillagod!

LEVENTE (a magasbél) :

Isten veled, kirdlym mester!
Es most, Csillém, tied vagyok!

(FUGGONY)
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TUNDERORSZAG KAPUJA ELOTT.

(A hdttérben bdstyafal. A falon tul fantasztikus kert ldtszik. A fal kézepén kapu.

LEVENTE:

Alkonyat. — Levente jon szdrnyas szekéren.

Répke tengely, fiirge kiillgk,
Hopp megalljatok velem!

[tt megdlljunk, foldre szalljunk,
Derék szarnyas szekerem:

Most elértiik — nincs tovabb —
Tiindérorszag kapujat.

Utam 1tt végére jar,
Vandorldsom célja var.

[tt a szivek minden vigya
Csordulasig teljesiil.

Nincs 1s mas, csak boldog ember
Itt e kéfalon beliil.

Kapu zarva. Zorgetek. (Megzérgeti a kaput.)

(Tiindérorszdg Hopmestere megjelenik a bdstydn a kapu felett.)

HOPMESTER:

LEVENTE.:
HOPMESTER:
LEVENTE.:

HOPMESTER:

Mit akarsz?

Beléphetek ?
K1 vagy?

Egy szegény kiralyf,
Boldog sziveket talélni,
Ki kozétek vagyakoz.

Ah, bocsédsd be.

Varakozz!
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LEVENTE: Meddig varjak?
HOPMESTER: Reggelig.

Zarva ajtém éjtszakara.
Hajnal elsé harmatara
Magitél 1s megnyilik

LEVENTE: S reggel, hogyha zérgetek,
Biztosan remélhetek?
Orszagodban feltalalom,
Amiért szivem beteg?

HOPMESTER: Teljesiil itt minden alom. (Jobbra mutat.)

(A hdttérben jobbra Ldtomds jelenik meg : Csilla mosolyogva vezeti kezénél a
megfiatalodott kirdlyt.)

LEVENTE: Latom — ah megéledek! —
Csillam szeme csillagat. (Oda akar rohanni.)

HOPMESTER (kezével int, a Ldtomds eltiinik) :
Reggel. S most j6 éjtszakat. (EL)

(Este. — A falon til fantasztikus csillagok gyilnak ki.)
LEVENTE (lehever a fiire és kényckére dsl} :

O mi bives éjjel ez!
Tiindérszells, lengedezz!
Faradt arcom, hinyé pillim
Almodisra simogasd,

S hozd elémbe halkan azt,
Kit csak néznem is malaszt:
Eber dlmom, driga Csilldm.
Leng) felettem, fénybogarka,
Lengesd tiszta mécsesed.
Nem leszek mar tébbet arva,
Holnap én kiraly leszek.
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Zsong) fiillembe dajka-j4-dal,
Ringaté tiicsskzene,
Simogatva lagy vonéddal,
Mintha szivem zengene.
Fonn a holdas égi tavol
Egyik mécses ablakabdl
Mintha rdm tekintene
Udvéziilt anydm szeme.
Boldogsagos csillagok,

Amig 4lom szédll szememre,
Kérlek szépen, kedvesemre
Virrasztén vigyazzatok. (Végignyujtézik a fiben.)

(Egy Férfi ldngold kocsin nyargalva jon.)
FERFI (lihegve leugrik) :

Tiindérorszag. Itt vagyok!
Végre tan megnyughatok.

LEVENTE (felkonyokél) :

Férfi testvér, kinek arca,
Szeme, szive csupa lang:

Mit hajszolsz ily vad-rohanva,
Ttizszekéren?

FERFI: Egy lednyt.
(A bdstydn ott, ahol elébb Csilla ldtszoit, Ldtomds jelenik meg : egy lednyalak.)

O az! O az! Ttz gyanint
Képe bennem ég kegyetlen.
Maglya téle testem-lelkem.
Végre most nyomara leltem.
Most enyém lesz végre. Sajgé
Gyotrédésem elpihen.

LEVENTE: Csak reggel tarul az ajté.
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FERFI:

ASSZONY:

LEVENTE.:

ASSZONY:
LEVENTE.:

ASSZONY:

ASSZONY:

LEVENTE.:
ASSZONY :

Még egy éji gyotrelem. (Lehever.)

(Egy Asszony jon, gyermekkocsit tolva maga elétt.)

Térdig jartam gyenge labam,
Végre mégis itt vagyok,
Tiindérorszag kapujaban.
Almaim epedt hondba

Most taldn eljuthatok.

Rancos arcod mintha sok-sok
Eber éjet mondana.
K1 vagy, névér?

Egy anya.

Meért volt eddig ostoroznod
Nyughatatlan léptedet?

Mert amért szivem eped:
A szeszélyes alnok Sorsot,
Kényszeritnem 1tt lehet,
Hogy ki testem husa-vére:
Gyermekemnek életére
Vonjon tjra kék eget,
Fellegetlen kék eget,
Adjon neki egészséges
Gazdagsagos, dicsSséges,
Boldogsagos életet.

(Ldtomds : Trénon iil§ éridsi gyermek.)

Itt ... Itt teljesiil az dlom,
Meg kell lenni minden aron!
Reggel nyilik.

O be véirom!

(Leiil a kocsi mellé, hiveszi a gyermeket és becézgeti).
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KOLDUSASSZONY (mankdn bicegve jon) :
LEVENTE: Ki vagy, néne?

KOLDUSASSZONY : Szegény asszony,
Ki csak azért epedez,

Hogy csak egyszer jéllakhasson
Eletében.

(Ldtomds : Egy hatalmas tdl pdrolgé leves.)

Ez az! Ez!
Egy tal j6 meleg leves!
O ha egyszer legaldbb ma,
Amugy istenigazaba
Tiindérorszdg asztalanal
Teletorkig lakhatok,
Akdr meg is halhatok.

LEVENTE: Néne, reggelig ha varnal,
Majd kinyilik a kapu.
KOLDUSASSZONY (leiil) :

Szegény asszony meglapul.
Hogyha vartam évekig,
Gyézhetem még reggelig.

(Egy Aggastydnt toldkocsin tol be egy Kisfiu.)
AGGASTYAN: Itt megill), fia!
KISFIU: Igen.

AGGASTYAN: Helyben vagyunk, tgy hiszem,
Tiindérorszag kapujaban.
Almom itt életre kél:
Faradt vérem folzenél,



Tancra perdiil sorvadt labam,
Félholt testem tjra él.

(Ldtomds : az Aggastydn alakja, megifjodva.)

O az élom itt valdsdg!
Egészség, egyetlen josag!
Ah, szemem konnyel telik.

LEVENTE.: Viarni kell 4m reggelig,
AGGASTYAN: Bébiskolni j4l esik.

(Levente elalszik. A bdstya felett a kovetkezé Alomjelenet jelenik meg :)
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ALOMKEP.

(Csilla kamrdja. Ejjel.)
LEVENTE (jon) :

Forrasra sir a szomjas ember,
A vak sugdr utdn séhajt,
Csilla szemén felélni engem,
Aki a tiszta fényt esengem,
Szivem sugalmas vagya hajt.
Jovok a fold mésik felérdl,
Jovek uttalan utakon,

Amerre hivott csillagom.
Edesanyim sirbél kicsengd
Igéje volt utam vezére.

Jovok, jovok, szegény esend$,
Az Wjjasziiletés vizére.

Sebemre balzsam itt terem,
Mély banatomra itt a kegyszer.
Ragyog) fel még utamra egyszer,
Szivemjité szerelem.

CSILLA (fehér kontésben, kezében méccesel jén).
LEVENTE (hozzd akar sietni, de a homdlyos sarokban megdll).

CSILLA (a mécsest a térdeplére, a Mdria-kép elé teszi és letérdel) :

Udvézlégy, szép Szliz Méria,
Aki teljes vagy szent malaszttal,

Sik Sindor: A boldog ember inge. 16 241



Kinek szerelmes egy Fia

Megvalt, megenyhit, megvigasztal.
Tekints e hazra, 6 Anyam,

O liss meg és hallgass meg engem,
Gyégyitsd meg én szegény atydm,
Ki annyi kinzé gyétrelemben
Hanykédik agya kinpadan.
Irgalmas szemmel nézz le rdm,
Kin minden jajja végigreszket

A tehetetlen éjtszakan,

O vedd le rdla a keresztet.

S vezéreld 6t, esennen esdek,
Kiért a lelkem tgy remeg,

Ki a vildgot értem jérja,
Boldogséag(iz6 héscmet.

Szép szive, héfehér ruhaja

Hadd tiindsksljon szerteszét

Az ében jaré6 emberekre,

Hadd melegitsen dréga lelke,

Es folt ne érje kéntését.

Utjan te légy a tiszta faklya:
Amit keres, hogy megtaldlja,

Es megpihenjen szivemen.

Nincs nala jobb és nincs nemesebb,
Nincs jésdgodra érdemesebb.
Nagyon, nagyon, nagyon szeressed
Az én jémat, j6 Istenem.

(Arcdt kezébe rejtve mozdulatlanul térdel.)

LEVENTE (a sarokban) :

Ha voltam eddig bizni bator,
Ha voltam eddig tiszta, matél
Legy&zhetetlen, az vagyok.
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Te tiszta templom, sziizi kamra,
Szelid vildgod szérd utamra.
Megyek, megyek mar, indulok!
Ki merne szélni foldi széval,
Amikor a mennybéli Jéval
Tarsalkodnak az angyalok.

(A ldtomds eltiinik. Virrad.)

(Az Asszony az elsG fényderengésre felugrik és a gyermekkocsival szorosan
a kapu elé dll. — A napsugarak elétérnek a szin mégiil és bearanyozzdk a kaput.
A Hopmester megjelenik a kapu felett és eziisthangu kis csengével csenget.
Halk zene. A kapu finom csengéssel felnyilik. — Az Asszony, amint a kapu
kitdrul, azonnal be akarja tolni a kocsit.)

ASSZONY : Itt a reggel, tart az ut,
Most megéled minden alom.
Kisfiacskam, napvildgom,
Te légy els6 minden &ron,
Akinek a java jut.

HOPMESTER: Mielétt e honba 1épsz,
Nézd meg, asszony, mire lépsz.
ASSZONY (megtorpan) :

Ah, amerre lépni kell,
Csupa kisgyerek hever.
Tiz-htsz édes csecsemétd]
Eleveniil a kiiszéb.

(Rdlép, — visszaugrik.)

[épé labam visszahsksl:
Ha ralépek, nyészorog.

(A kocsit a kiiszébre tolja, aztdn visszardntja.)

Ha ratolom kocsimat,
Vérzenek, sikoltanak.
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Nincs az dlmok orszagaba
Més bejarat? Iszonyd
E ny6szorgs testkapu!

HOPMESTER: Ez az egy van csak.

ASSZONY: Hiaba,
Szegény kis artatlanok,
At kell lépnem rajtatok.
Sir a lelkem értetek,
Meégis: inkabb ezretek
Sirva, halva rdm meredjen,
Csak az én egyetleneggyem
Erés, piros, kovér legyen.
(Attolia a kocsit a hiiszobén ; a csecsemék simak a ldba alatt. A falon meg-

jelenik az Asszony és a Gyermek, abban az éridsra nétt alakban, melyben a
Ldtomds mutatta.)

ORIAS GYERMEK :
Nincsen rad sziikségem tobbé,
Rat vagy, lomha és o6reg.
Mit sopankodol 6rokké?
Utamban vagy. El veled!

(A foldre loki az Asszonyt, dtlép rajta és elsiet.)

ASSZONY (feltdpdszkodik) :
Hogyha utadat elallom,
Rugdalj félre, drdgasigom.
Meégis, mégis, azutan
Mosolyog] egy percre rdm. (Utdna sdntikdl.)

(A Koldusasszony felébred és felcihelodik.)

KOLDUSASSZONY:
Itt a reggel, nyilt a rés.
Oreg ldbam, el ne késs,
Botorkalj be csendesen.
Jaj, ki ne hiil}, levesem! (4 kapuba ér.)



Hé, mi ez? Ki fekszik itt,

Mint egy tusk6? A vak Mairton,
Templomalji régi tirsam!

Meég hogy elterpeszkedik!

Ered) innen, vén szamir,

Tal levesem erre var.

Gyomron léplek, ha muszij.

(Rdlép. A vén koldus feljajdul. — A falon megjelenik a Koldusasszony egy
nagy pdrolgd leveses-tdllal.)

Gyere hamar, levesem,

Virlak farkaséhesen.

Ja), de szép vagy, édesem!

Egy kicsit hadd nézzelek.

Illatos vagy és meleg,

Sarga, mint a szinarany.

Hadd késtollak. (Eszik egy kandllal. Undorods arccal) :

Sétalan! (Bosszisan elbiceg.)

AGGASTYAN (felriad) :

Jaj, mér nyitva a kapu!

El ne késsiink, kisfia! (A4 fid tolia a kapu felé.)

FERFI (talpraugrik) :
Mir csak elsG én leszek. (A kapu felé siet.)

(Két Gérnyedt Férfi jon Tiindérorszdgbsl.)
FERFI: Honnan jsttok, emberek?
I. GORNYEDT FERFI:

Onnan bentrél.

FERFI: Ejnye, hat
Van ki az dlmok honat
Odahagyja?

II. GORNYEDT FERFI: Millis.
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FERFI: De hisz ottbent élni 16!

I. GORNYEDT FERFI:

Hogyne, hogyne! En is ottan
Feltaldltam almomat,

Aki miatt odahagytam

Ehez8 csaldidomat.
Feltalaltam barnafiirtos
Maglyacsékos angyalom.

FERFI: Megtalaltad, mégis eljossz?
Es mi Gz el?

I. GORNYEDT FERFI: Unalom.

FERFI: Elhagyhattad a gyonyért?

A vége-nincs boldogsidgot?

I. GORNYEDT FERFI:

El a vége-nincs csémért! (EL)

II. GORNYEDT FERFI:

Emberek, meggondoljatok,
Mielétt belépjetek.

AGGASTYAN: Egy ilyen szegény beteg,
Mit fontoljon? Bemegyen!
Csak hogy egyszer ép legyen,
Kell-e ennél tobb 6rém?

I1. GORNYEDT FERFI:

Ezt az 6rémet nydgém.
Béna voltam, ép vagyok.
Harom éjt, harom napot
Vigadoztam véges-végig,
Széles jékedvem az égig
Ujjongatva csapkodott:

248



Elhetek, vigadhatok,

Epek kézt hogy ép vagyok.

Mult az 1d4: itt vagyok,

Epek kozt hat ép vagyok,

Eddig van, hit mit tegyek?

Abbdl csak nem élhetek,

Hogy mar nem vagyok beteg? (EL)

AGGASTYAN:  Ej, csak egyszer ép legyek,
Majd tudom én, mit tegyek!

(Indul a kapu felé.)

FERFI: Ej, csak itt pihegjen egyszer
Forré keble keblemen,
Akkor, tudom Istenem,
Hogy kezét el nem eresztem,

Mindérokre boldog én. (Indul.)
AGGASTYAN (a kiiszobre ér. A kocsit tolé Kisfit eléje fekszik a kiiszobre) :

Mért heversz, fia, elém?
HOPMESTER: Ifj vérét ereidbe
Hogyha forrén felszivod,
Ugy kéredzhetel csak itt be,
Volt eréd csak ugy kapod.
AGGASTYAN (kést vesz el és felhasitia a fit karjdt. A Fig felsikolt) :
Maér ha tgy van, én bizony
Piros véred megiszom.

(A sebbsl vért szt és aztdn bebotorkdl a kapun.)

FERF] (a kiiszébre lép. A kiiszébon egy N& hever) :
Itt ki fekszik? Feleségem!
Mar megint utamban 4ll!

(Rdlép. Az Asszony felsir.)
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Eh, mit binom! Altallépemn!
Jopon élet vagy halal! (Bemegy.)

LEVENTE (felébred) :

Reggel. Hiv a napsugar.
Tiindérorszag tarva var. (Koriilnéz.)
Mind bement a tobbi mar.

F&l, Levente, boldogsigod

E falon tdl integet.

Csilla var ott. Ah mit latok?

A kiiszobon egy beteg. (Lehajol, megnézi.)
Ejnye, ki lehet, szegény?

Korona van &sz fején.
Kirdlyember. Mit tegyek?

Testén at nem léphetek.

HOPMESTER: Tiindérorszdg csarnokaba,
Teljesiilt vigyak hondba
Ut csak rajta 4t vezet.

LEVENTE: Csilla, Csilla . .. boldog dlmom!
Haét bezdrul minden ut!?
Nem, nem, nem lehet megéllnom!

(A fekvére néz.)

O te szegény nyomorult!
Nincs kiiszéb mds, csak e véres?

HOPMESTER: Boldogsidgod kutfejéhez
Ezt az egyet ismerem.
Indulj, vagy kapum bezirom.
Kint maradsz, vagy ratiporsz:
Igy akarja ezt a Sors.

LEVENTE: Nem, ezen a véres dron
Nem kell boldogsig nekem.
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Csilla szivét ismerem,
Gsilla lelke egy velem:
Ilyen 4ron, vér-, haldlon
Nem kell néki szerelem.

HOPMESTER: Meért locsolja konny az orcad?
Meért a hangod gy remeg?

LEVENTE: Szivem almokat temet.
Isten hozzid, boldogorszag!

HOPMESTER: Meggondoltad ?

LEVENTE: Elmegyek.
Nem adom a lelkemet. (Indul.)

HOPMESTER: Hé, megill), bolond kiralyfi:
Foldre innen visszaszallni
Olyan konnyen nem lehet.
Szarnyas hintéd itt marad.

LEVENTE: Hadd maradjon.

HOPMESTER: Nem szabad,

Legfolebb mar almaidban
Felcsatolni szarnyadat.

Oldd le most a kardod!
LEVENTE (leoldja) : [tt van.

HOPMESTER: Végyait ki megtagadja,
Tiindér dlmait feladja:
Fényes fegyver, biiszke szablya,
Nem kell annak ezutén,
Most a foldre visszamégy;
Ujra kébor drva légy.
Almaid arany egébiil
Nem marad mar semmi sem,
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Csak egy balga szerelem,

Es az ing a testeden.

Vesd le most e szép palastot,
Meg kell magad mar aldznod!
Most mar ember vagy csupan,
Apré ember, fold fia.
Tiindérorszag kiiszobériil

Akl egyszer visszaszédiil:

Igy kell visszahullnia.

(A kapu bezdrul, a szin lassan elsététiil.)

(FUGGONY)



VII. RESZ






CSARDA.

(A Hatrongyos-csdrda. Este van. Levente rongyos képenyben iil az asztalndl.)

LEVENTE (kényckére diilve bdmul a gyertyaldngba) :

Mindhidba! Mindhidba!

Ebbe a bolond viligba

Sehol sincsen boldog ember!
No te 4rva, no te szegény
Boldogiizé bolond legény,
Biztos, hogy a foldkerekén
Nincs tobb ilyen bolond ember!
Maimeg 1tt iilsz egymagadban,
Gubbadozol egymagadban,
Végesvégkép egymagadban.
Kotelet koss a nyakadba!
Minek él az ilyen ember!

(Iszik, aztdn az asztalra borul.)

MISO: (gérnyedt kis nyomorék, arcdn hiilye mosoly, félig meztelen, piszhos
rongyok ldgnak rajta ; jon, odakullog Leventéhez és hiilyén vigyorogva
pislog a boros iivegre).

LEVENTE (felriad és észreveszi) :
Hit te ki vagy?

MISO (esetleniil vigyorogva a palackra mutogat).
LEVENTE: A borom kell?
MISO (vigyorogva) : Ehe! Ehe!
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LEVENTE (tlt neki) :
Igyél, ne, te szegény ember!

MISO (fenékig issza és boldog mosollyal tapogatia a gyomrdt) :

Ehe! Ehe!
LEVENTE.: Jol esett?
MISO (vigyorogva bélintgat) : Ehe! Ehe!
LEVENTE.: Még mit kivanndl ?
MISO (boldogan vigyorog).
LEVENTE.: Pénzt?
MISO (vigyorog).
LEVENTE: Ruhét?
MISO (vigyorog).
CSAPLAR (az ajtéban) : A vén Misénal

Nincs ezen a nagy vildgon

Senki ember boldogabb.

LEVENTE (felriad) :
Mit beszélsz? Ez boldog ember?

CSAPLAR: Hat csak ra kell nézni szemmel!
Réja irva lathaté:
Ugy 1s hijja minden ember
Itt felénk: boldog Misé!
Vigyorog, ha inni kap,
Vigyorog, ha kopp marad.
Kezet csékol, ha behijak,
Mosolyog, ha kihajitjak,
Hogyha kével meghajitjdk
Az uton a gyerekek.



Ejjel-nappal csak nevet,
Mint a boldog emberek!

LEVENTE (Miséhoz) :
Boldog ember vagy te, mondd?

MISO (boldogan vigyorog) :
Ehe, ehe.

LEVENTE (homlokdra iit) :

No, te keserti bolond,

Hait most itt van, megtalaltad!

Vedd el téle! (Rdnéz, megborzong.)
Heh, utalat!

Es e szennyes, biizés holmi,

Mik e hullit fedezik,

Ezek tudnik orvosolm

Kiralyapim sebeit?

Eh, neked csak egy a dolgod:

Hogy az inget hazavidd,

S felszaritsad két kezeddel

Arva Gsilla kénnyeit!

J63), borzaszté boldog ember, (elfordul.)

Nem tudok ranézni, nem, nem!

Szérnyl arcan irva litom

Embersorsunk végzetét,

Eletem itéletét.

Tisztes csapldr, jébardtom,

Kérlek szépen, megszolgalom:

Kérd az ingét el nekem:

Ettsl fiigg az életem!

CSAPLAR (hangosan felnevet) :

Soha ilyen tréfaszot!
Nincsen ennek inge, urfi!
Tén midta él se vét. ..
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LEVENTE (rdmered) :

Nincsen inge?

CSAPLAR: Nincs bizony!
No Misé, most mar elég volt!
Sicc!

MISO (vigyorogva el).
LEVENTE (kényékére tdmasztja az arcdt és maga elé mered).
CSAPLAR: Ezt a kis maradékot

— Karba veszne — megiszom!

(Kiissza a pohdrbél a maradékot, aztdn bemegy.)

(SZUNET.))

BODOLENY (félldbi koldds, a felismerhetetlenségig éregen, rongyosan jon) :
Adjatok, adjatok szegény nyomoréknak!

LEVENTE: Ki vagy te, ki vagy te, féllabi vén ember?
BODOLENY:

Valamikor voltam kényes kiralyurfi,
Hétorszagon hires, erds kiralyuarfi.

Kardomat eltorték, csafra kaszaboltak,
Nyomorékka tettek, népeim eladtak.

Vagyok santa koldus, foldnek nyomorékja,
Ennem, innom nincsen, testi ruhdm sincsen,
Adjatok, adjatok, aldjon meg az Isten.

LEVENTE: U} le az asztalhoz, nézd itt az iszdkom,
Szaraz kenyér benne, 16 szivvel ajanlom.
Bor 1s a kancséban.

BODOLENY (leiil, eszik, iszik) : Az Isten megaldjon.
Ki vagy te, ki vagy te, te josziv(i urfi?
Lattalak, \igy rémlik, valamikor régen.
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Hé4t most itt van, megtalaltad!

Levente :






LEVENTE: Dideregsz, tigy litom, te félliba ember,
Hideg az éjtszaka, ne, a képonyegem,
Takarézz be véle! (Rdteriti.)

BODOLENY: Az Isten megéldjon.
Tudom én mdr, tudom, micsodas fi vagy te!
Te vagy a kiralyfi, Levente kirdlyfi,

En 4rva fejemmel aki nekivigtal

A kerek vilignak szerencse prébalni,
Csilla kirdlylinynak csodaing talalni.
Alombeli ingért jirod a vildgot,
Pazarlod, emészted 4rva ifjisagod.

Hat csak te 1s itt vagy utszéli csardaba!
Szaraz kenyér mellé bicskanyité 16re!

Ez a cudar élet, he) de nagyon dére!
Dali napjainkban de masképen hittiik!
Bizony a madarat koran mellyesztettiik.
De nagyot magunknak, de szépet igértiink!
Kirdlyfi pajtisom, de nagy kar is értiink!

LEVENTE: Ez a vildg sorja! Bolond aki banja!
Kenyeres pajtasom, 1gyunk egyet raja.

(SZUNET)

( Kiviilrél egy hang : Ocskavasat, écskaruhdt, écskatollat, veszek minden rongyot.)

BOSZORMENY (megvéniilve, mint hdzald, jon) :

Adjon Isten )6 estét, csirdds gazda! Ha megengedné kend,
meghtizndm magam itt valami rossz padkén éjtszakara. Innék
is egy korty papramorgét, ha akadna valami olcsébb fajta,
magamforma szegény embernek valé. (Beljebb jon.) Ejnye, no
lam, hiszen itt régi ismerdsoket latok. Adjon Isten j6 estét,
jeles kiralyarfiak, régi j6 cimborak. Ideiilnék kozétek én is, ha
ki nem néznétek magatok koziil.
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LEVENTE:

Isten hozott, Bészérmény kiralyurfi, téged is. Ulj le kézénk,
iirits veliink egy pohdrka bort. (Tslt neki.)

BOSZORMENY:

Megkoszonom  szépen. GCsilla kirdlykisasszony egészségére!
(Isznak.) Hat tik is 1de jutottatok?

BODOLENY: Hat ide jutottunk, iiliink egymas mellett,
Szerencseprobalé harom kiralyurfi,
Boldogsagkergeté harom kiralyurfi.

LEVENTE.:

Hat a csodaerszény?

BOSZORMENY :
Volt nincs. Laba kelt.

LEVENTE:

Hat az orszag?

BOSZORMENY:

Volt, nincs. Addig tartott a kirdlysdg, ameddig az erszény. Ures
zsebi kirdly kutydnak kell! Fol is at, le is ut, azt mondtak a
jambor népek. Oda az erszény, kitelt a becsiilet. Vége a kiraly-
sagnak. Azéta igy jdrom a vildgot. (Enekelve): Ocskavasat,
6cskarongyot, écskatollat, veszek minden rongyot. Mit csinal-

jak? Elni csak kell. (Iszik.) Hat te is?
LEVENTE: A vildgot jdrom.

Hajszolom az inget, Sehol se talalom.
Talan boldog ember nincs is a vildgon!
Igyunk egyet, pajtas.

(Isznak.)
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BODOLENY: Hat igy iildogéliink, hat igy kesergéliink,
Pohdr mellett hirman, utszéli csarddban
Boldogsagprébalé harom kiralyarf.

LEVENTE: Kirdly meg azalatt keserves agyaban
Sirva hanykolédik nagy nyavalyajaban.
Csilla meg azalatt templom csarnokaban
Két szemét kisirja nehéz béanataban.
Csillaga fordultat mindhidba varja:
Csarda bora mellett, s6tét éjtszakaban,
Nagy arva buvaban séhajtoz a parja.

BOSZORMENY :

Dejszen az ugyan nem hanykolédik patyolatigyban, szomoru
kiralyfi pajtdsom!

LEVENTE: M tortént, mi tortént? sebesen a széval!

BOSZORMENY :

Hat tik nem tudjatok? Pedig ki is dobolték orszagszerte. Hat
bizony az 6reg kiraly mar végsdre jutott, mar annyira volt, hogy
se értett, se szdlt. Egyszer, hogy-hogy nem, valahogy egy este
magara maradt a kamarajaban, hit nem elszokott viligga? No
lett riadalom a palotaban! Szegény kiralykisasszony csak eljult,
mikor meglétta az lires agyat. Regge]re kelve nyomaveszett
éneki 1s. Nyilvan utdnakelt az édesapjanak. Erre lett még csak
folfordulas kiralyéknal. Az Udvarmester mindjart nekikésziilt,
el is indult nagy teméntelen néppel, szolgakkal, hajdukkal,
megeskiidt, hogy folkutatja Sket, ha addig él 1s. Hat igy ért
véget a nagy boldogsagkeresés, kiralyfi pajtasim! De azért eb,
aki bisul! Igyunk egyet raja. (Koccint.)

LEVENTE (feldll) :
K6sz6nom a rossz hirt, kenyeres pajtasom,
De megyek is immar, nincsen maraddsom.
Vén kirdlyapdm mig vildag bujdosdja,
Csillam gyenge laba mig az utat réja,



Amig meg nem hoztam bajok-irja inget,
Pihenés, vigassig addig meg nem illet.
Megyek én, kelek én neki a vilagnak,
Konok kergetSje futé boldogsagnak.
Vildg orszdgutjat addig (izom-bolygom,
Uti sarim addig nyugvédsra nem oldom,
Gondolatot, érzést ne ismerjek masat,
Més arcot elttem almomba se ldssak,
Csillimnak ameddig le nem torlosm konnyét,
Elébe teritem boldog ember ingét.
Kirdlyfi pajtdsim, Isten aldjon immadr!
Nagyobbik pajtisom, tégedet megkérlek,
Ocska koponyegem tendlad maradjon,
Oreg tarisznyémat akaszd a nyakadba,
Réla emlékezzél kirdlyfi tarsadra.

Te 1s, rossz hirmondé, lelkemet ujité
Kisebbik pajtdsom, nagyon szépen kérlek,
Ami kis garaskdim maradt hirmondénak,
Vedd télem j6 szivvel, szerencsehozénak.

(Erszényt ad neki.)

Fizesd meg bel8le csaplirgazda borit,
Hadd oleljelek meg, régi j6 cimborak.

(Bucsuzik és elmegy.)
L (NAGY SZUNET)
BODOLENY:
Hallod-e, pajtasom, nagy okosat mondok:
Ez a bus kiralyfi, ez mégis csak boldog.

(SZUNET)
BOSZORMENY::
Mondjak egyet én 1s, kiralyfi pajtdsom?
Soha én még embert ezen a vilagon
Ugy nem irigyeltem, mint ezt a bolondot!
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Ej, eb a nagyanyja! Ne gondoljunk réja!

Gyere, koméam, jatsszunk, nézd, itt ez a kartya.

(Kdrtydt hiz els.)
Akarsz-e durakot?
BODOLENY : De nagyon, pajtaskdm!
(Nagy 6nérzettel) :
Soha engem senki le nem gy6zott kartyan!
BOSZORMENY :
Pajtasom, pajtdsom, j6 eleve intlek:
Nagy az én fortélyom, elnyerem az inged!
Kifosztlak, megveszlek, j6l vigydzz magadra!

BODOLENY (gégésen) :
Keverd el a kartyat!

BOSZORMENY (kever) : Hej, bort ide, gazda!
' (FUGGONY.)
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ERDO.

(Mint az elsé részben.)

(Ejtszaka, tdvoli villimldsok. Levente jon, kipeny és tarisznya nélkiil.)

LEVENTE: Eltévedtem a s6tétben megint.
Ez az erdS valédi labirint!

( Koériilnéz.)

Csak lobbanj villim hasztalan tiizeddel,
Mit nekem a te sipadt haragod!

Az én egemen el nem oltja langod

A két tiindoklg kékszem-csillagot.

( Néhdny lépést tesz.)

De ... ez az erdd olyan ismerds!

A dombtetd, a satoros oreg cser,

A forras, és amott a kunkor 6svény. ..
Mintha mar jartam volna erre egyszer!
Igen, igen, a furcsa vén anyé,

A r8zsés néne itt bukkant elém

A fanal ... és... kaprazik a szemem,
Vagy ... iil valaki ott a fa tovén?
Szép 10 estét, édes sziilém!

ROZSES ANYO (ésszekuporodva iil a fa tévében) :

Kirédlyfi, lelkem, ismered-e még
A rézsehorddé vén anyét?
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LEVENTE: Emlékezem. Rég volt! Be messze rég!
Taldn-taldn 1gaz se volt!

ROZSES ANYO:

Te nékem akkor ennem-innom adtal.

LEVENTE (legyint) :
Kortyocska viz, falat kenyér!

ROZSES ANYO:

J6 szét vetettél, )6 szivet nyitottal.

LEVENTE.:
S te nagyot adtal kicsiért.

ROZSES ANYO:

[l jutalmat jététed fejében.

De nem kell tsbbé, add elé.
Most eljsttem, hogy wvisszakérjem,
Kiralyfi, hol a keszkend?

LEVENTE (eléveszi) :

Itt az ajandék, vedd el, }6 anydka,
Sok hasznat tigyis nem vettem azéta.
Emberszivekhez kénnyen odafértem,
De nem volt benne koszonet.

Amit kerestem, el nem értem,

Nem leltem mast, csak konnyeket.
Bezart ajtékat nem iidvés kitarm!
Bélcsebb és vénebb lett a bus kiralyfi
Es szdzszor arvabb, mint elébb,

De boldog embert nem tudott talalni.
Anyam, vedd vissza keszkendd.

(Nézi) :
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Szegény j6szag! Bucsuzé jobarit,
Hadd veszem egyszer hasznit legaldbb!
A boldog embert nem érhette meg:
Széritsa fel most verejtékemet.

(Megtorli homlokdt a kendbvel, aztdn rdmered.)

De hisz... hisz... ez a kend6 nem fehér!

Hiszen ez piros ... Vérpiros! Miért?

Hol és mikor, hogy boldog arcot ért?
ROZSES ANYO:

Kiréalyfi, mondd, ismersz-e olyan embert,
Akit firadsag, csiiggedés le nem vert,
Mindig f6lugrott, mint a kis gyerek?

LEVENTE: No, olyat egyet ismerek!
ROZSES ANYO:

Ki nem hallgat, csak szive mély szavira,

S reménytelenség, messzeség dacara
Csak kiizd és bizik és szeret?

LEVENTE: O jaj, nagyon is ismerek!
ROZSES ANYO:

Kit minden ember megfog és marasztal,

Mert keze, hangja, szeme is vigasztal,
Boldog, kihez ruhdja ér?

LEVENTE: S & jambor azt se tudja, mér?
ROZSES ANYO:

Ki mindennek testvére és baratja,
S a boldogsagot meg se latja:
A szem se latja onszinét!

210



LEVENTE: Miné kiilonos egy beszéd!

ROZSES ANYO:

Kiralyfi, add a keszkendd! (Elteszi.)
Fut a felh§ a nap elétt.

Feketére jon a fehér:

Minden bolyongé hazaér. (Eltinik.)

(A hold kibukkan és helyére tiiz.)

LEVENTE (szemét dérzsoli) :

Volt ... nincs ... bizony tin 1tt se volt!
Cseng a fiillem ... és siit a hold.
De hisz a kend§ vele tiint el!

(Schajt.)

Csak jatszanak szegény fejiinkkel

Az égnek, foldnek titkai!

Ertelmiiket ki nyitja ki?

Hat a kend§ is elveszett,

Ep most, mikor . .. bolond eset!

De, hogy mikor is eshetett,

Hogy megpirult? ... Tan azt jelentse. ..

(Schajt.)
Nohit nem iildéz a szerencse!

A KIRALY (hangja az erdsben) :
Ja), 1a), jaj, Jaj!

LEVENTE (figyel) : Mt ez a s@rtiben? ...
Jajgat az erdé!
KIRALY (hangja) : Jaj nekem!

LEVENTE: No itt sziikség lehet ream!

(Elmegy. Egy perc mulva visszatér a Kirdlyt tdmogatva.)
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A KIRALY (aggastydnnd gornyedve, rongyosan, sdrosan, megtépve, véres
homlokkal, tdmolyogva jon).

LEVENTE: Mi ba), édes Gregapam?

KIRALY: Ebben a cudar vak sététben
Valahogy az ttrél letértem.
Egy vén fanak nekiszaladtam,
Es... csak megnyilt a fold alattam.

En meg zuhantam, hirtelen,

Mint egy darab fa. A fejem!

Egy kébe vdgtam ... (Tdmolyog.) Jaj nekem!
F&;. Szédiilok . .. Jaj, meghalok. ..

(Levente karjdba szédiil.)

LEVENTE: Istenem, mihez foghatok?
Hiszen folyik a piros véred!
O milyen hosszt, hosszti, mély seb.
Es még egy drva kendém sincsen!
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Hogy bekossem. Folyik a vér!

De mégis: megvan még az ingem!
Az tiszta és gyolcs és fehér:

A semminél csak tobbet ér!

(Habozva.)

Az ingemet? ... Ej, a manéba,

Mit is beszélt a vén anydka?

Ki lenne boldog? Ugy lehet,

Ez ingnek még hasznat vehedd,
Kirilyfi, ne tégy ostoban!

Ne légy megint vilig bolondja.

De vérzik ... Ej, nem vagy pogany!
Jojjon, aminek jonmi kell,

De te, ahogy a szived mondja,
Most és orokre ugy teszel.

(Vezeti a Kirdlyt a forrds felé.)

lgy-igy, szegény j6 oregem.
[tt a forrds. Jer csak velem. (Mossa a sebet.)
Itt tiszta gyongyhab csorgedez,
Kimossa j6l a sebet ez.
Igy-igy. Most joj), fekiid) le szépen
A gyepre. (Lefekteti a bokor mégétt. Leveti kabdtjdt és ingét,
aztdn djra folveszi a kabdtot.)
n meg osszetépem
Az ingemet, tépést szakitok (Kotszi.)
Aztin a hosszii tiszta csikot
A tiszta sebre rateszem,
Lassan, vigydzva, rendesen.
Igy, most a j6 bokor tévében,
Alszol egyet csendesen, szépen,
Mint a mesebeli kiralyok!

KIRALY (lefekszik) .

Sik Sandor: A boldog ember inge. 18 273



LEVENTE (rdteriti a kopenyegét) :

Csendes joéjtszakat kivanok.
(Elgjon a bokor mégiil.)

Es most . .. késdre jar az éra,
Hadd térek én 1s nyugovéra.

(Lehever a forrds mellett és elalszik.)

(SZUNET)

KIRALY (felkényoksl) :
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O milyen j6 e hiivés gyoleskotés.
Mint hogyha illetnének angyaluyjak,
Ugy simul téle szét a fdjdalom,
Megksnnyebbiiltem. Lefekszem megint.

(Séhajt.)

O milyen boldog ember voltam én,

Mig otthon éltem, &si palotamban,

Mig el nem hagytam balgatag reménnyel
Urségot, otthont, édes lanyomat!

O minden éjjel visszavdgyom ujra
Betegségemnek aldott napjait.
Szolgaknak ezre udvarolt kériil,
Szolgéltak jambor, hliséges nagyok.

Es Csilla, én egyetlen, driga lényom,
Hogy dajkalt, apolt, édes két kezével!
Mindenki j6 volt hozzim. Minden ember
Enértem élt, mindenki szeretett.

Es most? bolyongok, béna nyomorult,
Kivert kutyanal rosszabb, eszelds,

Akit a j6zan ember elkeriil.

Es utcahosszat r6h6g a falu,

Es a gyerekhad kével megdobal.



S mikor belémver ujulé fogaval

A régi kérsag, elhtizédhatom

Uvélts kinjaimmal a vadonba,

Es igy iit el majd egyszer a halal,

Mint egy kivert kartékony éllatot!

Ha visszatérnék... Nem... nem... nem!... Hogy én
Nyomorult médra, megaldzva, rongyban
Keriiljek jra emberek elé,

Hogy sajnalhasson minden szolga-senki,

S Ujjal mutasson rdm a csécselék!

Nem, nem, csak ezt nem! Inkabb vagyok eb,
Rongy féregmédra ismeretleniil,

Csak egyet nem: a megaléztatést:
Gytilsljenek, ne sajnalhassanak!

(SZUNET)

Miért hogy engem gyiilol minden ember?
Miért hogy futnak mindeniitt elélem?
Valami furcsa végzet jar velem:

Ahovéd nézek, meghal az 6rém,

Csupa mogorva, zordon arc fogad.

(Leventére néz.)

Az elsé ember anny: év alatt,

Ki j6 volt hozzdm, ez a j6 fia!

Tulajdon ingét tépte homlokomra

Es bekétozte ztizott sebemet!

Hogy volna az, ha... hogyha... hogyha én ...
Azt mondanam holnap reggelre kelve:

En maér Ggyis az érdogé vagyok . . .

( Kiviil dgak recsegése, nehéz léptek zaja.)

MISO -(cammogva, nyészérogue, véres homlokkal jon).
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KIRALY: Ki vagy?
MISO: Jaj! Jaj! Jay Jaj!

KIRALY: Szegény oreg!
Hol tépted ily véresre homlokod ?

MISO (nyészérég).

KIRALY: Szegény allat! A véred hogy patakzik!
Szerencsétlen vagy! Szanlak! (Koriilnéz.) Mit tegyek?
Hogy vérzik! (A sajdt homlokdhoz nyul.)
Ej nekem taldn elég lesz
Fele is a kotésnek.

(Leszakitia homlokdrdl az ing egy részét.)

Mért ne éljen
Szegény oreg bolond! (Bekstszi.)
Ne, vén fia.

(Lefekszik melléje és mindkettdjiiket beteriti kopenyével.)

Es most pihenjijnl( egyet mind a ketten!
Rank fér! J6 éjtszakat, Isten nevében! (Elalszik.)

(SZUNET)

CSILLA (jon az ésvényen) :

Hidba jarok szerteszéjjel,

Nem nyilik a hideg bozét,
Nem ad nyomot a néma éjel,
Nem kiild az erdé hirhozét.
Készikla tépi gyenge labam,
Rossz tiiske tép1 kontosom.

A lelketlen, bis éjtszakéban

Az 6svényt konnyel ontézom.
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O ja), de mindez mindhisba,
Nevét hasztalan hivom én,

Csak nem jutok szegeny nyomaba !
Nincsen remény, nincsen remény!

(Leiil.)

Pihenmi tin e pazsitigyon,

Lehajtom most szegény fejem.

Magam vagyok — nincs, aki szanjon —
En és az 4rva szerelem.

Magam vagyok. En dréga parom,

Ki tudja, merre bujdokol.

Hozzad vigyen, én jém, az alom,

K} most is rélam almodol.

(Elalszik.)

(SZONET)

(Virrad.)

LEVENTE (felébred, feliil, a szemét torli) :
O milyen boldogsagos alom!
Ott iilt a dombi pazsiton.
(Odanéz és megldtia Csilldt. A szemét dorzséli.)

Ebren vagyok, vagy almodom?

De nem ... reggel van... hinm kell ...
A pacsirta is énekel,

Harmattdl csillog lenn a volgy,
Imadkozik a biikk s a tolgy.

(Csilldhoz megy és homlokon csékolja.)

Kiralylany, pirkad, kél a nap.
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CSILLA (feliil, hinyt szemmel) :

LEVENTE.:
CSILLA:

LEVENTE:

Nem latom, téged lattalak.
Kiszik a fény a lombokon.
En dlmodom, én dlmodom.

Nem alom, nem. Holt és tiinékeny
Az dlom és az éjtszaka:

Nekiink ma kél a boldog égen

Az élet él8 csillaga.

CSILLA (kinyitjia szemét, felugrik) :

LEVENTE.:
CSILLA:
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Hait csakugyan nem almodom?
[tt vagy, velem vagy, lovagom?

O jaj az inget nem hozom.

Hallgass, ne szdlj még, én szerelmem,
Nincsen er6m még elviselnem,

Egy kissé még hadd nézzelek,

A szivemen érezzelek.

Vondsaid hadd sziircsslom,

O nincsen ennél jobb 6rém!

(Arcdhoz szoritja Levente kezél.)

Be j6 a te kezed, be 6!
Melengets, nyugosztalo,
Halkan, halkan vigasztalé.

(Hirtelen hdtralép.)

En édesem, mily szégyen ez:
En nem vagyok rdad érdemes!
Atyam, ki tudja, merre, hol?
Kivert koldusként kéborol,



Kirdlylény, pirkad, kél a nap!

Levente :






LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE:

Kér és szegény és elhagyott,
Es én... én... én veled vagyok.

Mindig, mindig marad; velem,
En életem, én mindenem.
Most fogom a kezed, viragom,
Es tsbbé mar el nem bocsatom.
Mindennek ugyis vége mar!
Apdd, ki tudja, merre jar?
A keszkendt 1s visszavették,
VégsS reményem eltemették.
Erém, hitem hidba mind,
Hidba minden kénnyeink.
O ja), be érzem, jaj be litom:
Nincs boldogsag e bus vilagon,
Nincs sebhegeszté csodaing.
Pedig, jaj, enny1 gyotrelemmel
(Ne vess meg érte, csillagom!)
Csiiggedt karral, sebzett hitemmel,
Meégis tudom, mégis tudom:
En, én vagyok a boldog ember,
s mégis: meg nem vélthatom!
A boldogsig a banatom!
Kiért hogy épre, vigra valtsam,
Az életem 1s odaszantam,
Az ingemet sem adhatom.
Isten szegénye jott el érte
Ezen a furcsa éjtszakan,
Es én otthagytam &sszetépve
Sebkotozének, homlokan.

Megvolna hat a boldog ember:
A beteg ember nincs sehol!

Megvolna hat a boldog ember,
De inge-vesztve vandorol.
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CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:

LEVENTE:

CSILLA:
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[tt vagy, enyém vagy, bolclog ember,
De nincs menyasszony-koszoru!

En boldogtalan boldog ember!
A boldogsdg be szomoru!

{Csend.)

Es mégis, mégis boldog én,
O csak te, csak te légy enyém!

Es mégis én szegény virdgom,
Azt mondom most: az Isten aldjon!
En mégis, mégis elmegyek.
Mozdulni fognak a hegyek!

Ha szdz orszdgon hajtom 4t
Kiralyapad beteg nyomat,

Mégis tudom, hogy follelem!

Az én erdm a szerelem.

Es hogyha fogytig kell is izném
Az inget véren, vizen, t(izén,
Halalos holtig: akkor is,

Elindulok szdzadszor is,

Es eskiiszom, hogy megtalalom,

S amit fogadtam, a hitet,

Ugy éldjon Isten, hogy megéllom!
Hiszek, hiszek, hiszek, hiszek.

( Megoleli.)

Enyém leszel a tett utan.
[sten veled, kiralyleany!

En sirok és elkiildelek.

Isten veled, Isten veled!

( Udvarmester a Kiséretiel jon.)



UDVARMESTER:

Kirélykisasszony, iidvozollek.
H{ néped intésedre var.
Jeles urak, szépséges holgyek,
Im itt kegyes urnétok all!

KIRALY (elélép a bokor mégiil) :

MIND:

Es itt a fsltdmadt kiraly.

Felséges ur!

CSILLA (apja keblére veti magdt) :

Apam!
LEVENTE (onkényteleniil egy lépést tesz a kirdly felé. Megdiobbenve) :
Apém!?
Az ing... az ing... a homlokan!

KIRALY:

Be )6, hogy itt vagytok koriiltem,
Csillim s t1 holgyek, lovagok!
En nem tudom, hogy hol vagyok,
Es hogy e helyre hogy keriiltem,
Csak azt tudom, hogy messze t6lem
Seb és siras és fajdalom,

Es 4 élet lobog belélem

Ezen az aldott hajnalon.

Igy ébredtem: dal a szivemben,
S a fejemen egy tiszta gyolcs:

O érzem j6l: a boldog ember
Eletdjité inge volt!

(Leventéhez) :

Joy, boldogité boldogom,
Edes fiam, vedd el jutalmad:
Csillim kezét s a birodalmat.

( Egymdsba teszi keziiket.)
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LEVENTE: O CGisilla, Csilla, .csillagom!

CSILLA (hozzdsimul) :
En dlmodom, én 4lmodom.

(FUGGONY.)
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